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II

(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2018/826
tat-28 ta’ Mejju 2018

dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim ghal kooperazzjoni xjentifika u teknologika bejn 1-Unjoni Ewropea
u r-Repubblika Libaniza li jistabbilixxi t-termini u l-kundizzjonijiet ghall-partecipazzjoni tar-
Repubblika Libaniza fis-Shubija fir-Ricerka u I-Innovazzjoni fiz-Zona tal-Mediterran (PRIMA)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikolu 186 flimkien mal-
punt (a)(v) tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 218(6) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li kkunsidra l-kunsens tal-Parlament Ewropew (Y),
Billi:

(1) Id-Decizjoni (UE) 2017/1324 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°) tistipula l-partecipazzjoni tal-Unjoni fis-
Shubija fir-Ricerka u I-Innovazzjoni fiz-Zona tal-Mediterran (PRIMA) li jippartecipaw fiha b'mod kongunt diversi
Stati Membri.

(2)  Ir-Repubblika Libaniza (“il-Libanu”) esprimiet ix-xewqa taghha li tissicheb fi PRIMA bhala Stat Partecipant u fl-
istess livell tal-Istati Membri u tal-pajjizi terzi asso¢jati ma’ Orizzont 2020 - il-Programm Qafas ghar-Ricerka u I-
Innovazzjoni (2014-2020) li jippartecipaw fi PRIMA.

(3)  Skont I-Artikolu 1(2) tad-Decizjoni (UE) 2017/1324, il-Libanu jsir Stat Partecipant fi PRIMA soggett ghall-
konkluzjoni ta’ ftehim internazzjonali ghal kooperazzjoni xjentifika u teknologika mal-Unjoni li jistabbilixxi t-
termini u l-kundizzjonijiet ghall-partecipazzjoni tal-Libanu fi PRIMA.

(4)  Fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2018/467 (°) il-Ftehim ghal kooperazzjoni xjentifika u teknologika
bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Libaniza li jistabbilixxi t-termini u l-kundizzjonijiet ghall-partecipazzjoni
tar-Repubblika Libaniza fis-Shubija fir-Ricerka u l-Innovazzjoni fiz-Zona tal-Mediterran (PRIMA) (“il-Ftehim”) gie
ffirmat fis-27 ta’ Frar 2018, soggett ghall-konkluzjoni tieghu fdata iktar 'il quddiem.

(5)  Jenhtieg li I-Ftehim jigi approvat,

() Kunsens tas-17 ta’ April 2018 (ghadu ma giex ippubblikat fil-Gurnal Uffi¢jali).

(*) Id-Decizjoni (UE) 2017/1324 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2017 dwar il-partecipazzjoni tal-Unjoni fis-Shubija fir-
Ricerka u l-Innovazzjoni fiz-Zona tal-Mediterran (PRIMA) li ppartecipaw fiha b'mod kongunt diversi Stati Membri (GU L 185,
18.7.2017,p.1).

() 1d-Decizj onip tal—)Kunsill (UE) 2018/467 tal-25 ta’ Settembru 2017 dwar l-iffirmar, fisem I-Unjoni, u l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim
ghal kooperazzjoni xjentifika u teknologika bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Libaniza li jistabbilixxi t-termini u I-kundizzjonijiet
ghall-partecipazzjoni tar-Repubblika Libaniza fis-Shubija fir-Ricerka u l-Innovazzjoni fiz-Zona tal-Mediterran (PRIMA) (GU L 79,
22.3.2018,p. 1).
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ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Il-Ftehim ghal kooperazzjoni xjentifika u teknologika bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Libaniza i jistabbilixxi t-

termini u I-kundizzjonijiet ghall-partecipazzjoni tar-Repubblika Libaniza fis-Shubija fir-Ricerka u I-Innovazzjoni fiz-Zona
tal-Mediterran (PRIMA) huwa b'dan approvat fisem 1-Unjoni (}).

Artikolu 2

[I-President tal-Kunsill ghandu, fisem 1-Unjoni, jaghti n-notifika prevista fl-Artikolu 5(2) tal-Ftehim (3.

Artikolu 3

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, it-28 ta’ Mejju 2018.

Ghall-Kunsill
I1-President
E. KARANIKOLOV

() 1l-Ftehim gie ppubblikat fil-GU L 79, 22.3.2018, p. 3 flimkien mad-decizjoni dwar l-iffirmar. )
(*) 1d-data tad-dhul fis-sehh tal-Ftehim ser tigi ppubblikata f1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea mis-Segretarjat Generali tal-Kunsill.
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2018/827
tal-4 ta’ Gunju 2018

li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 267/2012 dwar mizuri restrittivi kontra l-Iran

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 267/2012 tat-23 ta’ Marzu 2012 dwar mizuri restrittivi kontra I-
Iran u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 961/2010 ("), u b’'mod partikolari I-Artikolu 46(2) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta,
Billi:
(1)  Fit-23 ta’ Marzu 2012 il-Kunsill adotta r-Regolament (UE) Nru 267/2012.

(2)  Fkonformita mal-Artikolu 46(7) tar-Regolament (UE) Nru 267/2012, il-Kunsill irriezamina l-lista ta’ persuni
u entitajiet dezinjati li tinsab fl-Annessi IX u XIV ghal dak ir-Regolament.

(3)  I-Kunsill ikkonkluda li l-entrati li jikkoncernaw certi persuni u entitajiet inkluzi fl-Anness IX ghar-Regolament
(UE) Nru 267/2012 ghandhom jigu aggornati.

(4)  Ghalhekk jenhtieg li r-Regolament (UE) Nru 267/2012 jigi emendat skont dan,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-Anness IX ghar-Regolament (UE) Nru 267/2012 huwa emendat kif jinsab fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fil-Lussemburgu, 1-4 ta’ Gunju 2018.

Ghall-Kunsill
I1-President
T. TSACHEVA

() GUL88,24.3.2012,p. 1.
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ANNESS

L-Anness IX ghar-Regolament (UE) Nru 267/2012 huwa emendat kif gej:

(1) taht l-intestatura “I. Persuni u entitajiet involuti fl-attivitajiet fir-rigward ta’ missili nukleari jew ballisti¢ci u persuni
u entitajiet li jaghtu appogg lill-Gvern tal-Iran”, l-entrati li gejjin jissostitwixxu l-entrati korrispondenti fil-lista li
tinsab taht is-sub-intestatura “B. Entitajiet”;

Isem

Informazzjoni identifikat-
tiva

Ragunijiet

Data tal-elenkar

“42.(g)

Shetab Gaman (maghruf
ukoll bhala Taamin
Gostaran Pishgaman Azar)

Indirizz: Norouzi Alley,
No 2, Larestan Street,
Motahari Avenue,
Tehran

)

Jagixxi ghan-nom ta’ Yasa

Part.

26.7.2010

49.

Noavaran Pooyamoj
(maghruf ukoll bhala
Noavaran Tejarat Paya,
Bastan Tejerat Mabna,
Behdis Tejarat (jew
Bazarganis Behdis Tejarat
Alborz Company jew
Behdis Tejarat General
Trading Company),
Fanavaran Mojpooya,
Faramoj Company (jew
Tosee Danesh Fanavari
Faramoj), Green Emirate
Paya, Mehbang Sana,
Mohandesi Hedayat Control
Paya, Pooya Wave
Company, Towsee Fanavari
Boshra)

Involut fl-akkwist ta’ materjali
li huma kkontrollati u i
ghandhom applikazzjoni di-
retta fil-manifattura ta’ centri-
fugi ghall-programm ghall-ar-
rikkiment tal-uranju tal-Iran.

23.5.2011

55.

Ashtian Tablo

Ashtian Tablo - No 67,
Ghods mirheydari St,
Yoosefabad, Tehran

Involut fil-produzzjoni u I-
provvista ta’ taghmir elettriku
u  materjali specjalizzati li
ghandhom applikazzjoni di-
retta fis-settur nukleari Iran-
jan.

23.5.2011”

(2) taht l-intestatura “Il. Korp tal-Gwardja Rivoluzzjonarja Islamika (IRGC)”, l-entrati li gejjin jissostitwixxu l-entrati

koorispondenti fil-lista li tinsab taht is-sub-intestatura “A. Persuni”;

Informazzjoni identifikat-

Isem . Ragunijiet Data tal-elenkar
tiva
“l. | Brigadier Generali tal-IRGC Eks Deputat tal-MODAFL | 23.6.2008
Javad DARVISH-VAND ghall-Ispezzjoni, responsabbli
ghall-facilitajiet u l-installaz-
zjonijiet kollha tal-MODAFL, li
jibqa’ asso¢jat mal-MODAFL
u HIRGC, inkluz permezz tal-
provvista ta’ servizzi ghali-
hom.
8. Brigadier Generali tal-IRGC | Twieled fl-1953, Nadjaf | Vi¢i Kmandant tal-IRGC ghall- | 26.7.2010
Mohammad Reza NAQDI (Iraq) Affarijiet Kulturali u So¢jali.
Eks Kmandant tal-Basij Resis-
tance Force.
10. | Rostam QASEMI (maghruf | Twieled fI-1961 Eks Kmandant ta’ Khatam al- | 26.7.2010
ukoll bhala Rostam Anbiya.
GHASEMI)
19. | Brigadier Generali tal-IRGC Kmandant tal-Forzi tal-Ajru | 23.1.2012”

Amir Ali Haji ZADEH
(maghruf ukoll bhala Amir
Ali HAJIZADEH)

tal-IRGC.
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REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/828
tal-15 ta’ Frar 2018

li jemenda r- Regolament (UE) 2015/68 fir-rigward ta’ rekwiziti marbuta mas-sistemi tal-ibbrejkar
antilokk, mal-apparati ta’ hzin tal-energija bi pressjoni gholja u mal-konnessjonijiet idrawlici tat-tip
ta’ linja wahda

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 167/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Frar 2013 dwar I-
approvazzjoni u s-sorveljanza tas-suq ta’ vetturi ghall-agrikoltura u ghall-forestrija (1), u b'mod partikulari I-
Artikolu 17(5) tieghu,

Billi:

(1) I-premessa (6) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/68 (%) janticipa li 1-Kummissjoni tivvaluta r-
rekwiziti ghall-immuntar tas-sistemi tal-ibbrejkjar antilokk (ABS) fuq it-tratturi b'velocita massima tad-disinn ta’
bejn 40 u 60 km/h mill-1 ta’ Jannar 2020. Wara valutazzjoni ta’ dak ir-rekwizit, il-Kummissjoni kkonkludiet li t-
tnehhija tar-rekwizit tal-ABS mir-Regolament Delegat ghal dawk il-vetturi tevita kostijiet finanzjarji sproporzjonati
ghall-industrija u ghall-utenti, li fl-ahhar mill-ahhar iwasslu ghal dewmien fl-uzu effettiv tat-teknologija l-aktar
recenti tal-ibbrejkjar fis-suq. Ghalhekk, ir-rekwizit li jitwahhlu dawk il-vetturi jigu mghammra bl-ABS jenhtieg li
jithassar.

(2)  Tl-kondizzjonijiet ta’ thaddim tal-apparati ta’ hzin tal-energija bi pressjoni gholja jenhtieg li jippermetti firxa ta’
pressjoni skont l-ahhar zviluppi u jipprevedi t-test korrispondenti. Il-valuri ta’ limitu tal-pressjoni ghandhom
jenhtieg li jigu adattati skont dan.

(3)  Sabiex ikun hemm tranzizzjoni bla xkiel ghall-projbizzjoni ta’ konnessjonijiet idrawlici tat-tip ta’ linja wahda, 1-
Istati Membri u l-industrija, meta japplikaw ir-rekwiziti tal-ibbrejkjar tar-Regolament Delegat (UE) 2015/68 ghal
tratturi godda konnessi ma’ karrijiet diga fis-servizz, filwaqt li titgies ir-rata tat-tigdid tal-flotta ta’ vetturi ghall-
agrikoltura u ghall-forestrija rmunkati, l-applikazzjoni ta’ rekwiziti tranzizzjonali dwar konnessjonijiet idrawlici
tat-tip ta’ linja wahda tal-apparati tal-ibbrejkjar u tal-aggancamenti tal-ibbrejkjar tal-karrijiet jenhtieg li jigi estiz
sal-31 ta’ Dicembru 2024.

(4)  Ghaldagstant ir-Regolament Delegat (UE) 2015/68 jenhtieg li jigi emendat skont dan.

(5)  Filwaqt li jitgies li dan ir-Regolament fih ghadd ta’ emendi importanti tar-Regolament (UE) 2015/68, mehtiega
ghal applikazzjoni bla xkiel tieghu, jenhtieg li jidhol fis-sehh b’urgenza,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Emendi fir-Regolament ta’ Delega (UE) 2015/68

Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/68 qed jigi emendat kif gej:
(1) L-Artikolu 16 huwa sostitwit b'dan li gej:
“Artikolu 16
Rekwiziti applikabbli ghall-konnessjonijiet idrawli¢i tat-tip ta’ linja wahda u ghat-tratturi mghammra bihom

1. Ir-rekwiziti tal-prestazzjoni applikabbli ghall-konnessjonijiet idrawlici tat-tip ta’ linja wahda tal-apparati tal-
ibbrejkjar u tal-aggancamenti tal-ibbrejkjar tal-karrijiet u ghal tratturi mghammra b’konnessjonijiet idrawlici tat-tip
ta’ linja wahda huma stabbiliti fl-Anness XIII. Dawk ir-rekwiziti ghandhom japplikaw sal-31 ta’ Dicembru 2024.

2. Il-manifatturi ma ghandhomx jinstallaw konnessjonijiet idrawlici tat-tip ta’ linja wahda ma’ tratturi godda wara
1-31 ta’ Dicembru 2024.”.

() GUL60,2.3.2013, p. 1.

(}) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/68 tal-15 ta’ Ottubru 2014 li jissupplementa r-Regolament (UE) Nru 167/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tar-rekwiziti tal-ibbrejkjar tal-vettura ghall-approvazzjoni tal-vetturi ghall-agrikoltura
u ghall-forestrija (GUL17,23.1.2015, p-1).
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(2) L-Artikolu 17 huwa emendat kif gej:
(a) it-tieni paragrafu jithassar;
(b) ir-raba’ paragrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

“Beffett mill-1 ta’ Jannar 2025, l-awtoritajiet nazzjonali ghandhom jipprojbixxu t-tqeghid fis-suq, ir-registrazzjoni
jew id-dhul fis-servizz ta’ tratturi godda mghammra b’konnessjonijiet idrawlici tat-tip ta’ linja wahda.”.

(3) L-Annessi I, IV u XIII tar-Regolament (UE) 2015/68 huma emendati skont l-Anness ta’ dan ir-Regolament.
Artikolu 2

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-15 ta’ Frar 2018.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER



6.6.2018 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 140/7

ANNESS

L-Annessi I, IV u XIII tar-Regolament Delegat (UE) 2015/68 huma emendati kif gej:
(1) L-Anness I huwa emendat kif gej:

(@) il-punt 2.2.1.21.2 jithassar;

(b) il-punt 2.2.1.23 jinbidel b’dan li gej:

“2.2.1.23 It-tratturi ghajr dawk imsemmija fil-punt 2.2.1.21.1 li huma mghammra b’sistemi tal-ibbrejkjar
antilokk ghandhom jikkonformaw mar-rekwiziti tal-Anness XL.”;

(o) fil-punt 2.2.2.15.1.1, il-kliem “Din il-pressjoni ma ghandhiex tkun aktar minn 11 500 kPa” jithassru;
(d) jiddahhlu l-punti 2.2.2.15.1.1.1 u 2.2.2.15.1.1.2 li gejjin:
“2.2.2.15.1.1.1. Din il-pressjoni baxxa fl-apparati ta’ hzin tal-energija idrawlika m'ghandhiex tagbez 11 500 kPa
ghal sistemi li juzaw apparati ta’ hzin tal-energija bi pressjoni massima tat-thaddim ta’
15 000 kPa.
2.2.2.15.1.1.2. Din il-pressjoni baxxa fl-apparati ta’ hzin tal-energija idrawlika tista tagbez 11 500 kPa ghal
sistemi li juzaw apparati ta’ hzin li jkunu kkargati sa pressjoni massima tat-thaddim ta’
15 000 kPa biex jikkonformaw mal-prestazzjoni tal-ibbrejkjar preskritta.”.
(2) Fl-Anness IV, parti C (Sistemi tal-ibbrejkjar idrawlici b’energija mahzuna), jizdied il-punt 1.3.2.1.1 li gej:

“1.3.2.1.1. fil-kaz ta’ sistemi li juzaw apparat tal-hzin tal-energija li kkargat mitluba ghal pressjoni operattiva
massima ta’ aktar minn 15 000 kPa biex jikkonformaw mar-rekwiziti tal-prestazzjoni tal-ibbrejkjar
preskritta, il-pressjoni fl-apparat tal-hzin tal-energija fil-bidu tat-test ghandha tkun il-pressjoni massima
prevista mill-manifattur.”.

(3) L-Anness XIII huwa emendat kif gej:

(a) il-punt 1.1 jinbidel b'li gej:

“1.1. Konnessjoni idrawlika tat-tip ta’ linja wahda tista’ tigi installata fuq tratturi li jkunu mghammra bi
kwalunkwe wiehed minn dawn li gejjin:

(@) kwalunkwe konnessjoni imsemmija fil-punt 2.1.4 tal-Anness [;
(b) kwalunkwe konnessjoni tat-tipi msemmija fil-punti 2.1.5.1.1, 2.1.5.1.2 u 2.1.5.1.3 tal-Anness 1. Fdan
il-kaz, sabiex jigi evitat li jkun hemm duplikazzjoni ta’ konnettur, il-konnettur maskili ta’ konnessjoni
idrawlika tat-tip ta’ linja wahda jista’ jkun il- konnettur maskili deskritti fil-punt 2.1.5.1.1 tal-Anness I,
bil-kundizzjoni li l-pressjonijiet li jigu ggenerati fuq dak il-konnettur jikkonformaw mal-punti 1.1.1,
1.1.2u 1.1.3".
(b) Jiddahhlu l-punti 1.1.1., 1.1.2 u 1.1.3. li gejjin:

“1.1.1. Fil-kaz li l-linja ta’ kontroll u l-linja supplimentari ta’ vettura rmunkata jkunu konnessi, il-pressjoni pm
iggenerata ghandha tkun skont id-Dijagramma 2 tal-Appendici 1 tal-Anness II.

1.1.2. Fil-kaz li tkun konnessa vettura rmunkata b’konnessjoni idrawlika tat-tip ta’ linja wahda, il-pressjoni pm
iggenerata ghandha tkun skont il-punt 2 jew 3 ta’ dan l-Anness.

1.1.3. Id-ditezzjoni tal-linji konnessi msemmija fil-punti 1.1.1. u 1.1.2 ghandha ssir b'mezzi awtomatici.”.
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REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/829
tal-15 ta’ Frar 2018

li jemenda u jikkoregi r-Regolament Delegat (UE) 2015/208 i jissupplimenta r-Regolament (UE)
Nru 167/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tar-rekwiziti tas-sikurezza
funzjonali tal-vetturi ghall-approvazzjoni ta’ vetturi ghall-agrikoltura u I-forestrija

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 167/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Frar 2013 dwar -
approvazzjoni u s-sorveljanza tas-suq ta’ vetturi ghall-agrikoltura u ghall-forestrija (1), u b'mod partikulari I-
Artikoli 17(5) u 49(3) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-regolamenti tan-NUJKEE li japplikaw fuq bazi obbligatorja u li huma stipulati fl-Anness I tar-Regolament
Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/208 (3 jigu aggornati regolarment. Fdak ir-rigward, il-lista ghandha tigi
kkomplementata b'nota ta’ spjegazzjoni li ticcara li I-manifatturi huma permessi juzaw supplimenti sussegwenti
tas-serje ta’ emendi applikabbli ta’ dawk ir-regolamenti tan-NU/KEE, anke jekk mhumiex ippubblikati fil-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

(2)  Certi zbalji editorjali fil-lista ta’ Regolamenti tan-NU/KEE stipulati fl-Anness I tar-Regolament Delegat (UE)
2015/208 jehtieg li jigu kkoreguti.

(3)  Biex l-awtoritajiet nazzjonali jkunu jistghu jimplimentaw ir-Regolament Delegat (UE) 2015/208 minghajr xkiel,
ikun mehtieg titjib editorjali ghall-Anness IV kif ukoll referenzi precizi ghall-kategoriji ta’ vetturi li japplika
ghalihom dak l-Anness.

(4)  Ir-rekwiziti dwar l-istering, stabbiliti fl-Anness V tar-Regolament Delegat (UE) 2015/208, jehtieg li jigu adattati
ghall-progress tekniku fkonformita mal-istandard tal-ISO 10998:2008 u mar-rekwiziti stabbiliti fir-Regolament
tan-NU/KEE Nru 79, li huwa inkluz fil-lista stabbilita fl-Anness I tar-Regolament Delegat (UE) 2015/208.

(5)  IH-vetturi agrikoli u tal-forestrija moderni jigu esposti ghal sinjali elettromanjetici li I-frekwenza taghhom tilhaq sa
2 000 MHz. Ghalhekk, I-Anness XV tar-Regolament Delegat (UE) 2015/208 jenhtieg li jigi emendat biex jinkludi
I-firxiet ta’ frekwenzi xierqa ghat-testjar u li jigi allinjat mar-Regolament tan-NU/KEE Nru 10, li jinkludi dawn ir-
rekwiziti tat-testjar u japplika bhala alternattiva ghar-rekwiziti stipulati fl-Anness XV.

(6)  It-tekniki moderni tal-agrikoltura jehtiegu li jintuzaw tajers usa’ biex il-hamrija ma tigix kompatta zzejjed, kif
ukoll l-uzu ta’ ghodod ta’ dags akbar. Ghaldagstant, ir-rekwiziti dwar id-dimensjonijiet u mases tal-karrijiet
stipulati fl-Anness XXI tar-Regolament Delegat (UE) 2015/208 jehtieg li jigu adattati fir-rigward tal-wisa’ tal-
vettura fkonformita ma’ dak li diga huwa permess fghadd ta’ Stati Membri.

(7)  L-adattament tar-rekwiziti tad-dimensjonijiet jinvolvi l-htiega li jigu adattati xi whud mir-rekwiziti stipulati fl-
Annessi tar-Regolament Delegat (UE) 2015/208, jigifieri I-Anness VII dwar il-kamp ta’ vizjoni u l-wajpers tal-
windskrin, l-Anness XII dwar l-installazzjonijiet tad-dawl, l-Anness XIV dwar il-parti esterna u l-accessorji tal-
vettura, l-Anness XXVI dwar strutturi protettivi fuq in-naha ta’ wara, l-Anness XXVII dwar il-protezzjoni laterali
u l-Anness XXVIII dwar il-pjattaformi tat-taghbija peress li d-dispozizzjonijiet taghhom jiddependu direttament
fuq il-wisa’ permissibbli tal-vettura.

(8)  Huwa stmat li l-inc¢identi fatali jistghu jitnaggsu b’'mod konsiderevoli jekk tittejjeb il-vizibbilta tal-vetturi agrikoli
u forestali permezz tal-adattament tar-rekwiziti ghal installazzjonijiet tad-dawl imtejba kif xieraq fl-Anness XII tar-
Regolament Delegat (UE) 2015/208.

(9)  Biex ir-rekwiziti tat-testjar stipulati fl-Anness XXXIV tar-Regolament Delegat (UE) 2015/208 ikunu jistghu jigu
applikati b’'mod korrett, huwa xieraq li formula matematika partikolari marbuta ma’ dan it-testjar tigi aggornata.

() GUL60,2.3.2013, p. 1.

(*) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/208 tat-8 ta’ Dicembru 2014 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1672013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ rekwiziti ta’ sikurezza funzjonali tal-vetturi ghall-approvazzjoni ta’ vetturi ghall-
agrikoltura u l-forestrija (GU L 42, 17.2.2015, p. 1).
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(10)  Biex jigi zgurat li tigi mharsa is-sikurezza fit-toroq, fir-rigward tal-karrijiet u l-makkinarju irmunkat interkamb-
jabbli li ghalihom japplika r-Regolament (UE) Nru 167/2013, ir-rekwiziti ghall-iggan¢jar mekkaniku fl-
Anness XXXIV tar-Regolament Delegat (UE) 2015/208 jenhtieg li jigi adattat biex ikunu jistghu jintuza l-iggancar
mekkaniku bi tliet (3) punti u jenhtieg li jiddahhlu specifikazzjonijiet imtejba ghall-iggancar mekkaniku fuq il-
vetturi rmunkati.

(11)  Ghaldagstant, jenhtieg li r-Regolament Delegat (UE) 2015/208 jigi emendat u kkoregut skont dan.

(12) Minhabba li dan ir-Regolament fih ghadd ta’ korrezzjonijiet li jridu jsiru fir-Regolament Delegat (UE) 2015/208,
jenhtieg li dan jidhol fis-sehh b'urgenza,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Emendi tar-Regolament Delegat (UE) 2015/208

Ir-Regolament ta’ Delega (UE) 2015/208 huwa emendat kif gej:
(1) fil-Kapitolu IV jizdied I-Artikolu 40a li gej:
“Artikolu 40 a
Dispozizzjonijiet tranzitorji
1. Minkejja l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament, kif emendat bir-Regolament Delegat tal-
Kummissjoni (UE) 2018/829 (*), sal-31 ta’ Dicembru 2018, l-awtoritajiet nazzjonali ghandhom ukoll ikomplu jaghtu

approvazzjonijiet ghal tipi ta’ vetturi ghall-agrikoltura u ghall-forestrija, jew tipi ta’ sistemi, komponenti jew unitajiet
teknici separati fkonformita ma’ dan ir-Regolament, fil-verzjoni tieghu applikabbli fit-8 ta’ Gunju 2018.

2. Minkejja l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament, kif emendat bir-Regolament Delegat (UE)
2018/829, sat-30 ta’ Gunju 2019, I-Istati Membri jippermettu wkoll it-tqeghid fis-suq, ir-registrazzjoni jew id-dhul
fis-servizz ta’ vetturi ghall-agrikoltura u ghall-forestrija, sistemi, komponenti jew unitajiet teknici separati bbazati fuq
tip approvat skont dan ir-Regolament, fil-verzjoni tieghu applikabbli fit-8 ta’ Gunju 2018.

(*) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/829 tal-15 ta’ Frar 2018 li jemenda u jikkoregi r-Regolament
Delegat (UE) 2015/208 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 167/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
fir-rigward tar-rekwiziti tas-sikurezza funzjonali tal-vetturi ghall-approvazzjoni ta’ vetturi ghall-agrikoltura u I-
forestrija (GU L 140, 6.6.2018, p. 8).”;

(2) L-Annessi I, V, VII, XII, XIV, XV, XXI, XXVI, XXVII, XXVIII u XXXIV huma emendati skont l-Anness I ta’ dan ir-
Regolament.

Artikolu 2
Korrezzjonijiet tar-Regolament Delegat (UE) 2015/208
L-Annessi I, IV, XII u XXXIV tar-Regolament Delegat (UE) 2015/208 huma kkoreguti skont l-Anness II ta’ dan ir-
Regolament.
Artikolu 3

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-15 ta’ Frar 2018.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS I

Emendi tar-Regolament Delegat (UE) 2015/208
L-Annessi 1, V, VII, XII, XIV, XV, XXI, XXVI, XXVII[, XXVIII u XXXIV tar-Regolament Delegat(UE) 2015/208 huma
emendati hekk:
1. Tiddahhal in-nota li gejja wara t-tabella fl-Anness I:
“Id-dispozizzjonijiet tranzizzjonali tar-Regolamenti tan-NU/KEE elenkati fit-tabella japplikaw, hlief fejn dan ir-
Regolament jipprevedi dati alternattivi specifici. Il-konformita mal-preskrizzjonijiet skont emendi sussegwenti ghal
dawk elenkati fdin it-tabella ghandhom jigu accettati wkoll.”.

2. Fl-Anness V, l-ewwel sentenza tal-punt 3.1.2 tinbidel b’dan li gej:

“L-isforz tal-istering mehtieg sabiex il-vettura ddur dawra tond b'radju ta’ 12-il m, mill-pozizzjoni fejn l-istering
jipponta ezatt faccata, m’'ghandux jeccedi 25 daN fil-kaz ta’ apparat tal-istering intatt.”

3. Fl-Anness VII, is-sentenza li gejja tizdied mal-punt 2:

“It-testijiet u l-kriterji ta’ accettazzjoni stipulati fI-ISO 5721-2:2014 ghandhom japplikaw ukoll ghal tratturi wiesa’
aktar minn 2,55 m.”.

4. L-Anness XII huwa emendat kif gej:
(@) H-punt 6.15.1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“6.15.1. Prezenza: Obbligatorja fuq il-vetturi kollha b'tul li jagbez 1-4,6 m. Fakultattiva ghall-vetturi l-ohra
kollha.”;

(b) il-punt 6.15.6 huwa sostitwit b’dan li gej:
“6.15.6. Orjentament: Lejn il-genb. Fejn l-orjentament ma jinbidilx, jista’ jdur ir-riflettur.”;
(¢) il-punt 6.18.1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“6.18.1. Prezenza: Obbligatorja fuq it-tratturi kollha b'tul li jagbez 1-4,6 m. Obbligatorja fuq il-karrijiet tal-
kategoriji R3 u R4 li t-tul taghhom jagbez 1-4,6 m. Fakultattiva ghall-vetturi l-ohra kollha.”;

(d) fil-punt 6.18.4.3, l-ahhar paragrafu jinbidel b’dan i gej:
“Madanakollu, ghall-vetturi li t-tul taghhom ma jagbizx is-6 m u ghall-kabini tax-xazi, huwa bizzejjed li jkun
hemm fanal wiehed li jimmarka l-gnub imwahhal fl-ewwel terz jew fl-ahhar terz ta’ tul il-vettura. Ghat-tratturi,
bizzejjed li jkun hemm fanal wiehed li jimmarka l-gnub imwahhal fit-terz tan-nofs tat-tul tal-vettura.”;

(e) jizdied il-paragrafu li gej fil-punt 6.18.4.3.:

“Il-fanal li jimmarka 1-genb jista’ jkun parti mill-istess superficje li titfa’ d-dawl bhar-retroriflettur li jindika I-
genb.”;

(f) il-punt 6.26.1 huwa sostitwit b’dan li gej:
“6.26.1. Prezenza:
Obbligatorja fuq vetturi b'wisa’ totali ta’ aktar minn 2,55 m.
Fakultattiv fuq vetturi b'wisa’ totali li ma tagbizx it-2,55 m.”.
5. Fl-Anness XIV, il-punt 2.1. jinbidel b'dan li gej:

“2.1. Dan l-Anness ghandu japplika ghal dawk il-partijiet tas-superficje ta’ barra li, bil-vettura fkondizzjoni
mghobbija, b'tajers tal-oghla dijametru jew sett ta’ ¢ineg tal-oghla dimensjoni vertikali, li mhumiex mahsuba
ghall-protezzjoni tal-hamrija u li ghalihom tkun approvata, bil-bibien, it-twieqi u I-ghotjien ta’ access kollha
ec¢, fil-pozizzjoni maghluqa, ikunu:”.

6. L-Anness XV huwa emendat kif gej:

(a) fil-Parti 2, fil-punt 3.4.2.1,, in-numru “1 000" jigi sostitwit bin-numru “2 000” fiz-zewg okkorrenzi tieghu;
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(b) Il-Parti 5 hija emendata kif gej:

@)

(vii)

fil-punt 1.2., jithassru l-ahhar tliet sentenzi;

fil-punt 5.1.3., in-numru “1 000” jigi sostitwit bin-numru “2 0007,

fil-punt 6.1., in-numru “1 000” jigi sostitwit bin-numru “2 000”;

il-punt 6.1.1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“6.1.1. Biex ikun ikkonfermat li I-vettura tissodisfa r-rekwiziti ta’ din il-Parti, il-vettura ghandha tkun
ittestjata sa 14-il frekwenza spot fil-medda, perezempju: 27, 45, 65, 90, 120, 150, 190, 230, 280,
380, 450, 600, 750, 900 u minn 1 000 sa 2 000 MHz, skont l-inkrement specifikat fI-ISO
11451-1, it-3et. ed., 2005 u Amd 1:2008.";

fil-punt 7.1.2., in-numru “1 000" jigi sostitwit bin-numru “2 0007;

fil-punt 7.4, tizdied is-sentenza li gejja:

“Il-vettura ghandha tkun esposta ghar-radjazzjoni elettromanjetika fil-firxiet ta’ frekwenza bejn 20
u 2 000 MHz fpolarizzazzjoni vertikali.”;

il-punt 7.4.2 jinbidel b’'dan li gej:
“7.4.2. ll-forma tal-mewga tas-sinjal tat-test
Il-modulazzjoni tas-sinjal ghat-test ghandha tkun:
(a) I-Modulazzjoni tal-Amplitudni (AM, b'modulazzjoni ta’ 1 kHz u fond tal-modulazzjoni ta’
80 % (m = 0,8 + 0,04) fil-medda ta’ frekwenzi 20 — 1 000 Mhz (kif definit fil-Figura 3 ta’ din

il-parti), u

(b) Modulazzjoni tal-Impulsi (PM) b'ton = 577 us u perjodu = 4 600 ps, fil-medda ta’ frekwenzi
1 000-2 000 Mhz, kif specifikat fI-ISO 11451-1, it-3et ed., 2005 u Amd1:2008.”;

(viii) jiddahhal il-punt 7.4.4. li gej:

“7.4.4 Hin ta’ esponiment

II-hin ta’ esponiment ghal kull frekwenza tat-test ghandu jkun bizzejjed biex il-vettura ttestjata
tirreagixxi fkundizzjonijiet normali. Fi kwalunkwe kaz, dan ma jridx ikun inqas minn 2 sekondi.”

7. L-Anness XXI huwa emendat kif gej:

(a) il-punt 2.1. jinbidel b'dan i gej:

“2.1.

Id-dimensjonijiet massimi ta’ kwalunkwe vettura tal-kategorija T jew C huma kif gej:

2.1.1. tul: 12-il m;

2.1.2. wisa 2,55 (minghajr il-parti tal-hitan tat-tajers li tinghafas il barra fil-punt tal-kuntatt mal-art)

Il-wisa’ tista’ tizdied sa 3,00 m jekk dan ikun rizultat biss tal-installazzjoni ta’ tajers, ta’ ¢ineg tal-lastiku
jew ta’ konfigurazzjonijiet b'tajers doppji, mehtiega ghall-protezzjoni tal-hamirja, inkluz sistemi tas-
soppressjoni tat-titjir, bil-kundizzjoni li I-wisa’ tal-istruttura permanenti tal-vettura tkun limitata ghal
2,55 m u l-vettura bl-approvazzjoni tat-tip tkun mghammra wkoll b’sett wiehed ta’ tajers jew ta’ ¢ineg
tal-lastku li meta jkunu armati, il-wisa’ tal-vettura ma jkunx aktar minn 2,55.

2.1.3. gholi: 4 m.;

(b) jiddahhlu l-punti 2.3., 2.3.1., 2.3.2 u 2.3.3. li gejjin:

“2.3.

Id-dimensjonijiet massimi ta’ kwalunkwe vettura tal-kategorija R huma kif gej:

2.3.1. tul: 12-il m;

2.3.2. wisa 2,55 m (minghajr il-parti tal-hitan tat-tajers li tinghafas ’il barra fil-punt tal-kuntatt mal-art);
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Il-wisa’ jista’ jizdied sa 3,00 m jekk jirrizulta biss minn wahda mic¢-¢irkostanzi li gejjin:

(@) luzu ta’ konfigurazzjonijiet ta’ tajers ghall-protezzjoni tal-hamrija, bil-kundizzjoni li l-vettura tista’
wkoll tigi mghammra b’tal-anqas sett wiehed ta’ tajers fejn il-wisa’ ma taqbizx it-2,55 m. L-Istruttura
tal-vettura mehtiega ghall-finijiet tat-trasport ma ghandhiex tec¢cedi it-2,55 fil-wisa’. Fejn vettura tista’
wkoll tigi mghammra b’tal-anqas sett wiehed ta’ tajers fejn il-wisa’ ma tagbizx it-2,55 m, is-sistemi
tas-soppressjoni tat-titjir, jekk armati, ghandhom ikunu tali li [-wisa’ tal-vettura tkun limitata ghal
2,55 m;

(b) il-prezenza ta’ ghodod, mehtiega ghat-thaddim tal-vettura u fkonformita mad-dispozizzjonijiet li
jimplimentaw id-Direttiva 2006/42/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*). L-istruttura tal-
vettura mehtiega ghall-finijiet tat-trasport m'ghandiex teccedi t-2,55 m fil-wisa’;

2.3.3. gholi: 4 m.

(*) 1d-Direttiva 2006/42/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Mejju 2006 dwar il-makkinarju, u li
temenda d-Direttiva 95/16/KE (riformulazzjoni) (GU L 157, 9.6.2006, p. 24).”.

8. Fl-Anness XXVI, il-punt 2.4.2 huwa sostitwit b’dan li gej:

“2.4.2. il-wisa’ tal-apparat fl-ebda punt ma ghandu jeccedi l-wisa’ tal-fus ta’ wara mkejjel mill-punti l-aktar fuq barra
tar-roti, u eskluza l-qabza 'l barra tat-tajers qrib l-art, u langas m'ghandha tkun aktar minn 10 cm igsar fuq
kull naha. Meta hemm aktar minn fus ta’ wara wiehed, il-wisa’ li ghandha tigi kkunsidrata hija dik tal-iktar
fus wiesa'. Fi kwalunkwe kaz, il-wisa’ tal-apparat ma ghandhiex teccedi 2,55 m.”.

9. Fl-Anness XXVII, il-punt 2.1, l-ewwel sentenza tinbidel b’dan i gej:

“ll-wisa’ tal-vettura bl-apparat maghha m’ghandhiex tagbez il-wisa’ totali massimu tal-vettura, jew 2,55 m, skont

liema jkun l-idjaq. Il-parti ewlenija tas-superfice ta’ barra taghha m’'ghandhiex tkun aktar minn 120 mm il gewwa

mill-aktar pjan fuq barra (il-wisa’ massima) tal-vettura.”.
10. Fl-Anness XXVIIIL, il-punt 2, it-tieni in¢iz jinbidel b’dan li gej:
“— il-wisa’ ma taqbizx il-wisa’ totali massima tat-trattur minghajr apparat, jew 2,55 m, skont liema jkun l-idjaq.”

11. Fl-Anness XXXIV, jiddahhal il-punt li gej:

“2.9. Fejn vettura rmunkata tkun qed tirmonka vettura ohra, l-iggancar mekkaniku tal-ewwel wahda ghandu
jikkonforma mar-rekwiziti dwar l-iggancar mekkaniku ghat-tratturi.”.
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ANNESS II

Korrezzjonijiet tar-Regolament Delegat (UE) 2015/208

L-Annessi I, IV, XII u XXXIV tar-Regolament Delegat (UE) 2015/208 huma kkoreguti kif gej:
1. L-Anness [ huwa kkoregut kif gej:

(a) ir-ringiela taht ir-ringiela bir-Regolament Numru 5 tithassar;

(b) ir-ringiela taht ir-ringiela bir-Regolament Numru 21 tithassar;

(c) ir-ringiela taht ir-ringiela bir-Regolament Numru 75 tithassar.
2. L-Anness IV huwa kkoregut kif gej:

() il-punti 1.1, 1.2. u 2. jithassru;

(b) jizdiedu l-punti 2., 3. u 4. li gejjin:

“2. Ir-rekwiziti ta’ ISO 10998:2008, Amd 1 2014 ghandhom japplikaw ghall-istering ta’ vetturi li jappartjenu
ghall-kategoriji Tb u Cb b'velocita massima skont id-disinn li te¢cedi 1-40 km/h u mhux aktar minn 60 km/h.

3. L-azzjoni tal-istering tat-tratturi tal-kategorija C trid tkun konformi mar-rekwiziti stabbiliti fil-punt 3.9 tal-
Anness XXXIIL

4. Ir-rekwiziti dwar l-isforz tal-istering ghall-vetturi msemmija fil-punt 1 ghandhom ikunu l-istess bhal dawk
ghall-vetturi tal-kategorija N2 stabbiliti fit-tagsima 6 tar-Regolament NU/KEE Nru 79 kif imsemmi fl-
Anness [.
Ghal vettura mghammra b’sarg u manubriji, l-istess sforz tal-istering ghandu japplika fnofs il-magbad.”.
3. L-Anness XXII huwa kkoregut kif gej:
(a) l-ahhar sentenza tal-punt 6.15.5 tinbidel b'dan li gej:

“L-angolu vertikali ta’ taht l-orizzontali jista’ jitnaqqas ghal 5° jekk l-gholi tar-riflettur mill-art ikun inqas minn
750 mm.”;

(b) fl-Appendici 3 it-titlu huwa sostitwit b’dan i gej:

“Dimensjonijiet, dags minimu tas-superfi¢je li tirrifletti, rekwiziti minimi fotometrici u tal-kulur u identifikazzjoni
u mmarkar tal-panels ta’ sinjalar u tal-foils ta’ sinjalar ghall-vetturi b'wisa’ ta’ aktar minn 2,55 m”.

4. L-Anness XXXIV huwa kkoregut kif gej:
(a) fil-punt 3.4.1,, il-formula ghal h, tinbidel b’dan li gej:
*h, < (((my, - 0,2 x m) x 1 - (S x ¢))/(0,6 x (m, - 0,2 x m, +5)));

(b) fil-punt 8, il-punt (b) jinbidel b’dan li gej:

“b) taghmir irmunkat interkambjabbli tal-kategorija Rla jew R2a mahsub primarjament biex jipprocessa
materjali skont it-tifsira tal-Artikolu 3(9) tar-Regolament (UE) Nru 167/2013;”.
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REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/830
tad-9 ta’ Marzu 2018

li jemenda l-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 167/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-
Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 1322/2014 fir-rigward tal-adattament tal-bini tal-
vetturi u tar-rekwiziti generali ghall-approvazzjoni tal-vetturi ghall-agrikoltura u ghall-forestrija

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 167/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Frar 2013 dwar -
approvazzjoni u s-sorveljanza tas-suq ta’ vetturi ghall-agrikoltura u ghall-forestrija (1), u b'mod partikulari I-
Artikoli 18(4) u 49(3) tieghu,

Billi:

(1) Jenhtieg li jigu emendati diversi entrati fl-Anness I tar-Regolament 167/2013 biex ikunu jistghu jigu stabbiliti r-
rekwiziti ghal kategoriji addizzjonali ta’ vetturi skont l-ahhar verzjonijiet ta’ certi Kodicijiet standard ghall-ittestjar
uffigjali tat-tratturi agrikoli u forestali tal-Organizzazzjoni ghall-Kooperazzjoni u IHzvilupp Ewropej (Kodicijiet
standard tal-OECD) (3).

(2)  Irregolamenti tan-NU/KEE li japplikaw fuq bazi obbligatorja u li huma stipulati fl-Anness I tar-Regolament
Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 1322/2014 (%) jigu aggornati regolarment. Fdak ir-rigward, il-lista ghandha tigi
kkomplementata b'nota ta’ spjegazzjoni li ticcara li l-manifatturi huma permessi juzaw supplimenti sussegwenti
tas-serje ta’ emendi applikabbli ta’ dawk ir-regolamenti tan-NU/KEE, anke jekk mhumiex ippubblikati fil-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

(3)  Biex ikun car li certi rekwiziti tal-legizlazzjoni tal-Unjoni huma ekwivalenti u kompletament allinjati mar-
rekwiziti stabbiliti fil-Kodicijiet standard tal-OECD, it-test tar-rekwiziti u n-numerazzjoni li tidher fcerti Anness
tar-Regolament Delegat (UE) Nru 1322/2014 ghandhom jigu adattati biex isiru identi¢i bhat-test u n-
numerazzjoni tal-Kodici standard tal-OECD korrispondenti.

(4)  Biex jitnaqqas l-ghadd ta’ korrimenti u inc¢identi fatali li jirrizultaw min-nuqqas li tittella’ l-istruttura protettiva ta’
fuq wara, li tintewa kontra l-qlib, fuq tratturi b’karreggata dejqa fsitwazzjonijiet potenzjalment perikoluzi, ir-
rekwiziti ergonomici jenhtieg li jsiru obbligatorji biex jigi ffacilitat u mheggeg it-tlugh tal-istruttura protettiva
kontra 1-glib meta jkun mehtieg.

(5)  Illista ta’ rapporti tat-test mahruga abbazi tal-Kodicijiet standard tal-OECD u rikonoxxuta ghall-finijiet tal-
approvazzjoni tat-tip tal-UE bhala alternattiva ghar-rapporti tat-test mahruga abbazi tar-Regolament Delegat (UE)
Nru 1322/2014 jenhtieg li tigi aggornata.

(6)  Biex jigu ¢carati u mtejba certi proceduri tat-test, jenhtieg li jsiru emendi addizzjonali minuri ghall-metodu tat-
test ghas-sit tas-sewwieq u ghar-rekwizit dwar l-access ghall-pozizzjoni tas-sewqan, dwar is-sahha minima tal-
apparat ta’ kontroll u dwar ir-rata tal-hruq tal-materjal tal-kabina kif stabbilit fir-Regolament Delegat (UE)
Nru 1322/2014.

(7)  Ghalhekk jenhtieg li r-Regolament (UE) Nru 167/2013 u r-Regolament Delegat (UE) Nru 1322/2014 jigu
emendati skont dan,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Emendi fl-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1672013

Fl-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 167/2013, fir-ringiela Nru 38, fil-kolonni ghall-kategoriji tal-vetturi Ca u Cb, “NA”
tigi ssostitwita b*X”

(") GUL60,2.3.2013,p. 1.

(*) http://www.oecd.org[tad|code/oecd-standard-codes-official-testing-agricultural-forestry-tractors.htm

() Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1322/2014 tad-19 ta’ Settembru 2014 li jissupplimenta u jemenda r-Regolament
(UE) Nru 167/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-bini tal-vetturi u tar-rekwiziti generali ghall-approvazzjoni tal-
vetturi ghall-agrikoltura u ghall-forestrija (GU L 364, 18.12.2014, p. 1).


http://www.oecd.org/tad/code/oecd-standard-codes-official-testing-agricultural-forestry-tractors.htm
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Artikolu 2
Emendi fir-Regolament Delegat (UE) Nru 1322/2014

Ir-Regolament Delegat (UE) Nru 1322/2014 huwa emendat kif gej:

(1) fl-Artikolu 12, il-kliem “ghal vetturi tal-kategoriji T2, T3 u T4.3” jigu sostitwiti bil-kliem “ghal vetturi tal-kategoriji
T2/C2, T3/C3 u T4.3/C4.3";

(2) fil-Kapitolu V, jiddahhal I-Artikolu 35a li gej:
“Artikolu 35a
Dispozizzjonijiet tranzizzjonali
1. Sas-26 ta’ Gunju 2018, l-awtoritajiet nazzjonali ghandhom jibqghu johorgu l-approvazzjonijiet tat-tip ghal

tipi ta’ vetturi ghall-forestrija u ghall-agrikoltura, jew ghal tipi ta’ sistemi, komponenti jew unitajiet tekni¢i separati
skont dan ir-Regolament, fil-verzjoni applikabbli tieghu fil-25 ta’ Gunju 2018.

2. Sal-31 ta’ Dicembru 2018, l-Istati Membri ghandhom jippermettu t-tqeghid fis-suq, ir-registrazzjoni jew id-
dhul fis-servizz ta’ vetturi ghall-foresterija u ghall-agrikoltura, sistemi, komponenti jew unitajiet teknici separati
abbazi ta’ tip approvat skont dan ir-Regolament, fil-verzjoni applikabbli tieghu fil-25 ta’ Gunju 2018.";

(3) fl-Anness [, fit-test taht l-intestatura “Nota ta’ spjegazzjoni:”, jiddahhlu l-paragrafi li gejjin:
“Id-dispozizzjonijiet tranzizzjonali tar-Regolamenti tan-NU/KEE elenkati fdin it-tabella ghandhom japplikaw,
sakemm dan ir-Regolament ma jipprevedix dati alternattivi specifici. Il-konformita mar-rekwiziti bi qbil ma’ emendi
sussegwenti ta’ dawk elenkati fdin it-tabella wkoll ghandha tigi accettata.”;
(4) l-Anness II jigi emendat b’konformita mal-Anness I ghal dan ir-Regolament;
(5) L-Anness VI huwa emendat kif gej:
(a) I-punt B hu emendat kif gej:
(a) fil-punt 3.8.2, l-ewwel paragrafu jinbidel b’dan li gej:

“Fejn applikabbli, il-karatteristici ta’ fragilizzazzjoni fil-kesha ghandhom jigu vverifikati jew skont ir-
rekwiziti fi 3.8.2.1 sa 3.8.2.7., inkella skont ir-rekwiziti fil-punt 3.8.3.”;

(b) jiddahhal il-punt 3.8.3. li gej:

“3.8.3. Ir-rezistenza ghall-fragilizzazzjoni fil-kesha tista’ tintwera billi jigu applikati r-regoli u d-direzzjonijiet
tat-Tagsima 3 ta’ dan il-Punt B ftemperatura mnaqqsa ta’ — 18 °C jew ftemperatura aktar kiesha.
Qabel l-ittestjar dinamiku, l-istruttura protettiva u l-apparat kollu tal-armar ghandhom jigu mkessha
sa — 18 °C jew inqas.”;

(6) fin-Noti ta’ spjegazzjoni tal-Anness VI, in-nota ta’ spjegazzjoni (1) tigi sostitwita b’dan li gej:

“(1) Sakemm ma jkunx iddikjarat mod ichor, it-test tar-rekwiziti u n-numerazzjoni stabbiliti fil-punt B huma
identi¢i mat-test u n-numerazzjoni tal-Kodic¢i standard tal-OECD ghall-ittestjar uffi¢jali tal-istrutturi protettivi
mmuntati fuq it-tratturi ghall-agrikoltura u ghall-forestrija (test dinamiku), il-Kodi¢i 3 standard tal-OECD, I-
Edizzjoni 2017 ta’ Frar 2017.”

(7) fl-Anness VI, fin-Noti ta’ spjegazzjoni tal-Anness VII, in-nota ta’ spjegazzjoni (1) tigi sostitwita b'dan li gej:

“(1) Sakemm ma jkunx iddikjarat mod iehor, it-test tar-rekwiziti u n-numerazzjoni stabbiliti fil-punt B huma
identi¢i mat-test u n-numerazzjoni tal-Kodici standard tal-OECD ghall-ittestjar uffi¢jali tal-istrutturi protettivi
mmuntati fuq it-tratturi bic-Cineg ghall-agrikoltura u ghall-forestrija, il-Kodici 8 standard tal-OECD, l-Edizzjoni
2017 ta’ Frar 2017.%;

(8) L-Anness VIII huwa emendat kif gej:
() fil-punt B, il-punt 3.11.2. jinbidel b’dan i gej:

“3.11.2. Fejn applikabbli, il-karatteristici ta’ fragilizzazzjoni fil-kesha ghandhom jigu vverifikati skont ir-
rekwiziti fi 3.11.2.1 sa 3.11.2.77;
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(b) fin-Noti ta’ spjegazzjoni tal-Anness VIII, in-nota ta’ spjegazzjoni (1) tigi sostitwita b'dan li gej:
“(1) Sakemm ma jkunx iddikjarat mod iehor, it-test tar-rekwiziti u n-numerazzjoni stabbiliti fil-punt B huma
identi¢ci mat-test u n-numerazzjoni tal-Kodi¢i standard tal-OECD ghall-ittestjar uffi¢jali tal-istrutturi

protettivi mmuntati fuq it-tratturi ghall-agrikoltura u ghall-forestrija (test statiku), il-Kodic¢i 4 standard tal-
OECD, l-Edizzjoni 2017 ta’ Frar 2017.”

(9) L-Anness IX huwa emendat skont I-Anness II ta’ dan ir-Regolament;
(10) L-Anness X huwa emendat skont I-Anness Il ta’ dan ir-Regolament;
(11) L-Anness XI huwa emendat skont l-Anness IV ta’ dan ir-Regolament.
(12) L-Anness XIII huwa emendat kif gej:

() fil-punt 3.1.3 jizdied il-paragrafu li gej:

“Skont id-diskrezzjoni tal-manifattur, jista’ jsir kejl addizzjonali u fakultattiv tal-istorbju bil-magna mitfija u I-
apparat awziljari bhall-fannijiet tal-ventilazzjoni, id-defrosters u apparat elettriku iehor jithaddem fuq l-oghla
setting.”;

(b) jiddahhal il-punt 3.2.2.2.2. 1i gej:

“3.2.2.2.2. Matul it-tielet sensiela ta’ kejl fakultattiv, il-magna ghandha tintefa u l-apparat awziljari bhall-
fannijiet tal-ventilazzjoni, id-defrosters u apparat elettriku ichor jithaddem fuq l-oghla setting.”;

(13) L-Anness XIV huwa emendat skont I-Anness V ta’ dan ir-Regolament;
(14) Fl-Anness XV, il-punt 3.3.2 huwa sostitwit b’dan li gej:

“3.3.2. It-targa jew l-iskaluna ta’ fuq ghandha tkun facilment identifikabbli u accessibbli ghal persuna li tkun ser
tohrog mill-vettura. Id-distanza vertikali bejn it-targiet jew l-iskaluni sussegwenti ghandha tkun ugwali.
Madankollu, hija permessa tolleranza ta’ 20 mm.”;

(15) fl-Anness XVIII, fin-Noti ta’ Spjegazzjoni tal-Anness XVIII, in-nota ta’ spjegazzjoni (1) tigi sostitwita b'dan li gej:

“(1) Sakemm in-numerazzjoni u r-rekwiziti stabbiliti fil-punt B huma identi¢i mat-test tal-Kodici standard tal-OECD
ghall-ittestjar uffi¢jali tal-istrutturi protettivi mmuntati fuq it-tratturi ghall-agrikoltura u ghall-forestrija (test
statiku), il-Kodici 4 standard tal-OECD, 1-Edizzjoni 2017 ta’ Frar 2017.";

(16) fl-Anness XXII, il-punt 4 huwa sostitwit b’dan li gej:

“4. Dikjarazzjoni dwar l-istorbju

II-manwal tal-operatur ghandu jaghti l-valuri tal-istorbju fwidnet l-operatur ghal kull kundizzjoni tal-ittestjar
stabbilita fl-Anness XIII, inkella r-rizultati tat-test tal-livell tal-hoss tal-Kodi¢i Standard 5 tal-OECD b’konformita
mal-punt 4 tal-mudell tar-rapport tat-test.”;

(17) fl-Anness XXIII, il-punt 1.2.1 huwa sostitwit b'dan li gej:

“1.2.1. L-apparati ta’ kontroll bhalma huma r-roti tal-istering jew il-levers tal-istering, il-gear levers, il-cranks, il-
pedali u s-swiccijiet ghandhom jintghazlu, jigu ddisinjati, mibnija u mqassma biex il-forzi tal-attwazzjoni, I-
ispostament, fejn jinsabu, il-metodi tat-thaddim u I-kodicijiet tal-kuluri taghhom ikunu skont l-istandard
ISO 15077:2008, inkluzi d-dispozizzjonijiet stabbiliti fl-Annessi A u C ta’ dak l-istandard.”;

(18) fl-Anness XXVII, il-punt 2 huwa sostitwit b’dan li gej:

“2. Ir-rata tal-hruq tal-materjal tal-kabina

Ir-rata tal-hruq tal-materjal ta’ gewwa tal-kabina, bhalma hija t-tapizzerija tas-sit, il-hitan, l-art u l-inforra tas-
saqaf, fejn prezenti, m’'ghandhiex tagbez ir-rata massima ta’ 150 mm/min meta ttestjata skont l-istandard ISO
3795:1989 jew l-istandard FMVSS302.”.

Artikolu 3
Id-dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, id-9 ta’ Marzu 2018.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Jean-Claude JUNCKER
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Fl-Anness II tar-Regolament Delegat (UE) Nru 1322/2014, it-tabella tigi sostitwita b'dan li gej:

ANNESS 1

“Rapport tat-
test abbazi tal-

Alternattiva ghar-rapport tat-test

Kodici tal-Istan- Suggett Data Applikabbilta o
dard tal-OECD tal-UE abbazi ta
Nru

3 Ittestjar ufficjali tal-istrutturi ta’ protez- | Edizzjoni 2017 | T1, T4.2 u T4.3 | Anness VI

IZ{JOIHI mmutrll tﬁnf fuq f-tratturt ghall-agri- | gy 9017- Anness XVIII (jekk ikunu gew it-
oftura u ghall-lorestrija testjati l-ankraggi tac-Cinturini
(test dinamiku) tas-sikurezza)

4 Ittestjar ufficjali tal-istrutturi ta’ protez- | Edizzjoni 2017 | T1/C1, T4.2/C4.2 | Anness VIII u

i](im mmuﬁltﬁtxf fuq it-tratturi ghall-agri- | ¢ 9017 u T4.3/C4.3 Anness XVII (jekk ikunu gew it-
oftura u ghall-orestrija testjati l-ankraggi tac-Cinturini
(test statiku) tas-sikurezza)

5 Kejl ufficjali tal-istorbju  fil-pozizzjoni | Edizzjoni 2017 TuC Anness XIII
(jiet) bilqieghda fuq tratturi ghall-agrikol- | ¢ 5417
tura u ghall-forestrija

6 L-ittestjar uffi¢jali ta’ strutturi ta’ protez- | Edizzjoni 2017 T2/C2, T3/C3 Anness IX (jekk ir-rekwiziti tal-
zjoni kontra I-qlib armati fuq quddiem Frar 2017- u T4.3/C4.3 prestazzjoni ghall-istrutturi ta’
ta’ tratturi b’karreggata dejqa bir-roti protezzjoni kontra l-qlib li jint-
ghall-agrikoltura u ghall-forestrija wew ikunu gew ittestjati u sso-

disfati) u

Anness XVIII (jekk ikunu gew it-
testjati l-ankraggi tac-Cinturini
tas-sikurezza)

7 L-ittestjar uffi¢jali ta’ strutturi ta’ protez- | Edizzjoni 2017 | T2/C2, T3/C3 Anness X (jekk ir-rekwiziti tal-
zjoni kontra l-qlib immuntati fuq wara | ¢ 5017 u T4.3/C4.3 prestazzjoni ghall-istrutturi ta’
ta’ tratturi bkarreggata dejqa bir-roti protezzjoni kontra I-lib li jint-
ghall-agrikoltura u ghall-forestrija wew ikunu gew ittestjati u sso-

disfati) u

Anness XVIII (jekk ikunu gew it-
testjati l-ankraggi tac-Cinturini
tas-sikurezza)

8 Ittestjar ufficjali tal-istrutturi ta’ protez- | Edizzjoni 2017 C1, C2,C4.2 Anness VII u
ZJ}:) r1111 mr.r11<u?tat1 fuqh 1h-t;attur1“b1c-c1neg -Frar 2017- LRSS Anness XVIII (jekk ikunu gew it-
ghall-agrikoltura u ghall-forestrija testjati l-ankraggi tac-Cinturini

tas-sikurezza)

10 Ittestjar ufficjali tal-istrutturi ta’ protez- | Edizzjoni 2017 TuC Anness XI
zjoni mmuntati fuq it-tratturi ghall-agri- Frar 2017- Parti C”.

koltura u ghall-forestrija kontra l-oggetti
li jaqghu
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ANNESS II

L-Anness IX tar-Regolament Delegat (UE) Nru 1322/2014 huwa emendat kif gej:
(1) I-punt B hu emendat kif gej:

(@) il-punt 1.3.1. jigi sostitwit b’li gej:
“1.3.1. Definizzjoni preliminari: pjan medjan tar-rota jew tac-cinga.

II-pjan medjan tar-rota jew tac-¢inga huwa ekwidistanti miz-zewg pjani li fihom il-periferija tar-rimmijiet
jew tac-cineg fit-truf ta’ barra taghhom.”;

(b) fil-punt 1.3.2, tizdied is-sentenza li gejja:
“Ghat-tratturi bi¢-¢ineg, il-karreggata hija d-distanza bejn il-pjanijiet medji tac-¢ineg.”;
(c) fil-punt 1.4, tizdied is-sentenza li gejja:

“Ghat-tratturi armati bi¢-¢ineg: id-distanza bejn il-pjani vertikali perpendikulari ghall-pjan medjan longitudinali
tat-trattur li jghaddi mir-roti motorizzati.”;

(d) il-punti 2.1.2 u 2.1.3 jinbidlu b’dan li gej:

“2.1.2. wisa’ minimu ta’ bejn iz-zewg roti, fissa jew aggustabbli, b'wiehed mill-fusien ta’ inqas minn 1 150 mm
mghammar b'tajers jew Cineg ta’ gies akbar. Huwa prezunt illi I-fus immuntat bit-tajers jew ¢ineg aktar
wisghin huwa ssettjat fwisa’ tal-karreggata ta’ mhux aktar minn 1 150 mm. Ghandu jkun possibbli li I-
wisa’ tal-karreggata tal-fus l-iehor jigi ssettjat b'tali mod li x-xfar ta’ barra tat-tajers l-aktar dojoq ma
johorgux aktar il barra mix-xfar tan-naha ta’ barra tat-tajers tal-fus l-iehor. Meta z-zewg fusien jigu
mghammra bi rimmijiet u b'tajers jew Cineg tal-istess qies, il-wisa’ tal-karreggata fissa jew li tista’ tigi
aggustata taz-zewg fusien irid ikun inqas minn 1 150 mm;

2.1.3. massa akbar minn 400 kg izda inqas minn 3 500 kg, li tikkorrispondi ghall-massa minghajr taghbija
tat-trattur, inkluz l-istruttura tal-protezzjoni kontra l-glib u t-tajers jew ic-Cineg tal-akbar daqs irrakko-
mandat mill-manifattur. Il-massa massima permissibbli ma ghandhiex tagbez 5 250 kg u I-Proporzjon
tal-Massa (Massa Massima Permissibbli/Massa ta’ Referenza) ma ghandux ikun akbar minn 1,75;”

(e) fil-punt 3.1.2.3,, tizdied is-sentenza li gejja:
“Fil-kaz ta’ trattur armat bic-Cineg, il-manifattur ghandu jiddefinixxi s-settings tac-ineg.”;
(f) fil-punt 3.1.3.2,, it-tieni u t-tielet sentenza huma sostitwiti b’dan li gej:

“Dan l-angolu ghandu jkun tal-angas 38° fil-mument meta t-trattur ikun qed iserrah fi stat ta’ ekwilibriju mhux
stabbli fuq ir-roti jew i¢c-¢ineg li jmissu mal-art. Wettaq it-test darba bir-rota tal-istering imdawra kompletament
fuq in-naha tal-lemin u darba bir-rota tal-istering imdawra kompletament fuq in-naha tax-xellug.”

() il-punt 3.1.4.3.1. huwa emendat kif gej:
(i) il-linja ghall-karatteristika tat-trattur B, tigi ssostitwita b’dan li gej:
“B, (m) Wisa’ tat-tajer jew tac-Cinga ta’ wara;”;
(ii) il-linja ghall-karatteristici tat-trattur D, u D, tigi ssostitwita b’dan li gej:
‘D, (m) L-gholi tat-tajers ta’ quddiem jew tac-cineg b'taghbija shiha tal-fus;

D, (m)  L-gholi tat-tajers ta’ wara jew tac-Cineg b'taghbija shiha tal-fus;”;

(iti) fil-linja ghall-karatteristika tat-trattur S, il-kliem “Is-somma tal-wisghat ta’ bejn iz-zewg roti (S) u t-tajer (B)
ghandha tkun akbar mill-wisa’ B, tal-istruttura ta’ protezzjoni.” huma sostitwiti bil-kliem “It-total tal-wisa’
tal-karreggata ta’ wara (S) u l-wisa’ tat-tajers jew tac-Cinga (B) irid ikun akbar mill-wisa’ B, tal-istruttura
protettiva.”;

(h) il-punt 3.1.4.3.2.2. jigi sostitwit b’dan li gej:

“3.1.4.3.2.2. l-assi tar-rotazzjoni huwa parallel mal-fus longitudinali tat-trattur u jghaddi mic-centru tal-ucuh ta’
kuntatt tar-roti ta’ quddiem u ta’ wara ghan-nizla jew i¢-¢inga;”;
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(i) fil-punt 3.1.5.1, l-ahhar paragrafu jinbidel b’dan li gej:

“Id-distanzi bejn i¢c-Centru ta’ gravita u I-fus ta’ wara (L;) jew il-fus ta’ quddiem (L,) ghandhom ikunu kkalkulati
mid-distribuzzjoni tal-massa tat-trattur bejn ir-roti jew i¢c-Cineg ta’ wara u ta’ quddiem.”;

() il-punt 3.1.5.2. huwa sostitwit b’dan li gej:
“3.1.5.2. L-gholi tat-tajers jew cineg ta’ wara (D) u ta’ quddiem(D,)

Id-distanza mill-oghla punt tat-tajer jew tac-¢inga sa wicc l-art ghandu jitkejjel (il-Figura 6.5), u l-istess
metodu ghandu jintuza ghat-tajers jew ¢ineg ta’ quddiem u ta’ wara.”

(k) fil-punt 3.1.5.4., l-ahhar paragrafu jinbidel b’dan li gej:

“Il-punt tal-impatt huwa ddefinit mill-pjan tangenzjali ghall-istruttura protettiva li tghaddi mil-linja mill-punti ta’
barra ta’ fuq tat-tajer jew tac-Cineg ta’ quddiem u ta’ wara (il-Figura 6.7).”

() fil-punt 3.1.5.6., l-ahhar paragrafu jinbidel b’dan li gej:
“Il-punt tal-impatt huwa definit mill-pjan tangenzjali ghall-bonit tal-magna u l-istruttura protettiva li tghaddi
mill-punti ta’ fuq li hemm barra tat-tajer jew i¢-Cinga ta’ quddiem (il-Figura 6.7). Il-gisien ghandhom jittiehdu

fuq iz-zew¢ nahat tal-bonit tal-magna.”;

(m) fil-punt 3.1.5.9, l-ewwel u t-tieni paragrafu taht l-intestatura “Gholi tal-punt ta’ quddiem tal-pern tal-fus (H,)”
huma sostitwiti b'dan 1i gej:

“Id-distanza vertikali bejn ic-Centru tal-punt ta’ quddiem tal-pern tal-fus ghac-centru tal-fus tat-tajers jew tac-
¢ineg ta’ quddiem (H,,) ghandhom ikunu inkluzi fir-rapport tekniku tal-manifattur u ghandhom jigu ccekkjati.

Id-distanza vertikali mic¢-Centru tal-fus tat-tajers jew tac-Cineg ta’ quddiem sal-pjan tal-art (Hy,) ghandha tigi
mkejla (il-Figura 6.8).”;

(n) il-punti 3.1.5.10. u 3.1.5.11. jinbidlu b'dan i gej:

“3.1.5.10. Il-wisa’ tal-karreggata ta’ wara (S)

Il-wisa’ minimu tal-karreggata ta’ wara meta mghammra b'tajers jew cineg tal-akbar daqs specifikat
mill-manifattur ghandu jitkejjel (Figura 6.9).

3.1.5.11. Wisa’ tat-tajer jew tac-Cinga ta’ wara (Bg)

Id-distanza ta’ bejn il-pjani vertikali ta’ barra u ta’ gewwa tat-tajer jew cinga ta’ wara fil-parti
superjuri taghhom ghandha tigi mkejla (il-Figura 6.9).”;

(o) il-punt 3.2.1.3.4. jigi sostitwit b’dan li gej:
“3.2.1.3.4. Il-wisa’ tal-karreggata trid tigi aggustata b’tali mod li, kemm jista’ jkun, l-istruttura ta’ protezzjoni ma
tkunx qed tistrieh fuq it-tajers jew i¢c-¢ineg matul it-testijiet tas-sahha. Jekk dawn it-testijiet isiru
skont il-procedura statika, ir-roti jew i¢-¢ineg jistghu jitnehhew.”

(p) il-punt 3.2.2.2.4. jigi sostitwit b’dan li gej:

“3.2.2.2.4. Jekk it-trattur ikun mghammar b’sistema ta’ sospensjoni bejn il-karozzerija u r-roti jew i¢-¢ineg, din
ghandha tigi bblokkata matul it-testijiet.”;

(q) il-punt 3.2.5.4. huwa sostitwit b’'dan li gej:

“3.2.5.4. Taghmir tat-tghaffig

It-taghmir kif muri fil-Figura 6.10 ghandu jkun jista’ jezercita forza 'l isfel fuq struttura ta’ protezzjoni
minn go travu rigidu wiesgha bejn wiehed u ichor 250 mm imqabbad mal-mekkanizmu li japplika t-
taghbija permezz ta’ gogi universali. Ghandhom ikunu pprovduti axle stands biex it-tajers tat-trattur
ma jassorbux il-forza tat-tghaffig.”;

(r) fil-punt 3.3.2.2, l-ahhar sentenza tal-ahhar paragrafu tinbidel b'dan li gej:

“Biex dan jigi stmat, it-tajers jew i¢-Cineg ta’ quddiem u ta’ wara u l-wisa’ tal-karreggata ghandhom ikunu fuq I-
izghar konfigurazzjoni standard specifikata mill-manifattur.”;
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(s) il-figura 6.5 hija mibdula b'dan li gej:
“Figura 6.5

Dejta mehtiega ghall-kalkolu tal-qlib ta’ trattur b’imgiba ta’ rrolljar triassjali

Nota: D2 u D3 ghandhom jitkejlu bit-taghbija massima fuq il-fus.”;
(t) fil-punt 5.3.1, fl-ahhar paragrafu, tiddahhal is-sentenza li gejja:

“Fil-kaz ta’ trattur armat bi¢-cineg, il-manifattur ghandu jiddefinixxi s-settings tac-¢ineg.”;
(u) fit-tagsima B4 (‘Rekwiziti ghal testar virtwali”), jiddahhal il-paragrafu li gej:

“Ghal tratturi mghammra bi¢c-¢ineg, il-linji li gejjin iridu jigu ssostitwiti fil-mudell originali:

520 LOCATE 12, 40: PRINT “GHOLI TAC-CINEG TA’ WARA D3="

*540 PRINT “GHOLI TAC-CINEG TA’ QUDDIEM D2=": LOCATE 13, 29: PRINT *’

650 LOCATE 17, 40: PRINT “WISA’ TAC-CINEG TA’ WARA B0="

970 LPRINT TAB(40); “GHOLI TAC-CINEG TA’ WARA D3="

*980 LPRINT “GHOLI TAC-CINEG TA’ QUDDIEM D2=":

1160 LPRINT TAB(40); “WISA’ TAC-CINEG TA’ WARA B0=";

1390 W2 = SQR(HO * HO + LO * LO): S1 = §/2 + B0/2

1530 F2 = 2 * ATN(- LO/D3 + SQR((LO/D3) * 2 — (D2/D3) + 1))

1590 X(1, 5) = D3

1660 Y(1, 5) = -L3

* jekk ikun applikabbli”;

(2) fin-Noti ta’ spjegazzjoni tal-Anness IX, in-nota ta’ spjegazzjoni (1) tigi sostitwita b’dan li gej:

“(1) Sakemm in-numerazzjoni tat-tagsimiet B2 u B3 li giet armonizzata mal-Anness kollu, it-test tar-rekwiziti u n-
numerazzjoni stabbilit fil-punt B huma identi¢i ghat-test u n-numerazzjoni tal-Kodi¢i tal-Istandard tal-OECD
ghall-ittestjar ufficjali ta’ strutturi ta’ protezzjoni kontra l-glib immuntati fuq quddiem ta’ tratturi b’karreggata

dejqa ghall-agrikoltura u ghall-forestrija, il-Kodi¢i tal-Istandard 6 tal-OECD, l-Edizzjoni 2017 ta’ Frar 2017.”.
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ANNESS I1I

L-Anness X tar-Regolament Delegat (UE) Nru 1322/2014 huwa emendat kif gej:
(1) Fil-Punt A, jizdied il-punt 3 li gej:

“3. Barra mir-rekwiziti stabbiliti fil-punt 2, ghandhom jigu ssodisfati r-rekwiziti ghall-prestazzjoni tal-istrutturi ta’
protezzjoni kontra 1-qlib li jintwew stabbiliti fis-sezzjoni B3.”

(2) I-punt B hu emendat kif gej:
(1) il-punt 3.1.2.2.5 jigi sostitwit b'dan li gej:

“3.1.2.2.5. In-naha maghzula ghall-applikazzjoni tal-ewwel taghbija fuq in-naha ta’ wara tal-istruttura ghandha
tkun dik li, fl-opinjoni tal-awtoritajiet li qed iwettqu t-test, tirrizulta fl-applikazzjoni tas-serje ta’
taghbijiet fl-aktar kundizzjonijiet mhux favorevoli ghall-istruttura. It-taghbija laterali ghandha tigi
applikata fuq in-naha opposta tat-taghbija longitudinali fuq il-pjan medjan tat-trattur. It-taghbija ta’
quddiem ghandha tigi applikata fuq l-istess genb tal-pjan medjan longitudinali tal-istruttura ta’
protezzjoni tal-impatt jew it-taghbija tal-genb.”;

(2) tizdied it-tagsima B3 li gejja:
“B3 REKWIZITI TA’ PRESTAZZJONI GHALL-ISTRUTTURI TA’ PROTEZZJONI KONTRA L-QLIB LI JINTWEW
5.1. Kamp ta’ applikazzjoni

Din it-Tagsima tipprevedi r-rekwiziti ta’ prestazzjoni minima u t-testijiet ghal ROPS li jintwew u li
jkunu mmunatati fuq in-naha ta’ wara u li jittellghu ufjew jitnizzlu manwalment minn operatur
bilwiegfa (bi jew minghajr assistenza parzjali) u li jigu llokkjati manwalment jew awtomatikament.

5.2. Ghall-iskopijiet ta’ din it-tagsima, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

5.2.1.  “ROPS li tintewa li tithaddem bl-idejn” hija struttura protettiva b'zewg pilastri mmuntata fuq wara li
titnizzel u tittella’ bl-idejn direttament ikkontrollata mill-operatur (b’assistenza parzjali jew le).

5.2.2.  “ROPS awtomatika” li tintewa hija struttura protettiva b'zewg pilastri mmuntata fuq wara b’operazzjo-
nijiet ta’ tlugh/inzul kompletament assistiti.

5.2.3.  “sistema ta’ llokkjar” hija apparat biex tillokkja, bl-idejn jew b’'mod awtomatiku, ir-ROPS fil-pozizzjoni
mghollija jew imnizzla.

5.2.4.  “Zona ta’ gbid” hija ddefinita mill-manifattur bhala porzjon tar-ROPS ufjew manku addizzjonali armat
mar-ROPS fejn l-operatur jista’ jwettaq l-operazzjonijiet ta’ tlugh/inzul;

5.2.5.  “parti accessibbli miz-zona ta’ gbid” hija mahsuba bhala z-Zona fejn r-ROPS tigi kkontrollata mill-operatur
matul l-operazzjonijiet ta’ tlugh/inzul. din iz-zona ghandha tigi ddefinita fir-rigward tac-centru
geometriku tas-sezzjonijiet trasversali taz-zona ta’ gbid.

5.2.6.  “Zona aicessibbli” hija l-volum fejn operatur bil-wiegfa jista’ japplika forza biex itella’ jew inizzel ir-
ROPS;
5.2.7.  “punt tal-qris” huwa punt perikoluz fejn il-partijiet jiccaqalqu frelazzjoni ma’ xulxin jew ma’ partijiet

fissi ohra b'tali mod li jistghu jikkawzaw il-qris ta’ persuni jew certi partijiet minn gisimhom;

5.2.8.  “punt tat-ticrit” hija punt perikoluz fejn partijiet jiccaqalqu fuq xulxin jew fuq partijiet ohra b’tali mod li
jistghu jikkawzaw il-qris jew it-ticrit ta’ persuni jew certi partijiet minn gisimhom.

5.2.9.  “post ghal bilwieqfa” huwa post fuq pjattaforma ta’ tratturi li tkun accessibbli mill-access ewlieni tal-
pozizzjoni bilgieghda b'bizzejed spazju ghal operatur bil-wiegfa.

5.3. ROPS li jintwew li jithaddmu bl-idejn
5.3.1.  Kundizzjonijiet minn qabel ghat-testijiet
5.3.1.1. Zona ta’ gbid

II-manipulazzjoni manwali ghandha ssir minn operatur bilwieqfa permezz ta’ manku wiched jew aktar
fiz-zona tal-qbid tar-roll-bar.

Ir-roll-bar tista’ tigi mmanipulata mill-art jew mill-post ghal bilwiegfa fuq il-pjattaforma (Figuri 7.8a
u 7.8b).
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L-operatur jista’ jimmanipula r-roll-bar b'mod parallel mat-trajettorja taghha, inkella quddiema.

Process fdiversi stadji fejn l-operatur ibiddel il-pozizzjoni u fejn ikun hemm Zzoni ta’ qbid differenti
huwa permess.

[z-zona ta’ gbid ghandha tkun identifikata b'mod ¢ar u permanenti (Figura 7.9).

Din iz-zona ghandha tkun iddisinjata minghajr ebda truf li jaqtghu, uéuh mhux lixxi li jistghu
jikkawzaw korriment lill-operatur.

Din iz-Zona tista’ tkun fuq genb wiched jew tnejn tat-trattur u tista’ tkun parti strutturali tar-roll-bar
jew manki addizzjonali. F'din iz-Zona ta’ gbid, il-kontroll manwal biex tittella’ jew titnizzel ir-roll bar,
ma ghandux johloq perikli ta’ ti¢rit, qris jew moviment mhux kontrollabbli ghall-operatur.

5.3.1.2. Zoni accessibbli

Tliet Zoni accessibbli bammonti differenti ta’ forza permessa huma ddefiniti fir-rigward tal-pjan
orizzontali tal-art u l-pjanijiet vertikali tangenti ghall-partijiet ta’ barra tat-trattur li jillimitaw il-
pozizzjoni jew l-ispostament tal-operatur (Figura 7.10).

Zona I: zona ta’ kumdita

Zona II: Zona aééessibbli minghajr mejl ‘il quddiem tal-gisem
Zona III: zona accessibbli permezz ta’ mejl ‘il quddiem tal-gisem
Manipulazzjoni tar-roll-bar b'mod parallel mat-trajettorja taghha

Il-pozizzjoni u l-moviment tal-operatur huma limitati minn ostakli. Dawn huma partijiet mit-trattur
u huma ddefiniti minn pjanijiet vertikali tangenti ghat-truf esterni tal-ostaklu.

Jekk l-operatur ikollu bzonn icaqlaq sagajh matul il-kontroll manwali tar-roll-bar, huwa permess
spostament jew fi pjan parallel ghal trajettorja tar-roll-bar jew pjan parallel iehor biss ghall-ewwel
wiehed sabiex jingheleb ostaklu. L-ispostament globali ghandu jigi kkunsidrat bhala kombinazzjoni ta’
linji dritti paralleli u perpendikulari ghat-trajettorja tar-roll-bar. Huwa accettat spostament perpendi-
kolari jekk l-operatur jogrob lejn ir-roll-bar. Iz-zona accessibbli ghandha titqies bhala I-envelopp taz-
zoni accessibbli differenti (Figura 7.11).

Manipulazzjoni tar-roll-bar quddiem it-trajettorja taghha

Huwa biss fil-kaz tal-manipulazzjoni tar-roll-bar quddiem it-trajettorja taghha li jigu kkunsidrati bhal
estensjonijiet accessibbli taz-zona Il u taz-zona III (Figura 7.12). Fdawn l-estensjonijiet il-forzi ta’
attwazzjoni accettabbli huma l-istess bhal dawk fiz-zona Il u fiz-zona III rispettivament.

Jekk l-operatur ikollu bzonn icaglaq saqajh waqt il-manipulazzjoni manwali tar-roll-bar, dan ghandu
jsir permezz ta’ spostament minghajr ma jkun hemm ostaklu fil-pjan parallel mat-trajettorja tar-roll-

bar.

Fdan il-kaz, iz-zona accessibbli ghandha titqies bhala l-envelopp taz-zoni accessibbli differenti.

5.3.1.3. Post ghal bilwieqfa

Kwalunkwe post ghal bilwieqfa fuq il-pjattaforma, iddikjarat mill-manifattur, ghandu jkun accessibbli
mill-access ewlieni ghall-pozizzjoni tas-sewqan u jkun jissodisfa r-rekwiziti li gejjin:

— Post mahsub ghal persuna bilwiegfa ghandu jkollu bizzejjed spazju ghaz-zewg saqajn tal-operatur,
ikun catt, u jkollu superfi¢je rezistenti ghaz-zliq. Skont il-konfigurazzjoni tal-makkinarju, jista’
jikkonsisti minn zewg superfici separati u jista’ juza komponenti tal-makkinarju. Ghandu jkun
ippozizzjonat b'tali mod li l-operatur jista’ jibqa' stabbli filwaqt li jwettaq l-azzjonijiet mehtiega
u jkun fuq l-istess livell ta” gholi b'tolleranza ta’ + 50 mm.

— L-imgabad tal-idejn ufjew il-poggamani ghandhom jigu pprovduti ghall-finijiet ta’ kultatt fuq tliet

Post ghal bilwiegfa jitqies li jkollu bizzejjed spazju jekk is-superfi¢je tieghu ikun tal-anqas kwadru fis-
sezzjoni trazversali ta’ 400 mm kull naha (Figura 7.13).

Alternattivament, ir-rekwizit tal-post bilwiegfa jista’ jigi ssodisfat billi jigi pprovdut bizzejjed spazju
ghal sieq wahda fuq superficje ¢atta u rkoppa wahda fuq is-sit.
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5.3.1.4. Kundizzjonijiet tat-test
It-trattur irid ikun mghammar b'tajers li ghandhom l-akbar dijametru indikat mill-manifattur u l-izghar
sezzjoni trazversali ghal tajers b'dak id-dijametru. It-tajers iridu jkunu minfuha sal-pressjoni
rakkomandata ghax-xoghol fghalga.
Ir-roti ta’ wara jridu jkunu ssettjati sal-idjaq wisa' tal-karreggata; ir-roti ta’ quddiem ghandhom jigu
ssettjati qrib kemm jista’ jkun tal-istess wisa’ tal-karreggata. Jekk ikun possibbli li jkun hemm Zewg

settings tal-karreggata ta’ quddiem li jkunu differenti b'mod ugwali mis-setting tal-idjaq karreggata ta’
wara, ghandu jintghazel l-usa’ minn dawn iz-zewg settings tal-karreggata ta’ quddiem.

5.3.2.  Procedura tat-test
L-ghan tat-test huwa i jkejjel il-forza mehtiega biex tittella’ jew titnizzel ir-roll-bar. It-test isir fil-
kundizzjoni statika: l-ebda moviment inizjali tar-roll-bar. Kull kejl tal-forza mehtiega biex tittella’ jew
titnizzel ir-roll-bar ghandu jsir fdirezzjoni tangenti ghat-trajettorja tar-roll-bar u jghaddi mic-centru
geometriku tas-sezzjonijiet trazversali taz-zZona tal-gbid.

[z-zona tal-qbid titgies bhala accessibbli meta tkun tinsab fiz-zoni accessibbli jew l-envelopp taz-zoni
accessibbli differenti (Figura 7.14).

Il-forza mehtiega biex tittella’ jew titnizzel ir-roll-bar ghandha titkejjel fpunti differenti li huma fil-parti
accessibbli taz-zona tal-qbid (Figura 7.15).

L-ewwel kejl jitwettaq fl-estremita tal-parti accessibbli taz-zona tal-qbid meta r-roll-bar tkun imnizzla
kompletament (Punt 1 fil-Figura 7.15).

It-tieni kejl huwa ddefinit skont il-pozizzjoni tal-Punt 1 wara r-rotazzjoni tar-roll-bar sal-punt fejn il-
perpendikolari mat-trajettorja tar-roll-bar tkun vertikali (Punt 2 fil-Figura 7.15).

It-tielet kejl isir wara rotazzjoni tar-roll-bar sal-punt tal-parti accessibbli taz-zona tal-gbid (Punt 3 fil-
Figura 7.15).

Jekk fdan it-tielet kejl, ir-roll-bar ma tkunx imtella’ kollha, ghandu jitkejjel punt ichor fl-estremita tal-
parti accessibbli taz-zona ta’ qbid meta r-roll bar tkun imtella’ kollha (Punt 4 tal-Figura 7.15).

Jekk bejn il-punt 1 u l-punt 3, it-trajettorja tal-estremita tal-parti accessibbli taz-zona tal-qbid tagbez il-
limitu bejn iz-Zona [ u z-Zona II, ghandu jsir kejl addizzjonali fdan il-punt (Figura 7.16).

I-forzi massimi f'dan il-punti m’ghandhomx jagbzu l-forza accettabbli taz-zona (I, II jew III).

Sabiex titkejjel il-forza tal-punti mehtiega, huwa possibbli jew li jitkejjel b'mod dirett il-valur jew li
jitkejjel it-torque mehtieg biex tittella’ jew titnizzel ir-roll-bar biex b’hekk tigi kkalkolata I-forza.

5.3.3.  Kundizzjoni ta’ accettazzjoni
5.3.3.1. Rekwizit ta’ forza

II-forza accettabbli ghall-attwazzjoni tar-ROPS tiddependi fuq iz-Zona accessibbli kif muri fit-

Tabella 7.2.
Tabella 7.2
Forzi permessi
Zona I 11 |
Forza accettabbli (N) 100 75 50

Hija permessa zieda ta’ mhux aktar minn 25 % ta’ dawn il-forzi accettabbli meta r-roll bar tkun
imnizzla jew imtella’ kollha.

Hija permessa zieda ta’ mhux aktar minn 25 % ta’ dawn il-forzi accettabbli jekk ir-roll bar tigi
mmanipulata minn quddiem it-trajettorja taghha.

Hija permessa zieda ta’ mhux aktar minn 50 % ta’ dawn il-forzi accettabbli fl-operazzjoni ta’ nzul.
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5.3.3.2. Rekwiziti addizzjonali

Il-kontroll manwal biex tittella’ jew titnizzel ir-roll bar, ma ghandux johloq perikli ta’ ticrit, qris jew
moviment mhux kontrollabbli ghall-operatur.

Punt ta’ qris mhuwiex meqjus perikoluz ghal idejn l-operatur jekk fiz-zona tal-gbid, id-distanzi tas-
sikurezza bejn ir-roll-bar u l-parts fissi tat-trattur ma jkunux ingas minn 100 mm ghall-idejn, il-polz,
il-ponn u 25 mm ghas-swaba’ (ISO 13854:1996). Id-distanzi siguri ghandhom jigu vverifikati fir-
rigward tal-mod ta’ kontroll previst mill-manifattur fil-manwal tal-operatur.

5.4. Sistema ta’ llokkjar bl-idejn

It-taghmir armat biex jillokkja r-ROPS fpozizzjoni mtella’/imnizzla ghandu jkun iddisinjat:
— biex jithaddem minn operatur bilwiegfa wiehed u sitwat fwahda miz-zoni ac¢essibbli;

— ikun difficili biex jingala’ mir-ROPS (perezempju b’pinnijiet imwahhlin bhal pinijiet li jillokkjaw jew
pinijiet li jzommu);

— biex jevita konfuzjoni fl-operazzjoni ta’ llokkjar (il-post xieraq tal-pinnijiet ghandu jigi indikat);
— biex jevita t-tnehhija mhux apposta jew li jintilfu l-parts.

Jekk l-apparat li jintuza biex jigi llokkjat ir-ROPS fil-pozizzjoni wieqfa/imnizzla jkun fil-forma ta’
pinnijiet, dawn ghandhom jiddahhlu jew jitnehhew minghajr diffikulta. Jekk biex taghmel dan, ikun
hemm bzonn taghmel is-sahha fuq ir-roll-bar, dan ghandu jikkonforma mar-rekwiziti tal-punti 1 u 3
jew 4 (ara l-punt 5.3).

Ghall-apparat ta’ llokkjar I-iehor kollu, dan ghandu jigi ddizinjat skont approc¢¢ ergonomiku fdak li
ghandu x’jagsam mal-ghamla u I-forza, battenzjoni partikolari ghall-evitar ta’ perikli ta’ qris jew ticrit.

5.5. Test preliminari tas-sistema ta’ llokkjar awtomatiku

Sistema ta’ llokkjar awtomatika mghammra fuq ROPS li tintewa mhaddma bl-idejn ghandha tigi
sottomessa ghal test preliminari qabel it-test tas-sahha tar-ROPS.

Ir-roll-bar ghandha tigi mghollija mill-pozizzjoni l-aktar baxxa ghall-pozizzjoni llokkjata wieqfa
u titnizzel lura kif kienet. Dawn l-operazzjonijiet jikkorrispondu ghal ¢iklu wiched. Ghandhom
jitwettqu 500 ciklu.

Dan jista’ jsir manwalment jew bl-uzu ta’ energija esterna (attwaturi idrawlici, pnewmatici jew elettrici).
Fiz-zew¢ kazijiet, il-forza ghandha tigi applikata fi pjan parallel ghat-trajettorja tar-roll bar u tghaddi
miz-zona tal-gbid, il-velocita angulari tar-roll-bar ghandha tkun bejn wiehed u iehor kostanti u inqas
minn 20 degs.

Wara 500 ciklu, il-forza applikata meta r-roll-bar tkun fpozizzjoni wieqfa ma ghandhiex tagbez
b'aktar minn 50 % il-forza permessa (Tabella 7.2).

[I-ftuh tar-roll-bar ghandu jsir skont il-manwal tal-operatur.

Wara t-tlestija tal-500 ¢iklu, ma ghandu jkun hemm ebda manutenzjoni jew aggustament fuq is-
sistema tal-illokkjar,

Nota 1: It-test preliminari jista’ jigi applikat ghal sistemi ROPS li jintwew b'mod awtomatiku wkoll. It-
test ghandu jitwettaq qabel it-test tas-sahha tar-ROPS.

Nota 2: It-test preliminari jista’ jitwettaq mill-manifattur. Ftali kaz, il-manifattur ghandu jipprovdi 1-
istazzjon tat-test b’certifikat li jiddikjara li t-test sar skont il-procedura tat-test u li ma kien hemm ebda
manutenzjoni jew aggustament fuq is-sistema tal-illokkjar wara t-tlestija tal-500 ciklu. L-istazzjon tat-
test jivverifika l-prestazzjoni tal-apparat b'¢iklu wiched mill-pozizzjoni l-aktar baxxa ghall-pozizzjoni
llokkjata wieqfa u lura kif kienet.
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Figura 7.10
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Figura 7.11
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Figura 7.12
Manipulazzjoni tar-roll-bar quddiem it-trajettorja taghha
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Figura 7.16
Punt addizzjonali fejn ir-rekwiziti ta’” forza ghandhom jitkejlu
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(3) fin-Noti ta’ spjegazzjoni tal-Anness X, in-nota ta’ spjegazzjoni (1) tigi sostitwita b’dan li gej:

“(1) Sakemm in-numerazzjoni tas-sezzjonijiet B2 u B3 li giet armonizzata mal-Anness kollu, it-test tar-rekwiziti u n-
numerazzjoni stabbilit fil-punt B huma identi¢i ghat-test u n-numerazzjoni tal-Kodi¢i tal-Istandard tal-OECD
ghall-ittestjar uffi¢jali ta’ strutturi ta’ protezzjoni kontra l-qlib immuntati fuq wara ta’ tratturi b’karreggata dejqa
bir-roti ghall-agrikoltura u ghall-forestrija, Kodici tal-Istandard 7 tal-OECD, 1-Edizzjoni 2017 ta’ Frar 2017.".
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ANNESS IV

L-Anness XI tar-Regolament Delegat (UE) Nru 1322/2014 huwa emendat kif gej:
(1) O-punt C ghandu jigi emendat kif gej:
(a) il-punt 3.1.3. jigi sostitwit b'li gej:

“3.1.3. Struttura ta’ protezzjoni tista’ tigi ddisinjata unikament biex tipprotegi lis-sewwieq fkaz ta’ oggett li jaqa’.
Fuq din l-istruttura jista’ jkun possibbli li titwahhal protezzjoni ghas-sewwieq kontra l-maltemp li
normalment tkun ta’ natura temporanja. Is-sewwieq normalment din inehhiha meta tkun is-shana.
Madankollu, hemm strutturi ta’ protezzjoni li l-kisi ta’ barra taghhom huwa permanenti u ghandhom
ventilazzjoni kontra s-shana permezz ta’ twieqi jew fethiet. Billi 1-kisi ta’ barra jista’ jsahhah l-istruttura
u jekk ikun jinqala’ prattikament ikun hemm ghalxejn fkaz ta’ incident, il-partijiet kollha li jistghu
jinqalghu mis-sewwieq b’dan il-mod ghandhom jitnehhew ghall-fini tat-test. Il-bibien u t-twieqi li jinfethu
ghandhom jew jitnehhew inkella jintrabtu fil-pozizzjoni miftuha ghat-test, b'mod li ma jsahhux I-
istruttura ta’ protezzjoni.”;

(b) jiddahhal il-punt 3.1.3.1. li gej:

“3.1.3.1. Fil-kaz ta’ bieba fis-saqaf li tinfetah fuq il-projezzjoni vertikali taz-zona ta’ sikurezza, fuq talba mill-
manifattur, fir-responsabbilta tieghu u skont l-istruzzjonijiet tieghu, it-test jista’ jsir jew bil-bieba tas-
saqaf:

— fil-pozizzjoni maghluqa - msakkra,
— fil-pozizzjoni miftuha,
— imnehhi.

Fi kwalunkwe kaz, ir-rekwiziti tal-punt 3.3. ghandhom jigu ssodisfati u deskrizzjoni tal-kundizzjoni tat-
test ghandha tigi ddikjarata fir-rapport tat-test.

Tul il-bgjja ta’ dawn ir-regoli ghandha ssir referenza biss ghall-ittestjar tal-istruttura ta’ protezzjoni. Irid
ikun car li dan jinkludi I-kisi ta’ barra li mhux ta’ natura temporanja.

Id-deskrizzjoni ta’ kwalunkwe kisi ta’ barra temporanju trid tigi inkluza fl-ispecifikazzjonijiet. Il-hgieg
jew kull materjal bhalu li jinkiser malajr ghandu jitnehha qabel it-test. Il-komponenti tat-trattur u tal-
istruttura ta’ protezzjoni li tista’ ssirilhom hsara ghal xejn b’xejn matul it-test u li ma jaffettwawx is-
sahha tal-istruttura ta’ protezzjoni jew id-dagsijiet taghha jistghu jitnehhew qabel it-test jekk din tkun
ix-xewqa tal-manifattur. Ma jistghux isiru tiswijiet jew aggustamenti matul it-test. Jistghu jigu pprovduti
diversi kampjuni identic¢i mill-manifattur, jekk ikunu mehtiega diversi testijiet ta’ twaqqigh.”;

(c) il-punt 3.6.2.8 li gej jiddahhal qabel it-Tabella 10.2:

“3.6.2.8. Alternattivament, dawn ir-rekwiziti jistghu jigu vverifikati billi jigi applikat impatt mill-oggett tat-test
jekk il-komponenti strutturali kollha jkunu ftemperatura ta’ — 18 °C jew inqas.”;

(d) l-intestatura tal-Figura 10.3 jinbidel b'dan li gej:
“Figura 10.3

Konfigurazzjoni minimima ghat-test tal-FOPS

Struttura ta’ protezzjoni marbuta b’'mod rigidu ma’ bank tat-test mill-post normali tal-
immuntar taghha”;

(2) fin-Noti ta’ spjegazzjoni tal-Anness XI, in-nota ta’ spjegazzjoni (1) tigi sostitwita b’dan li gej:

“(1) Sakemm ma jkunx iddikjarat mod iehor, it-test tar-rekwiziti u n-numerazzjoni stabbiliti fil-Punt C huma identici
ghat-test u n-numerazzjoni tal-Kodici tal-Istandard tal-OECD ghall-ittestjar uffi¢jali tal-istrutturi ta’ protezzjoni
kontra oggetti li jaqghu, immuntati fuq it-tratturi ghall-agrikoltura u ghall-forestrija, il-Kodici tal-Istandard 10
tal-OECD, I-Edizzjoni 2017 ta’ Frar 2017.".
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ANNESS V

L-Anness XIV tar-Regolament Delegat (UE) Nru 1322/2014 huwa emendat kif gej:
(1) L-Appendici 3 huwa emendat kif gej:

(a) fit-tabella, ir-ringieli ghall-PS Nru 1 u 2 jigu ssostitwiti b'dan li gej:

« a
PS Nru 10 4m s
1 0089
2 0 2157

(b) fit-tabella, ir-ringieli ghall-PS Nru 699 u 700 jigu ssostitwiti b'dan li gej:

“ a t
PS Nru 10 -*m S
699 0023
700 0 000 280"
(2) L-Appendici 4a huwa emendat kif gej:
(a) fit-tabella, ir-ringieli ghall-PS Nru 1 u 2 jigu ssostitwiti b'dan li gej:
“ a t
PS Nru 10-4m s
1 0022
2 0 0897;
(b) fit-tabella, ir-ringieli ghall-PS Nru 699 jigu ssostitwiti b’dan li gej:
“ a t
PS No 10 -*m s
699 0 062".
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/831
tal-5 ta’ Gunju 2018

li jemenda r-Regolament (UE) Nru 10/2011 dwar il-materjali u oggetti tal-plastik mahsuba li jigu
fkuntatt mal-ikel

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1935/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Ottubru 2004
dwar materjali u oggetti mahsuba li jigu fkuntatt mal-ikel u li jhassar id-Direttivi 80/590/KEE u 89/109/KEE ('), u b'mod
partikolari l-Artikolu 5(1)(a), (d), (), (h), u (i), I-Artikolu 11(3) u l-Artikolu 12(6) tieghu,

Billi:

(1)  L-Anness I tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 10/2011 () jistabbilixxi lista ta’ sustanzi awtorizzati tal-
Unjoni li jistghu jintuzaw fil-materjali u fl-oggetti tal-plastik mahsuba biex jigu fkuntatt mal-ikel.

(2)  Mill-ahhar darba li gie emendat ir-Regolament (UE) Nru 10/2011, l-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Tkel (‘I-
Awtorita”) ippubblikat opinjonijiet xjentifi¢i ohra dwar sustanzi partikolari li jistghu jintuzaw fmaterjali li jigu
fkuntatt mal-ikel (“FCM”) kif ukoll dwar l-uzu permess ta’ sustanzi li digd tkun inharget awtorizzazzjoni
ghalihom. Sabiex jigi Zgurat li r-Regolament (UE) Nru 10/2011 jirrifletti s-sejbiet l-iktar recenti tal-Awtorita,
jehtieg li dak ir-Regolament jigi emendat.

(3)  L-Awtorita adottat opinjonijiet li jivvalutaw mill-¢did il-kontaminazzjoni tal-perklorat fl-ikel u l-esponiment ghall-
perklorat fid-dieta tal-bniedem (*) (*). Is-sustanza acidu perkloriku, mlieha (perklorat) (FCM Nru 822) hija inkluza
bhala addittiv jew ghajnuna ghall-produzzjoni tal-polimeri fit-Tabella 1 tal-Anness I tar-Regolament (UE)
Nru 10/2011. Limitu ta’ migrazzjoni specifiku (LMS) ta’ 0,05 mg/kg japplika ghal dik is-sustanza abbazi tal-
prezunzjoni ta’ esponiment djetetiku konvenzjonali mill-materjali li jigu fkuntatt mal-ikel li persuna li tizen
60 kg tikkonsma 1 kg ikel kuljum. Fir-rivalutazzjonijiet tal-perklorat fl-ikel, I-Awtorita stabbiliet Doza Tollerabbli
ta’ Kuljum (DTK) ta’ 0,3 pg/kg fpiz tal-gisem ghal kuljum u nnotat li, fuq medda qasira u twila ta’ esponiment fis-
sorsi kollha tal-ikel ghall-perklorat fgruppi ta” popolazzjoni zaghzugha, id-DTK inqabzet, filwaqt li, fuq medda
qasira u twila ta’ zmien, l-esponiment tal-popolazzjoni adulta kienet fil-livell tad-DTK. Biex igis dan, I-LMS
ghandu jigi kkalkulat abbazi tad-DTK u ghandu jigi allokat mill-FCM fattur ta’ allokazzjoni konvenzjonali ta’
10 % tad-DTK. Konsegwentement, I-LMS ta’ 0,05 mg/kg ghall-perklorat ghandu jitbaxxa ghal 0,002 mg/kg sabiex
jigi zgurat li l-migrazzjoni ta’ perklorat mill-plastik FCM ma tkunx ta’ periklu ghas-sahha tal-bniedem.

(4)  L-Atorita adottat opinjoni xjentifika favorevoli ) dwar l-uzu tas-sustanza acidu fosforuz, tahlita ta’
triesteri ta’ 2,4-bis(1,1-dimetilpropil)fenil u ta’ 4-(1,1-dimetilpropil)fenil (sustanza FCM Nru 974 u Nru tal-CAS
939402-02-5). Din is-sustanza hija awtorizzata b’limitu ta’ migrazzjoni ta’ 5 mgfkg ta’ ikel. Abbazi ta’ evidenza
xjentifika gdida, l-Awtorita kkonkludiet li din is-sustanza mhix ta’ thassib dwar is-sikurezza ghall-konsumatur
jekk il-limitu tal-migrazzjoni specifiku taghha jinzied minn 5 sa 10 mg/kg ta’ ikel, sakemm ir-ristrezzjonijiet 1-
ohrajn jintlahqu. Ghaldaqstant, il-limitu tal-migrazzjoni ta’ din is-sustanza jenhtieg li jinzied minn 5 sa 10 mg/kg,
dment li jinzammu r-ristrezzjonijiet l-ohrajn.

(5)  L-Awtorita adottat opinjoni xjentifika (°) favorevoli dwar l-uzu tas-sustanza 1,2,3,4-tetraidronaftalen-2,6-acidu
dikarbossiliku, ester tad-dimetil (is-sustanza FCM Nru 1066 u Nru tal-CAS 23985-75-3). L-Awtorita kkonkludiet
li s-sustanza mhix ta’ thassib dwar is-sigurta ghall-konsumatur jekk tintuza bhala komonomeru ghall-manifattura
ta’ saff ta’ poliesteru intiz biex jintuza bhala saff ta’ gewwa fmaterjal tal-plastik b’bosta saffi intiz li jigi fkuntatt
ma’ ikel li ghalih is-simulanti tal-ikel A, B, C ufjew D1 huma assenjati fit-Tabella 2 tal-Anness III tar-Regolament
(UE) Nru 10/2011. Il-migrazzjoni tas-somma tas-sustanza u d-dimeri taghha (¢iklici u katina miftuha) ma
ghandhiex tagbez 0,05 mg/kg ta’ ikel. Ghalhekk, jenhtieg li dak il-monomeru jiddahhal fil-lista ta’ sustanzi
awtorizzati tal-Unjoni bir-restrizzjoni li dawk l-ispecifikazzjonijiet jenhtieg jigu ssodisfati.

() GUL338,13.11.2004, p. 4.

(3 Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 10/2011 tal-14 ta’ Jannar 2011 dwar il-materjali u oggetti tal-plastik mahsuba li jigu fkuntatt
mal-ikel (GUL 12, 15.1.2011, p. 1).

() EFSA Journal 2017;15(10):5043.

(*) EFSA Journal 2014;12(10):3869.

() EFSA Journal 2017;15(5):4841.

(°) EFSA Journal 2017;15(5):4840.
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(6)  L-Awtorita adottat opinjoni xjentifika (') favorevoli dwar l-uzu tas-sustanza [3-(2,3-epossipropossi)propil]
trimetossi silan (is-sustanza FCM Nru 1068, Nru tal-CAS 2530-83-8). L-Awtorita kkonkludiet li minkejja i s-
sustanza ghandha potenzjal genotossiku, din mhix ta’ thassib ghas-sikurezza minhabba l-esponiment baxx
taghha, jekk ikun hemm, meta tintuza bhala komponent ta’ agenti tal-kejl li jittrattaw il-fibri tal-hgieg inkorporati
fi plastiks ta’ diffuzivita baxxa bhal fil-polietileneteraftalat (PET), il-polikarbonat (PC), il-polibutileneteraftalat
(PBTP), poliesteri mahduma bis-shana u ester tal-vinil tal-bisfenol epossidiku mahsuba ghal uzu uniku u ripetut
b'hazna fit-tul ftemperatura ambjentali, fkuntatt ripetut ghal zmien qasir ftemperatura mizjuda jew gholja
u ghall-ikel kollu. Minhabba li l-prodotti ta’ reazzjoni tas-sustanza li fiha I-funzjoni tal-epossi jaf ukoll ikollhom
potenzjal genotossiku, ir-residwi tas-sustanza u ta’ kull prodott ta’ reazzjoni fil-fibri tal-hgieg trattati jehtieg li ma
jkunux traccabbli £10 pglkg u 60 pglkg tas-sustanza ghal kull wiched mill-prodotti ta’ reazzjoni (monomeri
idrolizzati u dimeri, trimeri u tetrameri ¢ikli¢i li jkun fihom l-epossi).

(7)  Ghalhekk, 1-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 10/2011 jenhtieg jigi emendat skont dan.

(8)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, 1-
Ikel u 1-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 10/2011 huwa emendat skont I-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2
II-materjali u l-oggetti tal-plastik li jikkonformaw mar-Regolament (UE) Nru 10/2011 kif applikabbli gabel id-dhul fis-

sehh ta’ dan ir-Regolament, jistghu jitqieghdu fis-suq sas-26 ta’ Gunju 2019 u jistghu jibqghu fis-suq sakemm jispi¢caw
l-istokkijiet.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-5 ta’” Gunju 2018.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER

(") EFSA Journal 2017;15(10):5014.



ANNESS

L-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 10/2011 jigi emendat kif gej:
(1) fil-punt 1, it-Tabella 1 tigi emendata kif gej:

(a) l-entrati li jikkoncernaw is-sustanzi FCM Nru 822 u Nru 974 huma sostitwiti b'dan li gej:

“822 71938 Acidu perkloriku, imlieh iva le le 0,002 (4)
974 74050 | 939402-02-5 | acidu fosforuz, triesteri iva le iva 10 LMS espress bhala l-ammont totali tal-forom ta’ fosfit
mbhalltin ta’ 2,4-bis(1,1-di- u fosfat tas-sustanza, 4-tert-amilfenol u 2,4-di-tert-amilfe-
metilpropil)fenil u 4-(1,1- nol. Il-migrazzjoni ta’ 2,4-di-tert-amilfenol ma ghandhiex
dimetilpropil)fenil tagbez il-1 mg/kg ikel.”
(b) l-entrati li gejjin jinziedu fordni numerika ghas-sustanzi bin-Nri tal-FCM:
“1066 23985-75-3 | Acidu 1,2,3,4-tetraidro- le iva le 0,05 Biex jintuza biss bhala komonomeru fil-manifattura ta’

naftalen-2,6-dikarbossi-
liku, ester tad-dimetil

saff ta’ poliesteru li ma jigix fkuntatt mal-ikel fmaterjal
tal-plastik b’ghadd ta’ saffi, li jintuza fkuntatt ma’ ikel biss
li ghalih is-simulanti tal-ikel A, B, C ufjew D1 huma assen-
jati fit-Tabella 2 tal-Anness III. Il-limitu tal-migrazzjoni
specifiku fil-kolonna 8 jirreferi ghas-somma tas-sustanza
u d-dimeri taghha (¢iklici u b’katina miftuha).

1068 2530-83-8 | [3- (2,3-epossipropossi) iva le le
propil]trimetossi silan

Biex jintuza biss bhala komponent ta’ agent ghal-kejl ghat-
trattament ta’ fibri tal-hgieg li jigu inkorporati fi plastik ta’
diffusivita baxxa msahha bil-fibra tal-hgieg (polietilenteref-
talat (PET), polikarbonat (PC), polibutilentereftalat (PBT),
poliesteri mahduma bis-shana u vinilester tal-epossi bisfe-
nol) fkuntatt mal-oggetti tal-ikel kollha.

Ffibri tal-hgieg trattati, ir-residwi tas-sustanza ma jridux
ikunu osservabbli 0,01 mg/kg fil-kaz tas-sustanza
u £0,06 mg/kg fil-kaz ta’ kull prodotti ta’ reazzjoni (mo-
nomeri idrolizzati u dimeri, trimeri u tetramer c¢iklici li fi-
hom l-epossi).”
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/832
tal-5 ta’ Gunju 2018

li jemenda 1-Annessi II, III u V tar-Regolament (KE) Nru 396/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill fdak li ghandu x’jagsam mal-livelli massimi ta’ residwi gha¢-¢jantraniliprol, i¢-¢cimoksanil,

id-deltametrin, id-difenokonazol, il-fenamidon, il-flubendiammid, il-fluwopikolid, il-folpet, il-fosetil,

il-mandestrobin, il-mepikwat, il-metazaklor, il-propamokarb, il-propargit, il-pirimetanil, is-
sulfoksaflor u t-trifloksistrobin f'¢erti prodotti jew fughom

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 396/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Frar 2005 dwar il-
livelli massimi ta’ residwu ta’ pesticidi fi jew fuq ikel u ghalf li jorigina minn pjanti u annimali u jemenda d-Direttiva tal-
Kunsill 91/414/KEE ("), u partikolarment I-Artikolu 14(1)(a) u I-Artikolu 18(4) tieghu,

Billi:

(1) Ghac-¢jantraniliprol, i¢-¢cimoksanil, id-deltametrin, il-fenamidon, il-folpet, il-mandestrobin, il-mepikwat, il-
metazaklor, il-propamokarb, il-pirimetanil, is-sulfoksaflor u t-trifloksistrobin gew stabbiliti I-livelli massimi ta’
residwi (MRLs) fl-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 396/2005. Ghad-difenokonazol, il-flubendiammid, il-
fluwopikolid u 1-fosetil, -MRLs gew stabbiliti fil-Parti A tal-Anness III ta’ dak ir-Regolament. Ghall-propargit, I-
MRLs gew stabbiliti fl-Anness V ta’ dak ir-Regolament.

(2)  Fil-11 ta’ Lulju 2015, il-Kummissjoni Codex Alimentarius (CAC) adottat il-limiti massimi ta’ residwi tal-Codex
(CXLs) ghall-fenamidon (3).

(3)  Bkonformita mal-Artikolu 5(3) tar-Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), fejn
jezistu standards internazzjonali jew fejn it-tlestija taghhom tkun imminenti, dawn ghandhom jitgiesu fl-izvilupp
jew fl-adattament tal-ligi dwar l-ikel, hlief fejn dawn l-istandards jew partijiet relevanti jkunu mezz ineffettiv jew
mhux adattat ghat-twettiq tal-ghanijiet legittimi tal-ligi dwar l-ikel jew fejn ikun hemm gustifikazzjoni xjentifika,
jew fejn dawn jirrizultaw flivell differenti ta’ protezzjoni minn dak stabbilit bhala xieraq fl-Unjoni. Barra minn
hekk, fkonformita mal-punt (e) tal-Artikolu 13 ta’ dak ir-Regolament, 1-Unjoni ghandha tippromwovi I-
konsistenza bejn l-istandards teknici internazzjonali u l-ligi dwar l-ikel waqt li tizgura li I-livell gholi ta’
protezzjoni adottat fl-Unjoni ma jitnaqqasx.

(4)  L-Unjoni pprezentat rizerva lill-Kumitat Codex dwar ir-Residwi tal-Pesticidi (CCPR) dwar is-CXLs proposti ghall-
kombinamenti ta’ pesticidi/prodotti li gejjin: Fenamidon (brassika ta’ ras il-fjura; Hxejjex ohrajn li jaghmlu I-frott
minbarra l-kukurbiti).

(5)  Ghalhekk is-CXLs ghall-fenamidon, li mhumiex inkluzi fil-premessa 4, jenthieg li jiddahhlu fir-Regolament (KE)
Nru 396/2005 bhala MRLs hlief meta dawn jirrelataw ma’ prodotti li mhumiex stabbiliti fl-Anness I ta’ dak ir-
Regolament jew meta dawn ikunu stabbiliti flivell aktar baxx mill-MRLs attwali. Dawk is-CXLs huma sikuri ghall-
konsumaturi fl-Unjoni ().

(6)  Fil-kuntest ta’ procedura ghall-awtorizzazzjoni tal-uzu ta’ prodott ghall-protezzjoni tal-pjanti li fih is-sustanza
attiva ¢imoksanil fuq il-fazola minghajr mizwed, giet ipprezentata applikazzjoni skont l-Artikolu 6(1) tar-
Regolament (KE) Nru 396/2005 ghal modifika fl-MRLs ezistenti.

(7)  Firrigward tad-deltametrin, tressqet applikazzjoni bhal din ghall-kale. Fir-rigward tad-difenokonazol, tressqet
applikazzjoni bhal din ghall-“brassika li taghmel il-fjuri”, Brussell sprouts, l-escaroles, l-aruka, 1-“ispinaci u weraq
simili”, il-witloof u r-rabarbru. Fir-rigward tal-fluwopikolid, tressqet applikazzjoni bhal din ghall-weraq tal-pitravi.
Fir-rigward tal-folpet, tressqet applikazzjoni bhal din ghat-tuffieh u l-langas. Fir-rigward tal-fosetil, tressqet appli-
kazzjoni bhal din ghall-frott taz-zerriegha, il-hawh u l-patata. Fir-rigward tal-mandestrobin, tressqet applikazzjoni
ta’ dan it-tip ghall-berquq, i¢c-cirasa, il-hawh u l-ghanbaqar. Fir-rigward tal-metazaklor, tressqet applikazzjoni bhal
din ghall-kaboé¢ca Ciniza. Fir-rigward tal-propamokarb, tressqet applikazzjoni bhal din ghall-weraq tal-pitravi. Fir-
rigward tal-pirimetanil, tressqet applikazzjoni bhal din ghall-kukurbiti bil-qoxra li tittiekel. Ghas-sulfoksaflor,
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tressqet applikazzjoni bhal din ghall-frott tal-ghadma u I-qaqocc. Fir-rigward tat-trifloksistrobin, tressqet appli-
kazzjoni bhal din ghall-“frott Zghir u berries”, il-“hass u hxejjex ohrajn tal-insalata”, il-burdlieq, il-fazola minghajr
mizwed, il-pizelli u z-zrieragh imnixxfin tal-legumi.

(8)  Skont l-Artikolu 6(2) u (4) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005 intbaghtu applikazzjonijiet ghall-flubendiammid
uzat fl-Istati Uniti fuq il-berquq, il-hawh, I-ghanbaqar u 1-fazola tas-sojja, ghall-fosfonat tad-disodju uzat fl-Istati
Uniti fuq il-gewz tas-sigar (hlief gewz tal-Indi) u ghall-propargit uzat fil-Brazil fuq il-laring u fl-Indja fuq it-te. L-
applikanti jishqu li l-uzi awtorizzati ta’ dawk is-sustanzi fuq ghelejjel bhal dawn fil-pajjizi esportaturi rispettivi
jwasslu ghal residwi oghla minn dawk stabbiliti ghall-MRLs indikati fir-Regolament (KE) Nru 396/2005, u li
jehtieg li jkun hemm MRLs oghla sabiex jigu evitati l-ostakli kummercjali ghall-importazzjoni ta’ dawk 1-ghelejjel.

(9)  Skont I-Artikolu 53 tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), fit-
8 ta’ Awwissu 2017 ir-Renju Unit informa lill-Kummissjoni li huwa awtorizzat it-tqeghid fis-suq ta’ prodott ghall-
harsien tal-pjanti li fih is-sustanza attiva ¢jantraniliprol biex jintuzaw fuq it-tut u l-lampun, minhabba tifqigha
mhux mistennija ta’ Drosophila suzukii. Fit-13 ta’ Settembru 2017, skont l-Artikolu 53 r-Renju Unit informa lill-
Kummissjoni dwar awtorizzazzjoni ta’ prodott ghall-harsien tal-pjanti li fih is-sustanza attiva ¢jantraniliprol ghall-
uzu fuq il-kurrat minhabba tifqigha mhux mistennija ta’ Thrips tabaci, Frankliniella occidentalis, Delia antiqua
u Phytomyza gymnostoma. Dawn l-awtorizzazzjonijiet dehru mizura necessarja, minhabba li t-tifqigha ta’ dawn I-
organizmi ta’ hsara kienet tikkostitwixxi periklu li ma setax jigi kkontrollat b’xi mezz ichor mhux ragonevoli. Ir-
Renju Unit innotifika l-awtorizzazzjonijiet lill-Istati Membri l-ohra, lill-Kummissjoni u lill-Awtorita Ewropea dwar
is-Sigurta fl-Ikel (‘l-Awtorita”) skont l-Artikolu 18(4) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005 u ressqet applikazzjoni
bil-ghan li jigu ffissati MRLs temporanji ghal dawn l-ucuh.

(10) Skont l-Artikolu 53 tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, fid-19 ta’ Settembru 2017, il-Gre¢ja gharrfet lill-
Kummissjoni li hija awtorizzat il-kummer¢jalizzazzjoni ta’ prodott ghall-harsien tal-pjanti li fih is-sustanza attiva
mepikwat biex jintuza fuq il-qoton bhala regolatur tat-tkabbir tal-pjanti. Din l-awtorizzazzjoni kienet tidher bhala
mizura necessarja biex ma jkunx hemm telf fil-produzzjoni. 1I-Gre¢ja nnotifikat l-awtorizzazzjoni lill-Istati
Membri l-ohra, lill-Kummissjoni u lill-Awtorita skont 1-Artikolu 18(4) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005
u ressqet applikazzjoni bil-ghan i jigi ffissat MRL temporanju ghaz-zerriegha tal-qoton.

(11)  Skont l-Artikolu 8 tar-Regolament (KE) Nru 396/2005, dawk l-applikazzjonijiet gew evalwati mill-Istati Membri
koncernati u r-rapporti ta’ evalwazzjoni ntbaghtu lill-Kummissjoni.

(12) L-Awtorita vvalutat l-applikazzjonijiet u r-rapporti ta’ valutazzjoni, u ezaminat b’'mod partikolari r-riskji ghall-
konsumatur u, fejn rilevanti, ghall-annimali, u tat opinjonijiet motivati dwar I-MLRs proposti (*). L-Awtorita
ghaddiet dawn l-opinjonijiet lill-applikanti, lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri u geghdithom ghad-dispozizzjoni
tal-pubbliku.

(13) L-Awtorita kkonkludiet li fl-opinjoni motivata taghha, fir-rigward tal-uzu tad-deltamethrina fuq il-kale, il-
valutazzjoni tar-riskju hija milquta minn incertezzi mhux standard. Madankollu, meta wiched igis il-kontri-
buzzjoni baxxa tal-kale fid-dieta, jixraq li I-MRL jigi stabbilit fil-livell ta’ 0,15 mg/kg.

(14)  Fir-rigward tat-triflossistrobina, l-applikant issottometta informazzjoni nieqsa dwar il-metodi analitici ghal
prodotti li joriginaw mill-annimali u ghamel l-istandard ta’ referenza CGA321113 kummer¢jalment disponibbli.

(15)  Fir-rigward tal-flubendiammid fuq il-fazola tas-sojja, I'MRL attwali huwa stabbilit ghal 0,25 mg/kg fil-pajjiz
esportatur. Meta wiehed iqis li l-oghla residwi mkejla fi provi b’supervizjoni fuq il-post, huma dagsxejn oghla
minn dak il-valur, jixraq li I-MRL jigi ffissat fvalur aggustat ta’ 0,3 mg/kg

(16)  Fir-rigward l-uzu tac-¢jantraniliprol fuq it-tut, il-lampun u l-kurrat, I-MRLs jenhtieg li jigu stabbiliti bhala
temporanjament validi sat-30 ta’ Gunju 2021.

(17) Firrigward tal-mepikwat fuq il-qoton, I-MRL jenhtieg li jkun iffissat ghaz-zrieragh tal-qoton sat-
30 ta’ Gunju 2021.

(18)  Fir-rigward tal-applikazzjonijiet I-ohra kollha I-Awtorita kkonkludiet li r-rekwiziti kolla fir-rigward tad-dejta gew
issodisfati u li, abbazi tal-evalwazzjoni tal-esponiment tal-konsumatur ghal 27 grupp specifiku Ewropew
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tal-konsumatur, l-emendi ghallMRLs mitluba mill-applikanti kienu accettabbli mil-lat tas-sikurezza tal-
konsumatur. L-Awtorita qieset l-aktar taghrif recenti dwar il-karatteristici tossikologici tas-sustanzi. La I-
esponiment tul il-hajja ghal dawk is-sustanzi permezz tal-konsum tal-prodotti kollha tal-ikel li jista’ jkun fihom
dawn is-sustanzi, u lanqas l-esponiment ghal perjodu qasir minn konsum estrem tal-prodotti rilevanti ma wrew li
kien hemm riskju li tinqabez id-doza accettabbli ta’ kuljum jew id-doza akuta ta’ referenza.

(19) Abbazi tal-opinjonijiet motivati tal-Awtorita u filwaqt li tqiesu I-fatturi rilevanti ghall-kwistjoni kkunsidrata, -
emendi x-xierqa tal-MRLs jissodisfaw ir-rekwiziti tal-Artikolu 14(2) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005.

(20)  Ghaldagstant, jenhtieg li r-Regolament (KE) Nru 396/2005 jigi emendat skont dan.

(21)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, 1-
Annimali, l-Ikel u 1-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Annessi II, Il u V tar-Regolament (KE) Nru 396/2005 huma emendati skont I-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-5 ta’” Gunju 2018.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER

() GUL 70, 16.3.2005, p. 1.

() ftp://ftp.fac.org/codex/reports/reports_2015/REP15_PRe.pdf.

Il-programm kongunt tal-FAO/WHO dwar l-istandards tal-ikel tal-Kummissjoni Codex Alimentarius. L-Appendicijiet Il u IV. It-
Tmienja u Tletin Sessjoni. Ginevra, l-Izvizzera, mis-6 sal-11 ta’ Lulju 2015.

(%) Ir-Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2002 li jistabbilixxi I-principji generali u I-
htigijiet tal-ligi dwar l-ikel, li jistabbilixxi I-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel u jistabbilixxi l-proceduri fi kwistjonijiet ta’
sigurta tal-ikel (GU L 31, 1.2.2002, p. 1).

() Appogg xjentifiku ghat-thejjija ta’ pozizzjoni tal-UE ghas-46 Sessjoni tal-Kumitat Codex dwar ir-Residwi tal-Pesti¢idi (CCPR). EFSA
Journal 2014;12(7):3737 [182 pp.].

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti
ghall-protezzjoni tal-pjanti u li jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 79/117/KEE u 91/414/KEE (GU L 309, 24.11.2009, p. 1).
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(%) Ir-rapporti xjentifici tal-EFSA huma disponibbli onlajn: http://www.efsa.europa.eu:
Reasoned opinion on the setting of maximum residue levels for cyantraniliprole in raspberries and blackberries. EFSA Journal
2017;15(11):5061 [24 pp.].
Reasoned opinion on the setting of maximum residue levels for cyantraniliprole in leeks. EFSA Journal 2018;16(1):5124 [24 pp.].
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for cymoxanil in beans without pods. EFSA Journal
2017;15(11):5066 [19 pp.].
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for deltamethrin in kale. EFSA Journal
2018;16(1):4683 [28 pp.].
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for difenoconazole in various crops. EFSA Journal
2018;16(1):5143[28 pp.].
Reasoned opinion on the setting of import tolerances for flubendiamide in apricots, peaches, nectarines, plums and soya
beans. EFSA Journal 2018;16(1):5128 [31 pp.].
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for fluopicolide in chards. EFSA Journal
2018;16(1):5135 [21 pp.].
Reasoned opinion on the Modification of the existing maximum residue levels for folpet in apples and pears. EFSA Journal
2017;15(10):5041 [21 pp.].
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for fosetyl-Al in tree nuts, pome fruit, peach and
potato. EFSA Journal 2018;16(2):5161 [36 pp.].
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for mandestrobin in apricots, cherries, peaches/nec-
tarines and plums. EFSA Journal 2018;16(1):5148 [22 pp.].
Reasoned opinion on the setting of maximum residue levels for mepiquat chloride in cotton. EFSA Journal 2018;16(2):5162
[25 pp.]-
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for metazachlor in Chinese cabbage. EFSA Journal
2018;16(1):5127 [20 pp.].
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for propamocarb in chards/beet leaves. EFSA Journal
2017:15(11):5055 [22 pp.].
Reasoned opinion on the setting of import tolerances for propargite in citrus fruits and tea. EFSA Journal 2018;16(2):5193
[25 pp.l.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for pyrimethanil in cucurbits with edible peel. EFSA
Journal 2018;16(2):5145 [20 pp.].
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for sulfoxaflor in grape leaves and similar species,
and globe artichokes. EFSA Journal 2017;15(11):5070 [23 pp.].
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for trifloxystrobin in various crops. EFSA Journal
2018:16(1):5154 [33 pp.].
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L-Annessi II, Il u V tar-Regolament (KE) Nru 396/2005 huma emendati kif gej:
(1) L-Anness II huwa emendat kif gej:
(a) I-kolonni ghac¢-¢jantraniliprol, i¢-¢cimoksanil, id-deltametrin, il-fenamidon, il-folpet, il-mandestrobin, il-mepikwat, il-metazaklor, il-propamokarb, il-pirimetanil, is-sulfoksaflor u t-
trifloksistrobin jinbidlu b’dawn li gejjin:
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0100000 | FROTT, FRISK jew IFFRIZAT; GEWZ 0,02 (% | 0,01 (% §
TAS-SIGAR S
o
0110000 |  Frott taé-citru 09 | 001 | 004+ [001(]| 003 |001¢]| 002 8 0,5
0110010 Grejpfrut 0,15
0110020 Laring 0,8
0110030 Lumi 0,4
0110040 Xkomp 0,01 (%
0110050 Mandolin 0,8
0110990 Ohrajn 0,01 (%
0120000 Gew?z tas-sigar 0,04 0,01 (% 10,02 (+)| 0,01 (" | 0,07(* |0,01(*| 0,05 0,02 (¥ 0,02
0120010 Lewz 0,2
0120020 Gew?z tal-Brazil 0,02 (*
0120030 Gew? tal-anakardju 0,02 (¥ b
0120040 Qastan 0,02 (¥ N
0120050 Gewz tal-Indi 0,02 (¥ o




1) 2 3) 4) () (6) 7) (8) 9 (10) 11 12) (13) (14)
0120060 Gellewz/gellewz Ewropew 0,02 (¥
0120070 Macadamia 0,02 ()
0120080 Gewz Amerikan 0,02 (¥
0120090 Qlub tal-gewz tal-arznu 0,02 (¥
0120100 Pistacci 0,2
0120110 Gewz 0,02 ()
0120990 Ohrajn 0,02 (9
0130000| Pomu 08 | 00109 ) 0,01 (% 0,01 (% | 0,02 (9 15 0,7
0130010 Tuffieh 0,2 0,3 0,4
0130020 Langas 0,1 0,3 0,4
0130030 Sfargel 0,1 0,03 (¥ 0,3
0130040 Naspli 0,1 0,03 () 0,3
0130050 Naspli tal-Gappun 0,1 0,03 (*) 0,3
0130990 Ohrajn 0,1 0,03 (%) 0,3
0140000 |  Frott tal-ghadma 0,01 (% () 0,01 (% | 0,03 0,02 (% 3
0140010 Berquq 0,01 (% 0,15 2 10 0,5
0140020 Ciras (helu) 6 0,1 4 1,5
0140030 Hawh 1,5 0,15 2 10 0,5
0140040 Ghanbaqar 0,7 0,07 0,5 2 0,5
0140990 Ohrajn 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (% | 0,01 (9
0150000 Kukku u frott zghir iehor (+) 0,01 (* | 0,02 (*
0151000 (a) gheneb 1,5 0,3 (#) 0,2 0,6 5 2 3
0151010 Gheneb tal-mejda 6
0151020 Gheneb ghall-inbid 20
0152000 (b) frawli 05 | 00109 0,2 0,04 5(4) 5 0,5 1
0153000 (c) frott tal-kannamiela 0,01 (¥ 0,1 0,01 (*) | 0,03 (% 0,01 (¥ 3
0153010 Tut 0,9 (+) 15
0153020 Cawsli iswed [Dewberries] 0,01 (* 0,01 (*

810799

1]

eadoimy ruofun-res ey [euIno-|

crlovT 1
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0153030 Lampun (ahmar u isfar) 0,9 (+) 15
0153990 Ohrajn 0,01 (* 0,01 ()
0154000 (d) frott zghir iehor u berries 0,01 (* 0,6 0,01 (% | 0,03(% 3
0154010 Mirtill 4 8 0,01 (¥
0154020 Cranberries 0,01 (¥ 5 0,01 (¥
0154030 Passolina  (hamra, sewda 4 5 0,01 (%
u bajda)
0154040 Ribes (hodor, homor u sofor) 4 5 0,01 (
0154050 Warda skocéiza 4 5 0,01 (%
0154060 Cawsli (iswed u abjad) 0,01 (¥ 5 0,01 (%
0154070 Ghanzalor/naspli tal-Mediter- [ 0,8 15 0,3
ran
0154080 Frott tas-sebuga 0,01 (¥ 5 0,01 (¥
0154990 Ohrajn 0,01 (%) 5 0,01 (9
0160000 |  Frott - diversi bi 0,01 (9 0,01 (9 0,01 (% | 0,02 (9
0161000 (a) qoxra li tittiekel
0161010 Tamal 0,01 (% 0,01 (% 0,03 (9 0,01 () |001(%| 001
0161020 Tin 0,01 (9 0,01 (9 0,03 (9 0,01 () |001(| 001
0161030 Zebbug tal-mejda 1,5 1) 0,15 (*) (+) 002(M |001(H| 03
0161040 Laring tal-gsari 0,01 (%) 0,01 (%) 0,03 (%) 0,01 (" [001(]| 001
0161050 Karambola 0,01 (%) 0,01 (%) 0,03 (%) 0,01 (" |001(%| 001
0161060 Kaki 0,8 0,01 () 0,03 (* 15 03 0,01 ()
0161070 Jambolan 0,01 (% 0,01 (% 0,03 (% 0,01 (% |0,01(*| 0,01
0161990 Ohrajn 0,01 (% 0,01 (% 0,03 (% 0,01 () |001(9| 001
0162000 (b) qoxra li ma tittikilx, zghar 0,01 (% 0,03 (% 0,01 (* |0,01(®
0162010 Frott tal-Kiwi (ahdar, ahmar, 0,15 (+) 0,01 (%
isfar)
0162020 Licci 0,01 (¥) 0,01 (¥)
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0162030 Frotta tal-passjoni 0,01 (¥ 4 (+)
0162040 Bajtar tax-xewk/frotta tal- 0,01 (¥ 0,01 (%)

kaktus
0162050 Tuffieh stilla 0,01 (¥ 0,01 (%)
0162060 Kaki Amerikan/Kaki tal-Vir- 0,01 (¥ 0,01 (%)
ginja
0162990 Ohrajn 0,01 (¥ 0,01 (¥
0163000 (c) qoxra li ma tittikilx, kbar 0,01 (* 0,01 (* 0,03 (* 0,01 (%
0163010 Avokado 0,01 (%) 0,01 (%)
0163020 Banana 0,1 0,05
0163030 Mango 0,01 (% 0,01 (¥
0163040 Papaja 0,01 (¥ 0,6
0163050 Rummien 0,01 (¥ 0,01 (%)
0163060 Cerimoja 0,01 (¥ 0,01 (%)
0163070 Gwava 0,01 (¥ 0,01 (%
0163080 Ananas 0,01 (¥ 0,01 (¥
0163090 Frotta tas-sigra tal-hobz 0,01 (¥ 0,01 (¥
0163100 Durjan 0,01 (¥ 0,01 (%
0163110 [l-frotta tal-annona 0,01 (¥ 0,01 (¥
0163990 Ohrajn 0,01 (% 0,01 (%
0200000 | HAXIX, FRISK JEW IFFRIZAT 0,01 (¥
0210000 Hxejjex mill-gheruq u t-tuberi 0,05 0,01 (* 0,02 (*
0211000 (a) patata 03+ |0,02( (0,06 () 002 | 03 0,05 | 003 0,02
0212000 (b) hxejjex tropikali mill-gherug 0,01 ( |00l | 003 0,02( | 0,01 | 001¢ | 003 | 001
u t-tuberi
0212010 Gherugq tal-kassava
0212020 Patata helwa
0212030 Jammijiet
0212040 Ararut
0212990 Ohrajn
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0213000 (c) hxejjex ohra tal-gheruq u tat-tu- 0,02 (*) (+)
beri minbarra I-pitravi
0213010 Pitravi 015 | 0,03 0,02( | 0,01(% | 001¢ | 003 0,02
0213020 Zunnarija 02 | 00309 0,02 (% | 0,01 (% 1 0,05 0,1
0213030 Krafgs‘ bl-gheruq/krafes Ger- 0,15 0,03 (¥ 0,02 (¥ 0,09 0,01 (¥ 0,03 0,03
manizi
0213040 Gherq tal-mustarda 0,15 0,03 (%) 0,15(+) [ 0,01 (® | 0,01 (% 0,03 0,08
0213050 Articokks 0,15 | 0,03 () 0,02( | 001 | 0019 | 003 | 001
0213060 Zunnarija bajda 0,15 | 0,03 0,02( | 0,01 | 001(% | 003 0,04
0213070 Tursin tuberuz 0,15 | 0,03 0,02 | 0,01 () | 001 | 003 0,08
0213080 Ravanell 0,15 [0,04 (% () 0,4 (+) 3 0,01 | 003 0,08
0213090 Sassefrika 0,15 |0,04 (9 () 0,02(% | 001 | 001(% | 003 0,04
0213100 Swedes 015 | 0,03 0,15 | 001 | 001() | 003 0,04
0213110 Kromb 015 | 0,03 0,15 () | 001 | 001¢ | 003 0,04
0213990 Ohrajn 015 | 0,03 0,02( | 0,01(% | 001¢ | 003 | 001
0220000 Hxejjex tal-basla 0,01 ( (+) 0,03 (* 0,02 (
0220010 Tewm 0,05 0,06 0,2 0,06 (% 2 0,01 (" |001(%| 001
0220020 Basal 0,05 0,06 0,2 0,02 (% 2 02 |001(| 00109
0220030 Xalotti 0,05 0,06 0,2 0,02 (* 2 0,01 ( |001¢| 001
0220040 Basal tar-Rebbiegha/basal ahdar 8 0,3 3 0,02 (% 30 3 0,7 0,1
u basal ta” Wales

0220990 Ohrajn 0,05 0,01 (% |001(9 0,02( | 0,01 | 001¢ |001¢| 001
0230000 Hxejjex tal-frott 0,02 (*) | 0,02 (*
0231000 (a) solanacea
0231010 Tadam 1 0,4 0,07 (+) 1 5 (+) 4 1 0,3 0,7
0231020 Bzar helu (kapsikum) L5 | 001( | 02() | 1 | 003 3 2 0,4 0,4 (+)
0231030 Brungiel 1 0,3 0,4 (+) 1 0,03 (¥ 4 1 0,3 0,7
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0231040 Okra 1,5 | 001¢ | 001¢ |001(%| 003 0,01( | 001¢) |001(]| 001
0231990 Ohrajn L5 | 001( | 001(% [001(%]| 003 001 | 001 |001"| 001
0232000 (b) kukurbiti tal-qoxra kommestib- 0,4 0,08 0,2 (+) 0,2 0,03 (% 5 0,8 0,5 0,3

bli
0232010 Hjar (+)
0232020 Gherkins (hjar zghir) (+)
0232030 Qarghabaghli
0232990 Ohrajn
0233000 (c) kukurbiti tal-qoxra li ma titti- | 0,3 0,4 (+) 0,2 5 0,01 ( 0,5 0,3
kilx

0233010 Bettich 0,02 (9 0,4 (+)
0233020 Qargha ahmar 0,2 0,03 (¥
0233030 Dulliegh 0,02 (* 0,03 (*
0233990 Ohrajn 0,02 (% 0,03 (%
0234000 (d) qamhirrum 0,01 (| 001 0,02 ®|001¢| 003 0,01 | 001 |001¢]| 001
0239000 (e) hxejjex tal-frott ohrajn 0,01 (% 0,01 (% |001(®| 003 0,01 (% | 0,01(% |001(]| 0,01
0240000 Hxejjex tal-Brassika (minbarra I- 0,01 (¥ (+) 0,03 (¥ 0,02 (¥ 0,01 (¥

gheruq tal-brassika u l-hxejjex tal-

brassika tal-weraq zghir)
0241000 (a) Brassika li twarrad 2 0,1 0,4 (+) 0,5
0241010 Brokkli 5 3 3
0241020 Pastard 0,01 (% 10 (+) 0,04
0241990 Ohrajn 0,01 (9 0,01 (* 0,01 ()
0242000 (b) brassika bir-ras 2
0242010 Brussels sprouts 0,01 (*) | 0,01 (% 0,06 (*) 2 0,01 (%) 0,6
0242020 Kabocéa bir-ras 0,1 0,9 0,4 (+) 0,7 0,4 0,5
0242990 Ohrajn 0,01 (% |001(9 0,02 (% | 0,01 (% 0,01 (% | 001
0243000 (c) Dbrassika bil-weraq 0,01 (¥ 3 (+)
0243010 Kaboc¢i Cinizi 0,2 55 0,6 20 2
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1) 2 3) (4) () (6) ) (8) 9) (10) (11) (12) (13) (14)
0243020 Kale 0,15 | 0,01 (¥ 02+ | 20 0,01 (%
0243990 Ohrajn 0,01 (% |001(9 0,2 (+) | 0,01 (9 0,01 (%
0244000 (d) gdur 2 0,01 (% | 0,01 (9 03(+) | 03 0,01 (® | 001
0250000 | Hxejjex tal-weraq, hxejjex aroma-
tici u fjuri li jittieklu
0251000 (@) hass u hxejjex ohrajn tal-insa- (+) 0,03 (¥ 0,02 (% | 0,02 15
lata
0251010 Hass tal-haruf/ Insalata tal- | 0,01 (*) | 0,01 (¥ 2 40 20 (+) 0,01 () | 0,01 (%
gamh
0251020 Hass 5 0,03 (+) 0,5 30 40 20 4
0251030 Escaroles/Indivja  tal-weraq | 0,01 (*) | 0,01 (¥ 0,1 40 20 (+) 20 0,01 (%
wiesa’
0251040 Krexxuni u nebbieta u rimi | 0,01 (*) | 0,01 (¥ 2 40 20 (+) 0,01 (*) | 0,01 (%
ohrajn
0251050 Krexxuni tal-art 0,01 (*) | 0,01 (% 2 40 20 (+) 0,01 (*) | 0,01 (%
0251060 Aruka 0,01 (% | 0,010 2 40 30 0,01 (% |0,01(9
0251070 Mustarda hamra 0,01 (*) | 0,01 (¥ 2 40 20 (+) 0,01 (%) | 0,01 (%
0251080 Hxejjex tal-weraq zghir (fost- | 0,01 (*) | 0,01 (¥ 2 40 20 (+) 20 0,01 (%
hom specijiet ta’ brassika)
0251990 Ohrajn 0,01 (| 0019 | 001¢) |001(9 0,01 ( | 001 |0,01(%
0252000 (b) spinaci u weraq simili 0,01 (% 001 (M ®| 60 | 003 0,02 | 002(% | 40 0,01 (%
0252010 Spinaci 1) 6 0,01 ()
0252020 Burdlieq 0,01 (% 0,01 (% 15
0252030 Weraq tal-pitravi 0,01 (¥ 0,01 (*) | 0,01 (%
0252990 Ohrajn 0,01 (* 0,01 (% 0,01 (*
0253000 (c) weraq tad-dwieli u u ta’ specijiet | 0,01 (*) | 0,01 (¥) 24 001 003¢ 0,02 | 0,02(% | 0,01 (% | 0,01 2 0,01 (%
simili
0254000 (d) krexxuni 0,01 (% | 00109 24 1001 | 003¢ 0,02 | 0,02(% | 0,01 ¢ | 0,01 |001(%| 001
0255000 () cikwejra 0,01 (| 0019 002 ®|001¢%| 003 0,02( | 0,02(% | 15 0,01 () |001(| 001
0256000 () hxejjex aromatici u fiuri li jit- | 0,02 (%) | 0,02 (% 2 (+) 60 | 0,06 0050 | 01 | 30 20 15 (+)
tieklu
0256010 Maxxita 0,02 (%
0256020 Kurrat selvagg 0,02 (%
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0256030 Weraq tal-karfus 1,5
0256040 Tursin 0,02 (%)
0256050 Salvja 0,02 (%
0256060 Klin 0,02 (%
0256070 Saghtar 0,02 (%
0256080 Habaq u lfjuri tieghu li jit- 0,02 (%

tieklu

0256090 Weraq tar-rand 0,02 (%
0256100 Stragun 0,02 (%)
0256990 Ohrajn 0,02 (9
0260000 | Legumi 0,2 (+) 0,03 (% 0,02(% | 0,02 0,01 (9
0260010 Fazola (bil-mizwed) 1,5 | 0,050 0,8 0,1 3 1)
0260020 Fazola (bla mizwed) 0,3 0,05 (¥ 0,15 0,01 ( | 0,01 (¥ 0,09
0260030 Pizelli (bil-mizwed) 2 0,15 0,01 (9 0,01 (9 3 1,5
0260040 Pizelli (bla mizwed) 03 | 005 0,01 (¥) 0019 | 02 0,09
0260050 Ghads 0,01 (% | 0,019 0,01 (9 0,01 (% | 0,019 0,01 (9
0260990 Ohrajn 0,01 (| 0,01 (Y 0,01 (9 0,01 () | 001 (Y 0,01 ()
0270000 |  Hxejjex biz-zokk 0,03 (9 0,02 (9
0270010 Asparagu 0,01 (| 001 |001¢]0010¢ 0,02( | 0,01 ¢ | 001¢) |001¢]| 005
0270020 Kardun 0,01 | 001 | 001¢ | 40 0,02(% | 0,01 | 0019 |001¢]| 001
0270030 Krafes 15 | 00109 0,3 40 0,02( | 0,01 ¢ | 001¢) | 1,5 1
0270040 Buzbiez ta’ Firenze 0,01 (* | 0,01 (% 0,3 4 0,02 (* | 0,01 (* 0,01 (* | 0,01(% 0,01 (¥
0270050 Qaqocé 01 | 001(M | 02( |001( 0,06 (% | 0,01 | 0,01(% | 0,06 0,3
0270060 Kurrat 06+ | 002 0,3 (+) 0,3 0,06 ( | 20 4 001(M| 07
0270070 Rabarbru 0,01 (9| 0,01 (% 0,3 4 0,029 | 0,01 | 001 |001¢| 001
0270080 Rimi tal-pjanta tal-bambu 001 (| 001 | 001( |001(9 0,02(% | 0,01(M | 001¢9 |001¢ ]| 001
0270090 Qlub tal-palm 0,01 | 001 | 001(9 |001(9 0,02(9 | 0,01 | 0019 |001¢| 001
0270990 Ohrajn 001 (| 001 | 001( |001(9 0,02(% | 0,01 | 001¢ |001¢]| 001
0280000 | Faqqiegh, haziz u likeni 0,01 (% | 0,019 0,01 (% | 0,03 0,02(% | 0,01 (% | 0019 |001¢]| 001
0280010 Faqqiegh ikkultivat 0,05 (+) 0,09 (+)
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0280020 Faqgiegh salvagg 0,01 (¥ 0,02 (¥
0280990 Haziz u likeni 0,01 (% 0,02 (%
0290000 Alka u organizmi prokarjoti 0,01 (| 0,01 0,01 (* |0,01()| 0,03 0,02 | 0,02(% | 0,01 (®» | 001 |0,01(| 0,01
0300000 | ZRIERAGH IMNIXXFIN TAL-LEGUMI 0,05 (%) (+) (+) 0,01 (" | 0,07(* |001(]| 0,02(* | 002( | 0,01(% 0,2
0300010 Fazola 0,3 0,6 0,5 0,3
0300020 Ghads 0,01 (¥ 1 0,5 0,01 (%)
0300030 Pizelli 0,01 (% 1 0,5 0,01 (¥
0300040 |  Lupini 0,01 (* 1 0,5 |001(9
0300990 Ohrajn 0,01 (% 0,02 (% 0,01 (Y | 0,01 (%
0400000 %ERJI_ERAGH TAZ-ZEJT U FROTT TAZ- 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (% | 0,02 (%
0401000 |  Zrieragh Zejtnija 0,07 (*)
0401010 Zerriegha tal-kittien 0,01 (* 0,02 (% (+)| 0,01 (% 0,05 (*) | 0,06 (% 0,02 | 00109
0401020 Karawett 0,01 (* 0,02 (% | 0,01 (9 0,05 (% | 0,02 (% 0,02(%| 0,02
0401030 Zerriegha tal-peprin 0,01 (¥ 0,2 (+) | 0,01 (¥ 0,05 (*) | 0,02 (* 0,02 (* | 0,01 (¥
0401040 Gulglien 0,01 (* 0,02 (%) (+)| 0,01 (% 0,05 (% | 0,02 (% 0,02(® | 001
0401050 Zerriegha tal-girasol 0,5 0,05 (*) (+)| 0,02 (* 0,05 (* | 0,06 (%) 0,02 | 0,01 (%
0401060 Zerriegha tal-kolza 0,8 02 |001(9 4 | 0,06 0,15 | 0,01
0401070 Fazola tas-sojja 0,4 0,02 () | 0,01 (% 0,05 (*) | 0,02 (* 0,3 0,05
0401080 Zetriegha tal-mustarda 0,01 (¥ 0,07 (*) (+)| 0,01 (* 0,05 (%) | 0,06 (% 0,02(* | 0,01 (%
0401090 Zerriegha tal-qoton 1,5 0,02 () (+)| 0,02 (%) 5(+) 0,02 (%) 0,4 0,01 (%)
0401100 Zerriegha tal-qargha hamra 0,01 (¥ 0,02 (*) (+)] 0,01 (% 0,05 (*) | 0,02 (* 0,02(* | 0,01 (¥
0401110 Zrieragh tal-ghosfor 0,01 (* 0,02 (% (+)| 0,01 (% 0,05 (* | 0,02 (% 0,02(® | 001 (Y
0401120 Zerriegha tal-fiddlogom 0,01 (¥ 0,2 (+) | 0,01 (¥ 0,05 (*) | 0,06 (* 0,02(* | 0,01 (¥
0401130 Zerriegha tal-camelina sativa 0,01 (¥ 0,07 (*) (+)] 0,01 (¥ 0,05 (*) | 0,06 (% 0,02 (* | 0,01 (%
0401140 Qannebusa 0,01 (¥ 0,2 (+) | 0,01 (% 0,05 (*) | 0,02 (% 0,02 (*) | 0,01 (%
0401150 Zerriegha tar-rignuwa 0,01 (* 02+ |0,01( 0,05 (% | 0,02 (% 0,02(® | 0,01 (Y
0401990 Ohrajn 0,01 (¥ 0,02 | 0,01 0,05 (% | 0,02 (% 0,02 | 001
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0402000 |  Frott taz-zejt 0,01 (*) 0,05 () | 0,02 (% 0,02 (*)
0402010 Zebbug  ghall-produzzjoni taz- 1,5 0,6 (+) 0,15 (*) (+) 0,3

zejt
0402020 Il-qlub taz-zerriegha tal-palm taz- | 0,01 (¥) 0,02 (¥ 0,07 (¥ 0,01 (¥
zejt
0402030 [-frott tal-palm taz-zejt 0,01 (¥ 0,02 (¥ 0,07 (¥ 0,01 (¥
0402040 Kapok 0,01 (%) 0,02 (%) 0,07 (%) 0,01 (%
0402990 Ohrajn 0,01 (% 0,02 (% 0,07 (%) 0,01 (%)
0500000 | CEREALI 0,01 (% | 00109 ) 0,01 (9 0,01 (% 0,02(% | 0,01 (%
0500010 |  Xghir 2 164 4 0,05 )| 06 0,5
0500020 Qambh saracin u cereali foloz ohrajn 2 0,07 (¥ 0,02 () 0,01 () |0,01(*| 0,01
0500030 |  Qamhirrum 2 0,07 (% 0,02 (% 001 |001¢H| 002
0500040 |  Millieg komuni 2 0,07 (%) 0,02 (%) 0,01 [001(]| 001
0500050 |  Hafur 2 0,07 (% 3 0,05 #)| 004 | 04
0500060 |  Ross 1 0,07 (%) 0,02 (%) 0,050 | 0,01 (% 5
0500070 |  Segala 2 0,07 (* 3 0,05 (*) (+)| 0,015 03
0500080 |  Sorgu 2 0,07 (%) 0,02 (%) 0,05 [001(M]| 001
0500090 | Qamh 1 0,4 (+) 3 0,05 (#)| 02 0,3
0500990 |  Ohrajn 0,02 (% 0,07 (%) 0,02 (%) 0,01 [001(]| 001
0600000 | TEJIET, KAFE, INFUZJONIIET ERBALI, 0,1 (9 0,05 | 01¢ [005®]| 01¢ | 01¢ | 005 0,05 | 0,050
KAWKAW U HARRUB

0610000 |  Tejiet 0,05 () 5 (+) 0,05 (%
0620000 |  Zrieragh tal-kafe 0,05 0,1 (% 0,05 ()
0630000 | Infusjonijiet erbali minn
0631000 (a) furi 0,05 (% +) 15 (+) 0,05 (%
0631010 Kamomilla
0631020 Ibisku
0631030 Ward
0631040 Gizimin
0631050 Tilju
0631990 Ohrajn
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0632000 (b) weraq u hxejjex aromatici 0,05 (%) 15 (+) 0,05 ()
0632010 Frawla
0632020 Rooibos
0632030 Te tal-Paragwaj
0632990 Ohrajn
0633000 (c) gherug 0,2 0,3 (+)
0633010 Valerjana 0,05 (¥
0633020 Ginseng 1,5
0633990 Ohrajn 0,05 (%
0639000 (d) kull parti ohra tal-pjanta 0,05 (* 0,1 (% 0,05 (*
0640000 |  Zerriegha tal-Kawkaw 0,05 (¥ 0,1 (* 0,05 (¥
0650000 Grupp Harrub 0,05 (¥ 0,1 (% 0,05 (*)
0700000 | HOPS 0,05 |01 ® | 01 [005¢]| 400 005" | 0,1¢ | 01¢) | 005¢ | 005¢ |005¢ 40
0800000 | HWAWAR
0810000 | Hwawar taz-zerriegha 0,05 | 0,1 01 005 ]| 01 005M| 01 | 01 | 0050 | 005¢ |005¢| 005
0810010 Hlewwa
0810020 Hlewwa sewda/kemmun iswed
0810030 Karfus
0810040 Kosbor
0810050 Kemmun
0810060 Xibt
0810070 Buzbiez
0810080 Fienu
0810090 Noc¢emuskata
0810990 Ohrajn
0820000 Hwawar tal-frott 0,05 | 0,19 15(+ [005(®]| 01( |005™* | 01() | 01() | 005 | 005 |0,05()| 0,05(
0820010 Bzar tal-Gamajka/piment
0820020 Bzar tas-Sichuan
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0820030 Hlewwa Germaniza
0820040 Kardamomu
0820050 Frott tal-gnibru
0820060 Bzar (iswed, ahdar u abjad)
0820070 Vanilja
0820080 Tamar tal-Indja
0820990 Ohrajn
0830000 Hwawar tal-qoxra tas-sigar 0,05 (% 0,1 (¥ 0,1 (% 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 | 0,1(% 0,1( | 0,05(* | 0,05(* |0,05(* | 0,05(*
0830010 Kannella
0830990 Ohrajn
0840000 Hwawar tal-gheruq u tar-rizomi
0840010 Ghud is-sus 0,2 01( | 050 0050 | 01 [005®| 0,19 | 01¢ | 005¢ | 005¢ |005¢]| 005
0840020 Ginger 0,2 0,1 (% 05() [005"| 01 [005(]| 01 | 01( | 005 | 0,05(* |005(®]| 005
0840030 Zaghfran tal-Indja 0,2 01¢ | 050 [005M| 01 [005® | 0,1¢% | 01¢ | 005¢ | 005¢ |005¢]| 005
0840040 Gherq tal-mustarda (+) (+) (+) (+) (+) (+) (*+) (+) (+) (*+) (+) (+)
0840990 Ohrajn 0,2 0,1 (% 05() (005" | 01 [005(]| 01 | 01( | 005 | 0,05* |005®]| 005
0850000 Hwawar tal-blanzuni 005* | 0,1 15(#) 005" | 01 |005(®]| 01(* | 01() | 005 | 005(* |0,05(* | 0,05(
0850010 Imsiemer tal-gronfol
0850020 Kappar
0850990 Ohrajn
0860000 | Il-hwawar ta’ qalb il-fjura 0,05( | 01 15 0,05 | 01¢ (0050 | 01¢ | 01 | 005 | 005¢ |005¢ | 005
0860010 Zaghfran (+)
0860990 Ohrajn
0870000 | Hwawar tal-aril 0,05 | 0,1 01(M (005 | 01 |005¢M| 01¢ | 01¢ | 005¢ | 005¢ |005¢ | 005
0870010 Il-qoxra barranija tan-nocemus-

kata

0870990 Ohrajn
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0900000 | PJANTI TAZ-ZOKKOR 0,01 () 0,01 (| 003 |001¢|002¢ | 002¢ | 001 | 001¢ |001
0900010 Pitravi taz-zokkor 0,05 0,02 (*) (+) 0,02
0900020 |  Kannamieli 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0900030 |  Gheruq taé-Cikwejra 0,05 0,04 (+) 0,01 (*)
0900990 |  Ohrajn 0,01 (% 0,01 (% 0,01 ()
1000000 | PRODOTTI LI JORIGINAW MILL-ANNI- 0,05 (* +)

MALI - ANNIMALI TAL-ART
1010000 Tessuti minn 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 (*
1011000 (a) hniezer (+) 0,05 (¥ 0,1 (* 0,04
1011010 Muskoli 0,2 0,03 0,05 (® | 0,01 (+) 0,3 (+)
1011020 Tessut xahmi 0,5 0,5 0,05 (® | 0,01 (+) 0,1 )
1011030 Fwied 1,5 0,03 (¥ 02 | 01 0,6 +)
1011040 Kliewi 1,5 0,03 (¥ 0,05 (* | 0,02 (+) 0,6 (+)
1011050 Gewwieni li jittiekel (min- 1,5 0,5 0,05 (¥ 0,1 0,6
barra I-fwied u I-kliewi)
1011990 Ohrajn 0,01 0,02 (% 0,05 (% | 0,01 (% 0,01 (%
1012000 (b) bovini (+)
1012010 Muskoli 0,2 0,03 0,09 | 005¢ |00l | 01 03 | 004
1012020 Tessut xahmi 0,5 0,5 0,06 | 0,05( | 001# | 01 0,1 0,06 (+)
1012030 Fwied 1,5 0,03 (% 0,5 03 | 020 | 01¢ 06 | 007
1012040 Kliewi 1,5 0,03 () 0,8 |005( 005+ | 02 06 | 0,04
1012050 Gewwieni li jittiekel (min-| 1,5 0,5 08 |005( | 0.2 0,1 (* 0,6 0,07
barra I-fwied u I-kliewi)

1012990 Ohrajn 0,01 0,02 (% 0,05 | 0,05 | 001 | 01 [001¢]| 0020
1013000 () nghag (+)
1013010 Muskoli 0,2 0,03 0,09 | 005¢ | 001 | 01 03 | 0040
1013020 Tessut xahmi 0,5 0,5 0,06 | 0,05( | 001(#) | 01 0,1 0,06 (+)
1013030 Fwied 1,5 0,03 (% 0,5 03 | 02() | 019 06 | 007
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1) 2 3) () 9 (10) 11 12) (13) (14)
1013040 Kliewi 1,5 0,03 () 0,8 | 005( |005(# | 02 06 | 004
1013050 Gewwieni li jittiekel (min- 1,5 0,5 0,8 0,05 (¥) 0,2 0,1 (* 0,6 0,07

barra I-fwied u 1-kliewi)
1013990 Ohrajn 0,01 0,02 (* 0,05( | 0,05( [ 001 | 01() |001¢| 002
1014000 moghoz (+)
1014010 Muskoli 0,2 0,03 0,09 | 005¢ | 001 | 01 03 | 004
1014020 Tessut xahmi 0,5 0,5 0,06 | 0,05( | 001(#) | 01 01 | 0,06
1014030 Fwied 1,5 0,03 (* 0,5 03 | 020 | 01 06 | 007
1014040 Kliewi 1,5 0,03 (% 0,8 |005( 005 | 02 06 | 004
1014050 Gewwieni li jittiekel (min- 1,5 0,5 0,8 0,05 (* 0,2 0,1 (% 0,6 0,07
barra I-fwied u 1-kliewi)
1014990 Ohrajn 0,01 0,02 () 0,05( | 005( [ 001 | 01() |001¢| 002
1015000 ekwini
1015010 Muskoli 0,2 0,03 0,09 0,05 (¥ 0,01 0,1 (% 0,3 0,04
1015020 Tessut xahmi 0,5 0,5 0,06 0,05 (*) 0,01 0,1 (% 0,1 0,06
1015030 Fwied 1,5 0,03 (*) 0,5 0,3 0,2 0,1 (% 0,6 0,07
1015040 Kliewi 1,5 0,03 (% 0,8 |005( | 005 0,2 0,6 0,04
1015050 Gewwieni li jittiekel (min-| 1,5 0,5 08 | 005 ]| 02 0,1 (% 0,6 0,07
barra I-fwied u I-kliewi)
1015990 Ohrajn 0,01 0,02 () 0,05 | 005( [ 001 | 01() |001¢| 002
1016000 (f) pollam (+) 0,05 (*) | 0,05 (* 0,05 (¥ 0,04
1016010 Muskoli 0,02 0,02 (* +) 0,02 (+) 01 +)
1016020 Tessut xahmi 0,04 0,1 (+) 0,01 (+) 0,03 (+)
1016030 Fwied 0,15 0,02 (% ) 0,05 (+) 0,3 (+)
1016040 Kliewi 0,15 0,02 (% 0,01 (* 0,3
1016050 Gewwieni i jittickel (min-| 0,15 0,02 (% 0,05 0,3
barra I-fwied u I-kliewi)
1016990 Ohrajn 0,01 0,02 (% 0,01 (* 0,01 (%)
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1) 2 3) 4) () (6) 7) (8) 9 (10) 11 12) (13) (14)

1017000 (g) annimali terrestri ohrajn imrob-
bijin
1017010 Muskoli 0,2 0,03 0,09 | 0,05¢ | 001 0,1 (% 0,3 0,04
1017020 Tessut xahmi 0,5 0,5 0,06 | 0,05¢ | 001 0,1 (% 0,1 0,06
1017030 Fwied 1,5 0,03 (¥ 0,5 0,3 0,2 0,1 (* 0,6 0,07
1017040 Kliewi 1,5 0,03 (¥ 0,8 0,05 (¥ 0,05 0,2 0,6 0,04
1017050 Gewwieni 1i jittickel (min-| 1,5 0,5 08 [005¢ | 02 | 01¢) | 06 0,07
barra I-fwied u 1-kliewi)
1017990 Ohrajn 0,01 0,02 () 0,05 | 005( [ 001 ¢ | 01() |001¢| 002
1020000 |  Halib 002 | 001" | 005 |001( 001" | 006 |001(]|001#| 005 0,2 0,02 ()
1020010 Bhejjem tal-ifrat (+)
1020020 Naghag (+)
1020030 Moghoz (+)
1020040 Zwiemel
1020990 Ohrajn
1030000 |  Bajd tat-tjur 015 | 001 (0020 ®[001® | ) |001(]005¢ |005¢ | 0050 | 001¢ | 01 | 004
1030010 Tigieg
1030020 Papri
1030030 Wizz
1030040 Summien
1030990 Ohrajn
1040000 | Ghasel u prodotti ohrajn tal-api- | 0,05 (% | 0,05( | 0,05 | 005 0,05( | 0,05( | 0,05 | 0,05¢ | 005¢ |005¢]| 005
kultura
1050000 |  Amfibji u Rettili 001 | 001" | 002¢ |001( 0,01 (% | 0,05( | 0,05 | 0,01 ¢ | 005¢ |001(]| 002
1060000 |  Annimali terrestri invertebrati 001 | 001" | 002¢ |001( 0,01 (% | 0,05( | 0,05 | 0,01 ¢ | 005¢ |001(| 002
1070000 | Annimali vertebrati terrestri sla-| 001 | 001() | 002 |001(9 0,01 (% | 0,05( | 0,05 | 0,01 ¢ | 005¢ |001(| 002
vag

1100000 | PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN - FISH,

FISHPRODUCTS AND ANY OTHER MA-
RINE AND FRESHWATER FOOD PRO-
DUCTS (8)
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) G) ) ) (6) ) ®) ©) (10) (1) (12) (13) (14)

1200000 | PRODUCTS OR PART OF PRODUCTS

EXCLUSIVELY USED FOR ANIMAL FEED
PRODUCTION (8)

1300000 | PROCESSED FOOD PRODUCTS (9)

()
V)

Jindika limitu ta’ kwantifikazzjoni analitika
Ghal-lista shiha tal-prodotti ta’ origini mill-pjanti u l-annimali li ghalihom japplikaw 1-MRLs, ghandha ssir referenza ghall-Anness I.

(F) = Jinhall fix-xaham

Cjantraniliprol
(+) Dan I-MRL japplika sat-30 ta’ Gunju 2021; wara dakinhar, jibda japplika MRL ta’ 0,01 (¥) mg/kg sakemm dan ma jigix immodifikat permezz ta’ Regolament.

0153010  Tut

Il-valur il-gdid ta’ 0,01 (*) mg/kg se jibda japplika mill-1 ta’ Lulju 2021.
0153030 Lampun (ahmar u isfar)

[l-valur il-gdid ta’ 0,01 (*) mg/kg se jibda japplika mill-1 ta’ Lulju 2021.
0270060  Kurrat

[l-valur il-gdid ta’ 0,01 (*) mg/kg se jibda japplika mill-1 ta’ Lulju 2021.

I-livell massimu ta * residwu applikabbli ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-grupp tal-hwawar (kodici 0840040) huwa dak stabbilit ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-
kategorija tal-haxix, fil-grupp tal-gheruq u tat-tuberi (kodici 0213040) filwaqt li jitqies it-tibdil fil-livelli bl-ipprocessar (tnixxif) skont l-Artikolu 20(1) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005.

0840040  Gherq tal-mustarda (11)

Cimoksanil

*)

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel identifikat xi informazzjoni dwar il-provi tar-residwi bhala mhux disponibbli. Meta tkun qged tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni msemmija
fl-ewwel sentenza, jekk din tintbaghat sat-8 ta’ Ottubru 2018, jew, jekk dik l-informazzjoni ma tintbaghatx sa dik id-data, in-nuqqas taghha.

0151000 (a) gheneb
0251020 Hass
0252010  Spinaci

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-lkel identifikat xi informazzjoni dwar l-istabbilta tal-hazna bhala mhux disponibbli. Meta tkun qed tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni msemmija
fl-ewwel sentenza, jekk din tintbaghat sat-8 ta’ Ottubru 2018, jew, jekk dik l-informazzjoni ma tintbaghatx sa dik id-data, in-nuqqas taghha.

0300000 ZRIERAGH IMNIXXFIN TAL-LEGUMI

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel indunat li xi informazzjoni dwar l-istabbilta waqt il-hazna u dwar il-metodi analiti¢i mhijiex disponibbli. Meta tkun ged tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis 1-
informazzjoni msemmija fl-ewwel sentenza, jekk din tintbaghat sat-8 ta’ Ottubru 2018, jew, jekk dik l-informazzjoni ma tintbaghatx sa dik id-data, in-nuqqas taghha.

0631000 (a) fjuri
0700000 HOPS
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*)

[l-livell massimu ta ’ residwu applikabbli ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-grupp tal-hwawar (kodici 0840040) huwa dak stabbilit ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-
kategorija tal-haxix, fil-grupp tal-gheruq u tat-tuberi (kodici 0213040) filwaqt li jitqies it-tibdil fil-livelli bl-ipprocessar (tnixxif) skont l-Artikolu 20(1) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005.

0840040  Gherq tal-mustarda (11)

Deltametrin (¢is-deltametrin) (F)

*)

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-lkel indunat xi informazzjoni dwar il-metodi analiti¢i u I-provi tar-residwi mhijiex disponibbli. Meta tkun qed tirrevedi -MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni
msemmija fl-ewwel sentenza jekk din tintbaghat sat-18 ta’ Ottubru 2018 jew, jekk dik l-informazzjoni ma tintbaghatx sa dik id-data, in-nuqqas taghha.

0110000  Frott tac-Citru

0120000 Gewz tas-sigar

0130000 Frott taz-zerriegha
0140000  Frott tal-ghadma

0150000  Frott irqiq u frott zghir
0161030  Zebbug tal-mejda
0162010 Kiwi (ahdar, ahmar u isfar)

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel identifikat xi informazzjoni dwar il-metodi analitici, il-provi tal-ipprocessar u l-provi tar-residwi bhala mhux disponibbli. Meta tkun qed tirrevedi I-MRL, il-
Kummissjoni se tqis l-informazzjoni msemmija fl-ewwel sentenza jekk din tintbaghat sat-18 ta’ Ottubru 2018 jew, jekk dik l-informazzjoni ma tintbaghatx sa dik id-data, in-nuqqas taghha.

0211000 (a) patata

L-Awtoritd Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel indunat xi informazzjoni dwar il-metodi analitic¢i u l-provi tar-residwi mhijiex disponibbli. Meta tkun ged tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni
msemmija fl-ewwel sentenza jekk din tintbaghat sat-18 ta’ Ottubru 2018 jew, jekk dik l-informazzjoni ma tintbaghatx sa dik id-data, in-nuqqas taghha.

0213000 (c) hxejjex ohra tal-gheruq u tat-tuberi minbarra l-pitravi
0220000 Hxejjex tal-basla

0231010 Tadam

0231020 Bzar

0231030  Brungiel

0232000 (b) kukurbiti tal-qoxra kommestibbli

0233000 (c) kukurbiti tal-qoxra li ma tittikilx

0234000 (d) qamhirrum

0240000 Hxejjex tal-genus Brassica (minbarra l-gheruq tal-brassica u l-hxejjex tal-brassika tal-weraq zghir)
0251000 (a) hass u hxejjex ohrajn tal-insalata

0252000 (b) spinaci u weraq simili

0253000 (c) weraq tad-dwieli u ta’ specijiet simili

0254000 (d) krexxuni
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0255000 (e) witlooffindivja tal-Belgju
0256000 (f) hxejjex aromatici u fjuri li jittieklu
0260000 Legumi

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-lkel indunat li xi informazzjoni dwar il-metodi analiti¢ci mhijiex disponibbli. Meta tkun qed tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni msemmija fl-
ewwel sentenza jekk din tintbaghat sat-18 ta’ Ottubru 2018 jew, jekk dik l-informazzjoni ma tintbaghatx sa dik id-data, in-nuqgas taghha.

0270010  Sprag

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-lkel indunat xi informazzjoni dwar il-metodi analiti¢i u I-provi tar-residwi mhijiex disponibbli. Meta tkun qed tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni
msemmija fl-ewwel sentenza jekk din tintbaghat sat-18 ta’ Ottubru 2018 jew, jekk dik l-informazzjoni ma tintbaghatx sa dik id-data, in-nuqqas taghha.

0270050  Qaqocé
0270060  Kurrat
0280010  Faqqiegh ikkultivat

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel identifikat xi informazzjoni dwar il-metodi analitici, il-kundizzjonijiet tal-hzin tal-kampjuni u l-provi tar-residwi bhala mhux disponibbli. Meta tkun qed tirrevedi
I-MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni msemmija fl-ewwel sentenza jekk din tintbaghat sat-18 ta’ Ottubru 2018 jew, jekk dik l-informazzjoni ma tintbaghatx sa dik id-data, in-nuqgas taghha.

0300000 ZRIERAGH IMNIXXFIN TAL-LEGUMI

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-lkel indunat xi informazzjoni dwar il-metodi analiti¢i u I-provi tar-residwi mhijiex disponibbli. Meta tkun qed tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni
msemmija fl-ewwel sentenza jekk din tintbaghat sat-18 ta’ Ottubru 2018 jew, jekk dik l-informazzjoni ma tintbaghatx sa dik id-data, in-nuqqas taghha.

0401010  Zerriegha tal-kittien
0401030  Zerriegha tal-peprin
0401040  Gulglien

0401050  Zerriegha tal-girasol
0401080  Zerriegha tal-mustarda
0401090  Zerriegha tal-qoton

0401100  Zerriegha tal-qara’ hamra
0401110  Zerriegha tal-ghosfor
0401120  Zerriegha tal-fiddlogom
0401130  Zerriegha tal-camelina sativa
0401140  Qannebusa

0401150  Zerriegha tar-rignuwa
0402010  Zebbug ghall-produzzjoni taz-zejt

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel identifikat xi informazzjoni dwar il-metodi analitici, il-kundizzjonijiet tal-hzin tal-kampjuni u l-provi tar-residwi bhala mhux disponibbli. Meta tkun qed tirrevedi
I-MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni msemmija fl-ewwel sentenza jekk din tintbaghat sat-18 ta’ Ottubru 2018 jew, jekk dik l-informazzjoni ma tintbaghatx sa dik id-data, in-nuqgas taghha.

0500000 CEREALI

810C°9'9

1]

eadoimy ruofun-res ey [euIno-|

6501 1



L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-lkel indunat xi informazzjoni dwar il-metodi analiti¢i u I-provi tar-residwi mhijiex disponibbli. Meta tkun qed tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni
msemmija fl-ewwel sentenza jekk din tintbaghat sat-18 ta’ Ottubru 2018 jew, jekk dik l-informazzjoni ma tintbaghatx sa dik id-data, in-nuqqas taghha.

0610000  Tejiet

0631000 (a) fjuri

0632000 (b) weraq u hxejjex aromatici
0633000 (c) gheruq

0820000 Hwawar tal-frott

0840010  Ghud is-sus

0840020  Ginger

0840030  Zaghfran tal-Indja

Il-livell massimu ta ’ residwu applikabbli ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-grupp tal-hwawar (kodici 0840040) huwa dak stabbilit ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-
kategorija tal-haxix, fil-grupp tal-gheruq u tat-tuberi (kodici 0213040) filwaqt li jitqies it-tibdil fil-livelli bl-ipprocessar (tnixxif) skont I-Artikolu 20(1) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005.

0840040  Gherq tal-mustarda (11)

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-lkel indunat xi informazzjoni dwar il-metodi analiti¢i u I-provi tar-residwi mhijiex disponibbli. Meta tkun qed tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni
msemmija fl-ewwel sentenza jekk din tintbaghat sat-18 ta’ Ottubru 2018 jew, jekk dik l-informazzjoni ma tintbaghatx sa dik id-data, in-nuqqas taghha.

0840990  Ohrajn (2)

0850000 Hwawar tal-blanzuni
0860010  Zaghfran

0900010  Pitravi taz-zokkor
0900030  Gheruq tac-cikwejra

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel identifikat xi informazzjoni dwar il-metodi analiti¢i u l-metabolizmu tal-bhejjem bhala mhux disponibbli. Meta tkun qged tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis
l-informazzjoni msemmija fl-ewwel sentenza jekk din tintbaghat sat-18 ta’ Ottubru 2018 jew, jekk dik l-informazzjoni ma tintbaghatx sa dik id-data, in-nuqqas taghha.

1011000 (a) hniezer

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel identifikat xi informazzjoni dwar il-metodi analitici, il-metabolizmu tal-bhejjem u l-istudji dwar l-ghalf tal-bhejjem bhala mhux disponibbli. Meta tkun qed
:;gtelx}/leaclii I-MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni msemmija fl-ewwel sentenza jekk din tintbaghat sat-18 ta’ Ottubru 2018 jew, jekk dik l-informazzjoni ma tintbaghatx sa dik id-data, in-nuqqas
1012000 (b) bovini

1013000 (c) naghag

1014000 d) moghoz

1016000 (f) tjur

1020000  Halib

1030000  Bajd tat-tjur
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Fenamidon

*)

*)

L-MRL li gej japplika ghall-bzar felfel: 4 mg/kg
0231020 Bzar

[Il-livell massimu ta ’ residwu applikabbli ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-grupp tal-hwawar (kodici 0840040) huwa dak stabbilit ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-
kategorija tal-haxix, fil-grupp tal-gheruq u tat-tuberi (kodici 0213040) filwaqt li jitqies it-tibdil fil-livelli bl-ipprocessar (tnixxif) skont l-Artikolu 20(1) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005.

0840040  Gherq tal-mustarda (11)

Folpet (is-somma tal-folpet u tal-ftalimmid, espressa bhala folpet) (R)

(R) = Id-definizzjoni ta’ residwu tvarja ghall-kombinazzjonijiet pesti¢cida-numru tal-kodici li gejjin:

*)

kodic¢i 1000000 ghajr ghal 1040000: Ftalimmid, espress bhala folpet

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel identifikat xi informazzjoni dwar il-provi tar-residwi bhala mhux disponibbli. Meta tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni msemmija fl-ewwel
sentenza, jekk titressaq sas-6 ta’ Frar 2018, jew, jekk dik I-informazzjoni ma titressaqx sa dik id-data, se tqis in-nugqas taghha.

0152000 (b) frawli

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-lkel identifikat xi nuqqas ta’ informazzjoni dwar il-metodi analiti¢i u l-istabbilta tal-hazna. Meta tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni msemmija fl-
ewwel sentenza, jekk titressaq sas-6 ta’ Frar 2018, jew, jekk dik l-informazzjoni ma titressaqx sa dik id-data, se tqis in-nuqqas taghha.

0161030  Zebbug tal-mejda

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel identifikat xi nuqqas ta’ informazzjoni dwar il-provi tar-residwi u l-metodi analati¢i. Meta tirrevedi 1-MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni msemmija fl-
ewwel sentenza, jekk titressaq sas-6 ta’ Frar 2018, jew, jekk dik l-informazzjoni ma titressaqx sa dik id-data, se tqis in-nuqqas taghha.

0211000 (a) patata

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel indunat li xi informazzjoni dwar il-metodi analitici mhijiex disponibbli. Meta tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni msemmija fl-ewwel
sentenza, jekk titressaq sas-6 ta’ Frar 2018, jew, jekk dik l-informazzjoni ma titressaqx sa dik id-data, se tqis in-nuqqas taghha.

0213080 Ravanell
0213090  Sassefrika

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel identifikat xi nuqqas ta’ informazzjoni dwar il-provi tar-residwi u l-metodi analati¢i. Meta tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni msemmija fl-
ewwel sentenza, jekk titressaq sas-6 ta’ Frar 2018, jew, jekk dik l-informazzjoni ma titressaqx sa dik id-data, se tqis in-nuqqas taghha.

0231010 Tadam
0233010  Bettieh

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-lkel identifikat xi nuqqas ta’ informazzjoni dwar il-metodi analitici u l-istabbilta tal-hazna. Meta tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni msemmija fl-
ewwel sentenza, jekk titressaq sas-6 ta’ Frar 2018, jew, jekk dik l-informazzjoni ma titressaqx sa dik id-data, se tqis in-nuqqas taghha.

0402010  Zebbug ghall-produzzjoni taz-zejt

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel indunat li xi informazzjoni dwar il-metodi analitici mhijiex disponibbli. Meta tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni msemmija fl-ewwel
sentenza, jekk titressaq sas-6 ta’ Frar 2018, jew, jekk dik I-informazzjoni ma titressaqx sa dik id-data, se tqis in-nuqqas taghha.

0500010  Xghir
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(+) L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel identifikat xi nuqqas ta’ informazzjoni dwar il-provi tar-residwi u l-metodi analitici. Meta tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni msemmija fl-
ewwel sentenza, jekk titressaq sas-6 ta’ Frar 2018, jew, jekk dik l-informazzjoni ma titressaqx sa dik id-data, se tqis in-nuqqas taghha.
0500090 Qamh

(+) L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel indunat li xi informazzjoni dwar il-metodi analitici mhijiex disponibbli. Meta tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni msemmija fl-ewwel
sentenza, jekk titressaq sas-6 ta’ Frar 2018, jew, jekk dik l-informazzjoni ma titressaqx sa dik id-data, se tqis in-nuqqas taghha.
0700000 HOPS

(+) [l-livell massimu ta ’ residwu applikabbli ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-grupp tal-hwawar (kodi¢ci 0840040) huwa dak stabbilit ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-
kategorija tal-haxix, fil-grupp tal-gheruq u tat-tuberi (kodici 0213040) filwaqt li jitqies it-tibdil fil-livelli bl-ipprocessar (tnixxif) skont l-Artikolu 20(1) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005.
0840040  Gherq tal-mustarda (11)

(+) L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel identifikat xi nuqqas ta’ informazzjoni dwar in-natura u d-dags tar-residwi. Meta tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni msemmija fl-ewwel
sentenza, jekk titressaq sas-6 ta’ Frar 2018, jew, jekk dik I-informazzjoni ma titressaqx sa dik id-data, se tqis in-nuqqas taghha.
1016010  Muskoli
1016020 Xaham
1016030  Fwied
1030000  Bajd tat-tjur

Mandestrobin

(+) [Il-livell massimu ta ’ residwu applikabbli ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-grupp tal-hwawar (kodici 0840040) huwa dak stabbilit ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-

kategorija tal-haxix, fil-grupp tal-gheruq u tat-tuberi (kodi¢i 0213040) filwaqt li jitqies it-tibdil fil-livelli bl-ipprocessar (tnixxif) skont 1-Artikolu 20(1) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005.
0840040  Gherq tal-mustarda (11)

Mepikwat (is-somma tal-mepikwat u l-imluha tieghu, espressa bhala klorur tal-mepikwat)

(*)

MRL temporanju validu sal-31 ta’ Dicembru 2018 peress li d-dejta ta’ monitoragg turi li tsita’ ssehh kontaminazzjoni krocjata tal-faqqiegh ikkultivat mat-tiben legalment trattat bil-mepikwat. Din il-
kontaminazzjoni krocjata tista’ ma tkunx tigi evitata kompletament fil-kazijiet kollha. Wara din id-data I-MRL se jkun 0,02 (*) mg/kg sakemm ma jigix modifikat permezz ta’ Regolament fid-dawl ta’
informazzjoni gdida pprovduta sa mhux aktar tard mit-30 ta’ April 2018.

0280010  Faqqiegh ikkultivat
Il-valur il-gdid ta’ 0,02 (*) mg/kg se jibda japplika mill-1 ta’ Jannar 2019.

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Tkel identifikat xi informazzjoni dwar il-provi tar-residwi bhala mhux disponibbli. Meta tkun qged tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni msemmija
fl-ewwel sentenza jekk din tintbaghat sad-29 ta’ Gunju 2018 jew, jekk dik l-informazzjoni ma tintbaghatx sa dik id-data, in-nuqqas taghha.

0401060  Zerriegha tal-kolza

Dan I-MRL japplika sat-30 ta’ Gunju 2021; wara dakinhar, jibda japplika MRL ta’ 0,05 (*) mg/kg sakemm dan ma jigix immodifikat permezz ta’ Regolament.
0401090  Zerriegha tal-qoton

Il-valur il-gdid ta’ 0,05 (*) mg/kg se jibda japplika mill-1 ta’ Lulju 2021.

[l-livell massimu ta ’ residwu applikabbli ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-grupp tal-hwawar (kodici 0840040) huwa dak stabbilit ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-
kategorija tal-haxix, fil-grupp tal-gheruq u tat-tuberi (kodici 0213040) filwaqt li jitqies it-tibdil fil-livelli bl-ipprocessar (tnixxif) skont l-Artikolu 20(1) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005.

0840040  Gherq tal-mustarda (11)
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Metazaklor (is-somma tal-metaboliti 479M04, 479M08 u 479M16, espressa bhala metazaklor) (R)

(R) = Id-definizzjoni ta’ residwu tvarja ghall-kombinazzjonijiet pesti¢ida-numru tal-kodici li gejjin:

*)

1I-Metazaklor— il-kodici 1000000 hlief ghall-kodic¢i 1040000: It-total ta’ metazaklor u l-metaboliti kollha li fihom il-frazzjoni 2,6-dimetilanilina, espressi bhala metazaklor

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel identifikat xi informazzjoni dwar il-provi tar-residwi bhala mhux disponibbli. Meta tkun qed tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tgis l-informazzjoni msemmija
fl-ewwel sentenza jekk din tintbaghat sal-14 ta’ Marzu 2017 jew, jekk dik l-informazzjoni ma tintbaghatx sa dik id-data, in-nuqqas taghha.

0213040  Gherq tal-mustarda

0213080  Ravanell

0213100 Swedes

0213110  Lift/nevew

0241000  (a) Brassika li taghmel il-fjuri

I-livell massimu ta * residwu applikabbli ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-grupp tal-hwawar (kodici 0840040) huwa dak stabbilit ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-
kategorija tal-haxix, fil-grupp tal-gheruq u tat-tuberi (kodici 0213040) filwaqt li jitqies it-tibdil fil-livelli bl-ipprocessar (tnixxif) skont l-Artikolu 20(1) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005.

0840040  Gherq tal-mustarda (11)

Propamokarb (is-somma ta’ propamokarb u l-imluha tieghu espressa bhala propamokarb) (R)

(R) = Id-definizzjoni ta’ residwu tvarja ghall-kombinazzjonijiet pesti¢ida-numru tal-kodici li gejjin: il-kodici 1000000 ghajr 1016000, 1030000 u 1040000: Propamokarb tal-N-ossidu; il-kodicijiet 1016000

(*)

u 1030000: N-desmetil propamokarb

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel identifikat xi informazzjoni dwar il-provi tar-residwi bhala mhux disponibbli. Meta tkun qed tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni msemmija
fl-ewwel sentenza jekk din tintbaghat sal-14 ta’ Marzu 2017 jew, jekk dik l-informazzjoni ma tintbaghatx sa dik id-data, in-nuqqas taghha.

0241020  Pastard

0251010  Hass tal-haruf] Insalata tal-qamh

0251030  Escaroles/Indivja tal-weraq wiesa’

0251040  Krexxuni u nebbieta u rimi ohrajn

0251050  Krexxuni tal-art

0251070  Mustarda hamra

0251080 Hxejjex tal-weraq zghir (fosthom specijiet ta’ Brassica)
0256000 (f) hxejjex aromatici u fjuri li jittieklu

[l-livell massimu ta ’ residwu applikabbli ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-grupp tal-hwawar (kodici 0840040) huwa dak stabbilit ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-
kategorija tal-haxix, fil-grupp tal-gheruq u tat-tuberi (kodici 0213040) filwaqt li jitqies it-tibdil fil-livelli bl-ipprocessar (tnixxif) skont l-Artikolu 20(1) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005.

0840040  Gherq tal-mustarda (11)

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-lkel indunat li xi informazzjoni dwar il-metodi analitici mhijiex disponibbli. Meta tkun qed tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni msemmija fl-
ewwel sentenza jekk din tintbaghat sat-22 ta’ Marzu 2016 jew, jekk dik l-informazzjoni ma tintbaghatx sa dik id-data, in-nuqqas taghha.

1011010  Muskoli
1016020 Xaham
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1011030  Fwied
1011040 Kliewi
(+) L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel identifikat xi informazzjoni dwar il-metodi analiti¢i u studju dwar l-ghalf bhala mhux disponibbli. Meta tkun qed tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis 1-

informazzjoni msemmija fl-ewwel sentenza jekk din tintbaghat sat-22 ta’ Marzu 2016 jew, jekk dik l-informazzjoni ma tintbaghatx sa dik id-data, in-nuqqas taghha.

1012010  Muskoli
1012020 Xaham
1012030 Fwied
1012040  Kliewi
1013010 Muskoli
1016020  Xaham
1013030  Fwied
1013040 Kliewi
1014010  Muskoli
1016020  Xaham
1014030  Fwied
1014040 Kliewi
(+) L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel identifikat xi informazzjoni dwar il-metodi analiti¢i u studju dwae l-ghalf tat-tigieg bhala mhux disponibbli. Meta tkun qed tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se

tqis l-informazzjoni msemmija fl-ewwel sentenza jekk din tintbaghat sat-22 ta’ Marzu 2016 jew, jekk dik l-informazzjoni ma tintbaghatx sa dik id-data, in-nuqqas taghha.

1016010  Muskoli
1016020  Xaham
1016030  Fwied
(+) L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel identifikat xi informazzjoni dwar il-metodi analiti¢i u studju dwar 1-ghalf bhala mhux disponibbli. Meta tkun qed tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis 1-
informazzjoni msemmija fl-ewwel sentenza jekk din tintbaghat sat-22 ta’ Marzu 2016 jew, jekk dik l-informazzjoni ma tintbaghatx sa dik id-data, in-nuqqas taghha.
1020000  Halib
(+) L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel identifikat xi informazzjoni dwar il-metodi analiti¢ci u studju dwae l-ghalf tat-tigieg bhala mhux disponibbli. Meta tkun qed tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se

tqis l-informazzjoni msemmija fl-ewwel sentenza jekk din tintbaghat sat-22 ta’ Marzu 2016 jew, jekk dik l-informazzjoni ma tintbaghatx sa dik id-data, in-nuqqas taghha.

1030000  Bajd tat-tjur

Pirimetanil (R)

(R) = Id-definizzjoni ta’ residwu tvarja ghall-kombinazzjonijiet pesti¢ida-numru tal-kodici li gejjin:

Il-pirimetanil - il-kodi¢i 1020000: It-total tal-pirimetanil u tat-2-anilinu-4,6-dimetilpirimidina-5-ol, espress bhala pirimetanil

[l-pirimetanil - il-kodicijiet 1011000/1012000/1013000/1014000/1015000/1017000: It-total tal-pirimetanil u tat-2-(4-idrossianilinu)-4,6-dimetilpirimidina, moghti bhala pirimetanil
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L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel identifikat li xi informazzjoni dwar il-metabolizmu tal-ghelejjel bi trattament taz-zerriegha mhijiex disponibbli. Meta tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis 1-
informazzjoni msemmija fl-ewwel sentenza, jekk titressaq sal-5 ta’ Frar 2016, jew, jekk dik l-informazzjoni ma titressagx sa dik id-data, se tqis in-nuqqas taghha.

0500010  Xghir

0500050 Hafur
0500070  Segala
0500090 Qamh

[l-livell massimu ta ’ residwu applikabbli ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-grupp tal-hwawar (kodi¢ci 0840040) huwa dak stabbilit ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-
kategorija tal-haxix, fil-grupp tal-gheruq u tat-tuberi (kodici 0213040) filwaqt li jitqies it-tibdil fil-livelli bl-ipprocessar (tnixxif) skont l-Artikolu 20(1) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005.

0840040  Gherq tal-mustarda (11)

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel indunat li xi informazzjoni dwar il-metodi analitici mhijiex disponibbli. Meta tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni msemmija fl-ewwel
sentenza, jekk titressaq sal-5 ta’ Frar 2016, jew, jekk dik l-informazzjoni ma titressaqx sa dik id-data, se tqis in-nuqqas taghha.

1000000 PRODOTTI LI JORIGINAW MILL-ANNIMALI - ANNIMALI TAL-ART

Sulfoksaflor (is-somma tal-isomeri)

*)

[l-livell massimu ta ’ residwu applikabbli ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-grupp tal-hwawar (kodici 0840040) huwa dak stabbilit ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-
kategorija tal-haxix, fil-grupp tal-gheruq u tat-tuberi (kodici 0213040) filwaqt li jitqies it-tibdil fil-livelli bl-ipprocessar (tnixxif) skont l-Artikolu 20(1) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005.

0840040  Gherq tal-mustarda (11)

Trifloksistrobin (F) (R)

(R) = Id-definizzjoni ta’ residwu tvarja ghall-kombinazzjonijiet pesti¢ida-numru tal-kodici li gejjin:

Trifloksistrobin- il-kodi¢i 1000000 ghajr 1040000: it-total tal-trifloksistrobin u l-acidu metabolit (E,E)-metossimino- 2-[1-(3-trifluwometil-fenil)-etilideneammino-ossimetil]-fenil-acetiku (CGA 321113)
tieghu

L-Awtoritd Ewropea dwar is-Sigurta fl-lkel identifikat xi informazzjoni dwar il-provi tar-residwi bhala mhux disponibbli. Meta tirrevedi I-MRL, il-Kummissjoni se tqis l-informazzjoni msemmija fl-ewwel
sentenza, jekk tigi pprezentata sat-23 ta’ Lulju 2017, jew, jekk dik l-informazzjoni ma tigix ipprezentata sa dik id-data, se tqis in-nuqqas taghha.

0162030  Frotta tal-passjoni

0231020 Bzar

0232010 Hjar

0232020  Gherkins (hjar zghir)

0243000 (c) brassika bil-weraq

0256000 (f) hxejjex aromatici u fjuri li jittieklu
0260010  Fazola (bil-mizwed)

0500050 Hafur

[Il-livell massimu ta ’ residwu applikabbli ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-grupp tal-hwawar (kodici 0840040) huwa dak stabbilit ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-
kategorija tal-haxix, fil-grupp tal-gheruq u tat-tuberi (kodici 0213040) filwaqt li jitqies it-tibdil fil-livelli bl-ipprocessar (tnixxif) skont l-Artikolu 20(1) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005.

0840040  Gherq tal-mustarda (11)”
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L 140/66

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

6.6.2018

(b) Tizdied din il-kolonna ghall-propargit:

“Ir-residwi tal-pesticidi u I-livelli massimi tar-residwi (mg/kg)

=
Numrgfal- Gruppi u ezempji ta’ prodotti individwali li ghalihom japplikaw I-MRLs () :§°
kodici S
2
1) o 3)
0100000 | FROTT, FRISK jew IFFRIZAT; GEWZ TAS-SIGAR
0110000 Frott ta¢-citru
0110010 Grejpfrut 0,01 (%
0110020 Laring 4
0110030 Lumi 0,01 (*
0110040 Xkomp 0,01 (%
0110050 Mandolin 0,01 (*
0110990 Ohrajn (2) 0,01 (*
0120000 Gewz tas-sigar 0,02 (¥
0120010 Lewz
0120020 Gew? tal-Brazil
0120030 Gew?z tal-anakardju
0120040 Qastan
0120050 Gewz tal-Indi
0120060 Gellewz
0120070 Macadamia
0120080 Gewz Amerikan
0120090 Qlub tal-gewz tal-arznu
0120100 Pistacci
0120110 Gewz
0120990 Ohrajn (2)
0130000 Pomu 0,01 (*
0130010 Tuffieh
0130020 Langas
0130030 Sfargel
0130040 Naspli
0130050 Naspli tal-Gappun
0130990 Ohrajn (2)
0140000 Frott tal-ghadma 0,01 (*
0140010 Berquq
0140020 Ciras (helu)
0140030 Hawh
0140040 Ghanbagqar
0140990 Ohrajn (2)




6.6.2018 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 140/67
1) 2 3)
0150000 Kukku u frott zghir iehor 0,01 (%
0151000 (a) gheneb
0151010 Gheneb tal-mejda
0151020 Gheneb ghall-inbid
0152000 (b) frawli
0153000 (c) frott tal-kannamiela
0153010 Tut
0153020 Tut salvagg
0153030 Lampun (ahmar u isfar)
0153990 Ohrajn (2)
0154000 (d) frott zghir u kukku ohrajn
0154010 Mirtill
0154020 Cranberries
0154030 Ribes (hamra, sewda u bajda)
0154040 Ribes bix-xewk (hodor, homor u sofor)
0154050 Warda skocciza
0154060 Cawsli (iswed u abjad)
0154070 Ghanzalor/naspli tal-Mediterran
0154080 Frott tas-sebuqa
0154990 Ohrajn (2)
0160000 Frott ta’ diversi tipi bl-affarijiet li gejjin: 0,01 (*
0161000 (a) b’qoxra li tittiekel
0161010 Tamal
0161020 Tin
0161030 Zebbug tal-mejda
0161040 Laring tal-gsari
0161050 Karambola
0161060 Kaki
0161070 Ghanbagar ta’ Gava
0161990 Ohrajn (2)
0162000 (b) b'qoxra li ma tittikilx, u 7ghir
0162010 Frott tal-Kiwi (ahdar, ahmar, isfar)
0162020 Licci
0162030 Frott tal-passjoni
0162040 Bajtar tax-xewk
0162050 Tuffieh stilla
0162060 Frott tal-kaki tal-Virginja
0162990 Ohrajn (2)




L 140/68 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 6.6.2018
1 @ €)
0163000 (¢c) bqoxra li ma tittikilx, u kbir
0163010 Avokado
0163020 Banana
0163030 Mango
0163040 Papaja
0163050 Rummien
0163060 Cerimoja
0163070 Gwava
0163080 Ananas
0163090 Frotta tas-sigra tal-hobz
0163100 Durian
0163110 II-frotta tal-annona
0163990 Ohrajn (2)
0200000 | HAXIX, FRISK JEW IFFRIZAT
0210000 Hxejjex tal-gheruq u tat-tuberi 0,01 (*
0211000 (@) patata
0212000 (b) hxejjex tropikali tal-gherug u tat-tuberi
0212010 Gheruq tal-kassava
0212020 Patata helwa
0212030 Jammijiet
0212040 Ararut
0212990 Ohrajn (2)
0213000 (c) hxejjex ohra tal-gheruq u tat-tuberi minbarra l-pitravi helwa
0213010 Pitravi
0213020 Zunnarija
0213030 Celeriac/Krafes bl-gheruq/krafes Germanizi
0213040 Gheruq tal-mustarda
0213050 Articokks
0213060 Zunnarija bajda
0213070 Tursin ta’ Hamburg
0213080 Ravanell
0213090 Lehjet il-bodbod
0213100 Swedes
0213110 Lift
0213990 Ohrajn (2)
0220000 Hxejjex tal-basla 0,01 (*
0220010 Tewm
0220020 Basal
0220030 Xalotti
0220040 Basal tar-Rebbiegha/basal ahdar u basal ta’ Wales
0220990 Ohrajn (2)




6.6.2018 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 140/69
1) 2 3)
0230000 Hxejjex tal-frott 0,01 (*
0231000 (a) Hxejjex tal-frott tal-familja tas-Solanaceae u tal-familja tal-Malvaceae
0231010 Tadam
0231020 Bzar helu
0231030 Brungiel
0231040 Bamja
0231990 Ohrajn (2)
0232000 (b) kukurbiti b’qoxra li tittiekel
0232010 Hjar
0232020 Hjar tal-pikles
0232030 Zukkini
0232990 Ohrajn (2)
0233000 (c) kukurbiti b’qoxra li ma tittikilx
0233010 Bettieh
0233020 Qara’ ahmar
0233030 Dulliegh
0233990 Ohrajn (2)
0234000 (d) gamhirrum helu
0239000 (e) hxejjex tal-frott ohrajn
0240000 Hxejjex tal-Brassika (minbarra l-gheruq tal-brassika u l-hxejjex tal-brassika tal- 0,01 (*
weraq zghir)
0241000 (a) Brassika li taghmel il-fjuri
0241010 Brokkli
0241020 Pastard
0241990 Ohrajn (2)
0242000 (b) kaboéci kkapoccati
0242010 Kabocci ta’ Brussell/kabocc¢i taz-zokk
0242020 Kabocca kkapoccati
0242990 Ohrajn (2)
0243000 (c) brassika bil-weraq
0243010 Kaboé¢i Cinizi
0243020 Kaboc¢ci (‘kales”)
0243990 Ohrajn (2)
0244000 (d) gdur
0250000 Hxejjex tal-weraq, hxejjex aromatici u fjuri i jittieklu
0251000 (a) hass u hxejjex ohrajn tal-insalata 0,01 (%)
0251010 Hass tal-haruf] Insalata tal-qamh
0251020 Hass
0251030 Skalora/indivja bil-weraq wesghin
0251040 Krexxuni u nebbieta u rimi ohrajn

0251050

Krexxuni tal-art




L 140/70 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 6.6.2018
1 2 €)
0251060 Aruka
0251070 Mustarda hamra
0251080 Hxejjex tal-weraq zghir (fosthom l-ispecijiet tal-brassika)
0251990 Ohrajn (2)
0252000 (b) spinaci u weraq simili 0,01 (¥
0252010 Spinaci
0252020 Burdlieq
0252030 Weraq tas-selq
0252990 Ohrajn (2)
0253000 (c) weraq tad-dwieli u specijiet simili 0,01 (¥
0254000 (d) krexxuni 0,01 (%)
0255000 (€) cikwejra 0,01 (*
0256000 (f) hxejjex aromatici u fjuri li jittieklu 0,02 (*
0256010 Maxxita
0256020 Kurrat selvagg
0256030 Weraq tal-karfus
0256040 Tursin
0256050 Salvja
0256060 Klin
0256070 Timu
0256080 Habaq u fjuri li jittieklu
0256090 Weraq tar-rand
0256100 Stregun
0256990 Ohrajn (2)
0260000 | Legumi 0,01 (¥
0260010 Fazola (bl-imziewed)
0260020 Fazola (bla mziewed)
0260030 Pizelli (bl-imziewed)
0260040 Pizelli (bla mziewed)
0260050 Ghads
0260990 Ohrajn (2)
0270000 Hxejjex biz-zokk 0,01 (*
0270010 Sprag
0270020 Kardun
0270030 Krafes
0270040 Buzbiez ta’ Firenze
0270050 Qaqocc
0270060 Kurrat
0270070 Rabarbru
0270080 Rimi tal-pjanta tal-bambu
0270090 Qlub tal-palm
0270990 Ohrajn (2)
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1 @ €)
0280000 Faqqiegh, haziz u likeni 0,01 (*

0280010 Faqqiegh ikkultivat

0280020 Faqgiegh salvagg

0280990 Haziz u likeni

0290000 Alka u organizmi prokarjoti 0,01 (*
0300000 | BUS U HEMES 0,01 (¥
0300010 Fazola

0300020 Ghads

0300030 Pizelli

0300040 Lupini/fazola tal-lupini

0300990 Ohrajn (2)

0400000 | ZRIERAGH TAZ-ZEJT U FROTT TAZ-ZEJT 0,02 ()
0401000 Zrieragh taz-7ejt

0401010 Zerriegha tal-kittien

0401020 Karawett

0401030 Zerriegha tal-peprin

0401040 Gulglien

0401050 Zerriegha tal-girasol

0401060 Zerriegha tal-lift

0401070 Fazola tas-sojja

0401080 Zerriegha tal-mustarda

0401090 Zerriegha tal-qoton

0401100 Zerriegha tal-qara’ ahmar

0401110 Zrieragh tal-ghosfor

0401120 Zerriegha tal-fiddloqgom

0401130 Zerriegha tal-camelina sativa

0401140 Qannebusa

0401150 Fazola tar-rignu

0401990 Ohrajn (2)

0402000 Frott taz-zZejt

0402010 Zebbug mahsub ghall-produzzjoni taz-zejt
0402020 Qlub tal-palm taz-zejt

0402030 [I-frott tal-palm taz-zejt

0402040 Kapok

0402990 Ohrajn (2)

0500000 | CEREALI 0,01 (¥
0500010 |  Xghir

0500020 Qambh saracin u cereali foloz ohrajn

0500030 Qambhirrum

0500040 Millieg komuni

0500050 Hafur

0500060 Ross
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1 @ €)
0500070 Segala
0500080 Sorgu
0500090 Qamh
0500990 Ohrajn (2)
0600000 | TEJIET, KAFE, INFUi]ONI]IET ERBALI, KAWKAW U HARRUB
0610000 Tejiet 10
0620000 | Kafeni 0,05 (%
0630000 Infuzjonijiet erbali mill-affarijiet li gejjin: 0,05 (¥
0631000 (@) mill-fjuri
0631010 Kamumella
0631020 Ibisku
0631030 Ward
0631040 Gizimin
0631050 Tilju
0631990 Ohrajn (2)
0632000 (b) mill-weraq u mill-hxejjex aromatici
0632010 Frawla
0632020 Rooibos
0632030 Mate/Te tal-Paragwaj
0632990 Ohrajn (2)
0633000 (c) mill-gherug
0633010 Valerjana
0633020 Ginseng
0633990 Ohrajn (2)
0639000 (d) minn kull parti ohra tal-pjanta
0640000 Zerriegha tal-Kawkaw 0,05 (%)
0650000 | Harrub 0,05 (*
0700000 | HOPS 0,05 (¥
0800000 | HWAWAR
0810000 Hwawar taz-zerriegha 0,05 (*
0810010 Hlewwa
0810020 Kemmun iswed
0810030 Karfus
0810040 Kosbor
0810050 Kemmun
0810060 Xibt
0810070 Buzbiez
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1) 2 3)

0810080 Fienu
0810090 Nocemuskata
0810990 Ohrajn (2)
0820000 Hwawar tal-frott 0,05 (*
0820010 Bzar tal-Gamajka/piment
0820020 Bzar tas-Sichuan
0820030 Karwija
0820040 Kardamomu
0820050 Frott tal-gnibru
0820060 Bocci tal-bzar (suwed, hodor u bojod)
0820070 Vanilja
0820080 Tamar tal-Indja/tamarindi
0820990 Ohrajn (2)
0830000 Hwawar tal-qoxra tas-sigar 0,05 (¥
0830010 Kannella
0830990 Ohrajn (2)
0840000 Hwawar tal-gheruq u tar-rizomi
0840010 Ghud is-sus 0,05 (¥
0840020 Ginger (10) 0,05 (*
0840030 Zaghfran tal-Indja/kurkuma 0,05 (*)
0840040 Gherq tal-mustarda (11) (+)
0840990 Ohrajn (2) 0,05 (*
0850000 Hwawar tal-blanzuni 0,05 (*
0850010 Imsiemer tal-qronfol
0850020 Kappar
0850990 Ohrajn (2)
0860000 Il-hwawar ta’ qalb il-fjura 0,05 (*)
0860010 Zaghfran
0860990 Ohrajn (2)
0870000 Hwawar tal-aril 0,05 (*
0870010 Il-qoxra ta’ barra tan-nocemuskata
0870990 Ohrajn (2)
0900000 | PJANTI TAZ-ZOKKOR 0,01 ()
0900010 Pitravi helu
0900020 Kannamieli
0900030 Gheruq tac-Cikwejra
0900990 |  Ohrajn (2)
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1) 2 3)
1000000 | PRODOTTI LI ]ORIGINAW MILL-ANNIMALI - ANNIMALI TERRESTRI
1010000 Prodotti bazi¢i mill-affarijiet 1i gejjin: 0,01 ()
1011000 (a) mill-hniezer
1011010 Muskoli
1011020 Xaham
1011030 Fwied
1011040 Kliewi
1011050 Gewwieni li jittiekel (minbarra I-fwied u 1-kliewi)
1011990 Ohrajn (2)
1012000 (b) mill-annimali bovini
1012010 Muskoli
1012020 Xaham
1012030 Fwied
1012040 Kliewi
1012050 Gewwieni li jittiekel (minbarra I-fwied u 1-kliewi)
1012990 Ohrajn (2)
1013000 (c) min-naghag
1013010 Muskoli
1013020 Xaham
1013030 Fwied
1013040 Kliewi
1013050 Gewwieni li jittiekel (minbarra I-fwied u I-kliewi)
1013990 Ohrajn (2)
1014000 (d) mill-moghoz
1014010 Muskoli
1014020 Xaham
1014030 Fwied
1014040 Kliewi
1014050 Gewwieni li jittiekel (minbarra I-fwied u 1-kliewi)
1014990 Ohrajn (2)
1015000 (e) mill-ekwini
1015010 Muskoli
1015020 Xaham
1015030 Fwied
1015040 Kliewi
1015050 Gewwieni li jittiekel (minbarra I-fwied u I-kliewi)
1015990 Ohrajn (2)
1016000 (f) mill-pollam
1016010 Muskoli
1016020 Xaham
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1) 2 3)
1016030 Fwied
1016040 Kliewi
1016050 Gewwieni li jittiekel (minbarra I-fwied u I-kliewi)
1016990 Ohrajn (2)
1017000 (g) minn annimali terrestri mrobbijin ohrajn
1017010 Muskoli
1017020 Xaham
1017030 Fwied
1017040 Kliewi
1017050 Gewwieni li jittiekel (minbarra I-fwied u I-kliewi)
1017990 Ohrajn (2)
1020000 | Halib 0,01 (¥
1020010 Bhejjem tal-ifrat
1020020 Naghag
1020030 Moghoz
1020040 Zwiemel
1020990 Ohrajn (2)
1030000 Bajd tal-ghasafar 0,01 (*
1030010 Tigieg
1030020 Papri
1030030 Wizz
1030040 Summien
1030990 Ohrajn (2)
1040000 Ghasel u prodotti ohrajn tal-apikultura (7) 0,05 (*
1050000 |  Amfibji u Rettili 0,01 (¥
1060000 Annimali terrestri invertebrati 0,01 (%)
1070000 Annimali vertebrati terrestri slavag 0,01 (*

1100000 | PRODOTTI LI JORIGINAW MILL-ANNIMALI - HUT, PRODOTTI TAL-HUT U KULL PRO-
DOTT TAL-IKEL TAL-BAHAR JEW TAL-ILMA HELU IEHOR (8)

1200000 | PRODOTTI JEW PARTIJIET MILL-PRODOTTI UZATI BISS GHALL-PRODUZZJONI TAL-
GHALF (8)

1300000 | PRODOTTI TAL-IKEL IPPROCESSATI (9)

*) Jindika limitu ta’ kwantifikazzjoni analitika
® Ghal-lista shiha tal-prodotti ta’ origini mill-pjanti u l-annimali li ghalihom japplikaw -MRLs, ghandha ssir referenza ghall-

Anness 1.

(F) = Solubbli fix-xaham

Propargit (F)

() I-livell massimu ta * residwu applikabbli ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-grupp tal-hwawar (kodici 0840040)
huwa dak stabbilit ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-kategorija tal-haxix, fil-grupp tal-gheruq u tat-tuberi (kodici
0213040) filwaqt li jitqies it-tibdil fil-livelli bl-ipprocessar (tnixxif) skont I-Artikolu 20 (1) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005.

0840040  Gherq tal-mustarda (11)”




6.6.2018

L 140/76 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea
(2) Fil-Parti A tal-Anness III, il-kolonni ghad-difenokonazol, il-flubendiammid, il-fluwopikolid u 1-fosetil jinbidlu b’dawn
li gejjin:
“Ir-residwi tal-pesti¢idi u l-livelli massimi tar-residwi (mg/kg)
£
==
E 3
- = e
S = = g & =
L - e - . < g S S 5 =8
Numru tal- Gruppi u ezempiji ta’ prodotti individwali li ghalihom 5 g =4 s % 7
kodici japplikaw I-MRLs (%) < £ & =& 8
=] = 3 < B o
8 g =2 =z 3 8
a £ = 2% g
= 2z
E
1) ) () (4) () (6)
0100000 | FROTT, FRISK jew IFFRIZAT; GEWZ TAS-SIGAR
0110000 Frott tac-Citru 0,6 0,01 (* | 0,01(% 75
0110010 Grejpfrut
0110020 Laring
0110030 Lumi
0110040 Xkomp
0110050 Mandolin
0110990 Ohrajn (2)
0120000 | Gewz tas-sigar 0,05 (%) 0,1 0,01 (¥
0120010 Lewz 500
0120020 Gew?z tal-Brazil 500
0120030 Gew? tal-anakardju 500
0120040 Qastan 500
0120050 Gew?z tal-Indi 2 (%
0120060 Gellewz 500
0120070 Macadamia 500
0120080 Gewz Amerikan 500
0120090 Qlub tal-gewz tal-arznu 500
0120100 Pistacci 500
0120110 Gewz 500
0120990 Ohrajn (2) 2%
0130000 Pomu 0,8 0,8 0,01 (% 150
0130010 Tuffieh
0130020 Langas
0130030 Sfargel
0130040 Naspli
0130050 Naspli tal-Gappun
0130990 Ohrajn (2)
0140000 Frott tal-ghadma 0,01 (*
0140010 Berquq 0,7 1,5 2 (%)
0140020 Ciras (helu) 0,3 1,5 2%
0140030 Hawh 0,5 0,8 50
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1) 2) 3) (4) () (6)

0140040 Ghanbagqar 0,5 0,7 2%
0140990 Ohrajn (2) 0,1 0,01 (% 2(%
0150000 Kukku u frott zghir iehor
0151000 (a) gheneb 3 2 2 100
0151010 Gheneb tal-mejda
0151020 Gheneb ghall-inbid
0152000 (b) frawli 0,5 0,2 0,01 (% 75
0153000 (c) frott tal-kannamiela 0,01 (%
0153010 Tut 1,5 3 100
0153020 Tut salvagg 0,1 0,01 (%) 2%
0153030 Lampun (ahmar u isfar) 1,5 0,01 (¥ 100
0153990 Ohrajn (2) 0,1 0,01 (% 2(%
0154000 (d) frott zghir u kukku ohrajn 0,01 (% | 0,01 2%
0154010 Mirtill 0,1
0154020 Cranberries 0,1
0154030 Ribes (hamra, sewda u bajda) 0,2
0154040 Ribes bix-xewk (hodor, homor u sofor) 0,1
0154050 Warda skocciza 0,1
0154060 Cawsli (iswed u abjad) 0,1
0154070 Ghanzalor/naspli tal-Mediterran 0,8
0154080 Frott tas-sebuqa 0,1
0154990 Ohrajn (2) 0,1
0160000 Frott ta’ diversi tipi bl-affarijiet 1i gejjin: 0,01 (% | 0,01(%
0161000 (a) b'qoxra li tittiekel 2%
0161010 Tamal 0,1
0161020 Tin 0,1
0161030 Zebbug tal-mejda 2
0161040 Laring tal-qsari 0,6
0161050 Karambola 0,1
0161060 Kaki 0,8
0161070 Ghanbagqar ta’ Gava 0,1
0161990 Ohrajn (2) 0,1
0162000 (b) bqoxra li ma tittikilx, u 7ghir 0,1
0162010 Frott tal-Kiwi (ahdar, ahmar, isfar) 150
0162020 Licei 209
0162030 Frott tal-passjoni 2
0162040 Bajtar tax-xewk 2 (%
0162050 Tuffieh stilla 2%
0162060 Frott tal-kaki tal-Virginja 2%
0162990 Ohrajn (2) 2"
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1 2 G) 4) (5) (6)
0163000 (¢c) bqoxra li ma tittikilx, u kbir
0163010 Avokado 0,6 50
0163020 Banana 0,1 2 (%)
0163030 Mango 0,1 2 (%)
0163040 Papaja 0,2 2%
0163050 Rummien 0,1 2 (%)
0163060 Cerimoja 0,1 2 (%
0163070 Gwava 0,1 2(%
0163080 Ananas 0,1 50
0163090 Frotta tas-sigra tal-hobz 0,1 2%
0163100 Durian 0,1 2 (%)
0163110 [I-frotta tal-annona 0,1 2%
0163990 Ohrajn (2) 0,1 209
0200000 | HAXIX, FRISK JEW IFFRIZAT
0210000 Hxejjex tal-gheruq u tat-tuberi 0,01 ()
0211000 (a) patata 0,1 0,03 40
0212000 (b) hxejjex tropikali tal-gheruq u tat-tuberi 0,1 0,01 2 (%
0212010 Gheruq tal-kassava
0212020 Patata helwa
0212030 Jammijiet
0212040 Ararut
0212990 Ohrajn (2)
0213000 (c) hxejjex ohra tal-gheruq u tat-tuberi minbarra 1- 0,15
pitravi helwa
0213010 Pitravi 0,4 2%
0213020 Zunnarija 0,4 2 (%
0213030 Celeriac/Krafes bl-gheruq/krafes Germanizi 2 8
0213040 Gheruq tal-mustarda 0,4 2 (%
0213050 Arti¢okks 0,4 2(9
0213060 Zunnarija bajda 0,4 2 (%
0213070 Tursin ta’ Hamburg 0,4 2 (%
0213080 Ravanell 0,4 25
0213090 Lehjet il-bodbod 0,4 209
0213100 Swedes 04 2(9
0213110 Lift 0,4 2%
0213990 Ohrajn (2) 0,4 209
0220000 Hxejjex tal-basla 0,01 ()
0220010 Tewm 0,5 0,3 209
0220020 Basal 0,5 1 50
0220030 Xalotti 0,5 0,3 2 (%
0220040 Basal tar-Rebbiegha/basal ahdar u basal ta’ Wa- 9 10 30
les
0220990 Ohrajn (2) 0,5 0,01 (% 2(%
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1) @) 3) (4) ) (6)
0230000 Hxejjex tal-frott
0231000 (a) Hxejjex tal-frott tal-familja tas-Solanaceae 1

u tal-familja tal-Malvaceae
0231010 Tadam 2 0,2 100
0231020 Bzar helu 0,8 0,2 130
0231030 Brungiel 0,6 0,2 100
0231040 Bamja 0,05 () | 0,01 (% 209
0231990 Ohrajn (2) 0,05( | 0,01 (% 2(%
0232000 (b) kukurbiti b’qoxra li tittiekel 0,3 0,15 0,5 75
0232010 Hijar
0232020 Hjar tal-pikles
0232030 Zukkini
0232990 Ohrajn (2)
0233000 (c) kukurbiti b’qoxra li ma tittikilx 0,2 0,06 0,5 75
0233010 Bettieh
0233020 Qara’ ahmar
0233030 Dulliegh
0233990 Ohrajn (2)
0234000 (d) qamhirrum helu 0,05 (* 0,02 0,01 (% 5
0239000 (e) hxejjex tal-frott ohrajn 0,05(*) | 0,01 (* | 0,01(% 5
0240000 Hxejjex tal-Brassika (minbarra 1-gheruq tal-bras- 10
sika u l-hxejjex tal-brassika tal-weraq zghir)
0241000 (a) Brassika li taghmel il-fjuri 0,01 (¥ 2
0241010 Brokkli 1
0241020 Pastard 0,2
0241990 Ohrajn (2) 0,08
0242000 (b) kabocci kkapocéati
0242010 Kabocci ta’ Brussell/kabocci taz-zokk 0,4 0,01 (% 0,2
0242020 Kabocca kkapoccati 0,3 4 0,2
0242990 Ohrajn (2) 0,3 0,01 (% | 0,01
0243000 (c) brassika bil-weraq 2 0,01 (
0243010 Kaboé¢i Cinizi 2
0243020 Kabocei (“kales”) 2
0243990 Ohrajn (2) 0,1
0244000 (d) sdur 0,05 | 001¢ | 003
0250000 Hxejjex tal-weraq, hxejjex aromatici u fjuri li
jittieklu

0251000 (a) hass u hxejjex ohrajn tal-insalata 75
0251010 Hass tal-haruf| Insalata tal-qamh 7 0,01 (¥
0251020 Hass 4 7
0251030 Skalora/indivja bil-weraq wesghin 3 0,01 (¥ 1,5
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1) 2) 3) (4) () (6)
0251040 Krexxuni u nebbieta u rimi ohrajn 4 0,01 (¥ 9
0251050 Krexxuni tal-art 4 0,01 (¥ 9
0251060 Aruka 3 0,01 (¥ 9
0251070 Mustarda hamra 4 0,01 (% 9
0251080 Hxejjex tal-weraq zghir (fosthom l-ispecijiet 4 0,01 (¥ 9

tal-brassika)

0251990 Ohrajn (2) 4 0,01 (¥ 9
0252000 (b) spinaci u weraq simili 6
0252010 Spinaci 3 10 75
0252020 Burdlieq 3 0,01 () 209
0252030 Weraq tas-selq 4 0,01 (¥ 15
0252990 Ohrajn (2) 3 0,01 (9 2(%
0253000 (c) weraq tad-dwieli u specijiet simili 0,05() | 0,01 | 0,01 2"
0254000 (d) krexxuni 0,5 0,01 () | 0,01 (% 2 (%
0255000 (€) cikwejra 4 0,01 (% | 0,01 75
0256000 (f) hxejjex aromatici u fjuri li jittieklu 0,01 (% 9 75
0256010 Maxxita 10
0256020 Kurrat selvagg 4
0256030 Weraq tal-karfus 10
0256040 Tursin 10
0256050 Salvja
0256060 Klin
0256070 Timu
0256080 Habaq u fjuri li jittieklu 10
0256090 Weraq tar-rand
0256100 Stregun
0256990 Ohrajn (2)
0260000 | Legumi 0,01 (% 2(%
0260010 Fazola (bl-imziewed) 1 0,5
0260020 Fazola (bla mziewed) 1 0,5
0260030 Pizelli (bl-imziewed) 1 1,5
0260040 Pizelli (bla mziewed) 1 0,01 (%
0260050 Ghads 0,05 | 0,01
0260990 Ohrajn (2) 0,05 | 0,01
0270000 Hxejjex biz-zokk
0270010 Sprag 0,05¢ | 0,01( | 0,01 209
0270020 Kardun 7 0,01 (% 0,01 (¥ 2 (%
0270030 Krafes 7 5 0,01 (% 2(%
0270040 Buzbiez ta’ Firenze 5 0,01 (*) | 0,01 (¥ 2 (%)
0270050 Qaqoée 1 0,01 (% | 0,01 50
0270060 Kurrat 0,6 0,01 (%) 1,5 30
0270070 Rabarbru 5 0,01 (% | 0,01 209
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1) 2) 3) (4) () (6)

0270080 Rimi tal-pjanta tal-bambu 0,05() | 0,01 | 0,01 2(*

0270090 Qlub tal-palm 0,05 | 0,01( | 001 209

0270990 Ohrajn (2) 0,05 | 0,01 | 001 (¥ 209

0280000 Faqqiegh, haziz u likeni 0,05 | 0,01() | 0,01 2(%

0280010 Faqqiegh ikkultivat

0280020 Faqqiegh salvagg

0280990 Haziz u likeni

0290000 Alka u organizmi prokarjoti 0,05(* | 0,01( | 0,01 2(%

0300000 | BUS U HEMES 1 0,01 (¥ 2%

0300010 Fazola 0,06

0300020 Ghads 0,06

0300030 Pizelli 0,1

0300040 Lupini/fazola tal-lupini 0,06

0300990 |  Ohrajn (2) 0,06

0400000 | ZRIERAGH TAZ-ZEJT U FROTT TAZ-ZEJT 0,01 (*) 2(%

0401000 Zrieragh taz-zejt

0401010 Zerriegha tal-kittien 0,2 0,01 (%)

0401020 Karawett 0,05 (% | 0,01

0401030 Zerriegha tal-peprin 0,05 (*) | 0,01 (%

0401040 Gulglien 0,05 (* | 0,01 (%

0401050 Zerriegha tal-girasol 0,05 (%) | 0,01 (%

0401060 Zerriegha tal-lift 0,5 0,01 (¥

0401070 Fazola tas-sojja 0,1 0,3

0401080 Zerriegha tal-mustarda 0,2 0,01 (%

0401090 Zerriegha tal-qoton 0,05 (*) 1,5

0401100 Zerriegha tal-qara’ ahmar 0,05 (%) | 0,01 (%

0401110 Zrieragh tal-ghosfor 0,05 (%) | 0,01 (%

0401120 Zerriegha tal-fiddloqgom 0,05(* | 0,01 (%

0401130 Zerriegha tal-camelina sativa 0,05 (*) | 0,01 (¥

0401140 Qannebusa 0,05 (*) | 0,01 (¥

0401150 Fazola tar-rignu 0,05(*) | 0,01 (¥

0401990 Ohrajn (2) 0,05( | 0,01 (%

0402000 Frott taz-zZejt 0,01 (%

0402010 Zebbug mahsub ghall-produzzjoni taz-zejt 2

0402020 Qlub tal-palm taz-zejt 0,05 (¥

0402030 II-frott tal-palm taz-zejt 0,05 (¥

0402040 Kapok 0,05 (*

0402990 Ohrajn (2) 0,05 (%)

0500000 | CEREALI 0,01 (¥ 20

0500010 |  Xghir 0,3 0,01 (%

0500020 Qambh saracin u cereali foloz ohrajn 0,05 (*) | 0,01 (¥

0500030 Qambhirrum 0,05 (¥ 0,02
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0500040 Millieg komuni 0,05 (%) | 0,01 (%
0500050 Hafur 0,05 (¥ 0,01 (%
0500060 Ross 3 0,2
0500070 Segala 0,1 0,01 (%
0500080 |  Sorgu 0,05 ( | 0,01 (%
0500090 Qamh 0,1 0,01 (%)
0500990 |  Ohrajn (2) 0,05 () | 0,01
0600000 | TEJIET, KAFE, INFUZ]ONIJIET ERBALI, KAWKAW 0,02 (%)
U HARRUB
0610000 | Tejiet 0,05 (* 0,02 (* 5 (%
0620000 | Kafeni 0,05 (¥ 0,02 (* 5 (%)
0630000 Infuzjonijiet erbali mill-affarijiet 1i gejjin: 20 500
0631000 (a) mill-fjuri 0,02 (%)
0631010 Kamumella
0631020 Ibisku
0631030 Ward
0631040 Gizimin
0631050 Tilju
0631990 Ohrajn (2)
0632000 (b) mill-weraq u mill-hxejjex aromatici 0,02 (%)
0632010 Frawla
0632020 Rooibos
0632030 Mate/Te tal-Paragwaj
0632990 Ohrajn (2)
0633000 (c) mill-gherug
0633010 Valerjana 7
0633020 Ginseng 0,02 (¥
0633990 Ohrajn (2) 0,02 (9
0639000 (d) minn kull parti ohra tal-pjanta 0,02 (%)
0640000 Zerriegha tal-Kawkaw 0,05 (* 0,02 (% 2 (%
0650000 | Harrub 0,05 (% 0,02 (% 2(%
0700000 | HOPS 0,05 () | 0,02 0,7 1 500
0800000 | HWAWAR
0810000 Hwawar taz-zerriegha 0,3 0,02(* | 0,02 400
0810010 Hlewwa
0810020 Kemmun iswed
0810030 Karfus
0810040 Kosbor
0810050 Kemmun
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1) 2) 3) (4) () (6)

0810060 Xibt
0810070 Buzbiez
0810080 Fienu
0810090 Nocemuskata
0810990 Ohrajn (2)
0820000 | Hwawar tal-frott 0,3 0,02 (% | 0,02 400
0820010 Bzar tal-Gamajka/piment
0820020 Bzar tas-Sichuan
0820030 Karwija
0820040 Kardamomu
0820050 Frott tal-gnibru
0820060 Boc¢i tal-bzar (suwed, hodor u bojod)
0820070 Vanilja
0820080 Tamar tal-Indja/tamarindi
0820990 Ohrajn (2)
0830000 Hwawar tal-qoxra tas-sigar 0,3 0,02 (*) | 0,02 (¥ 400
0830010 Kannella
0830990 Ohrajn (2)
0840000 Hwawar tal-gheruq u tar-rizomi
0840010 Ghud is-sus 3 0,02 (% 0,02 (¥ 400
0840020 Ginger (10) 3 0,02 (% | 0,029 400
0840030 Zaghfran tal-Indja/kurkuma 3 0,02 (% | 0,02(* 400
0840040 Gherq tal-mustarda (11) (+) (+) (+) (+)
0840990 Ohrajn (2) 3 0,02(% | 0,02 400
0850000 Hwawar tal-blanzuni 0,3 0,02 () | 0,02 (% 400
0850010 Imsiemer tal-qronfol
0850020 Kappar
0850990 Ohrajn (2)
0860000 Il-hwawar ta’ qalb il-fjura 0,3 0,02 () | 0,02 (% 400
0860010 Zaghfran
0860990 Ohrajn (2)
0870000 | Hwawar tal-aril 0,3 0,02 (% | 0,02 400
0870010 Il-qoxra ta’ barra tan-nocemuskata
0870990 Ohrajn (2)
0900000 | PJANTI TAZ-ZOKKOR 0,01 (¥)
0900010 Pitravi helu 0,2 0,15 2"
0900020 |  Kannamieli 0,05 (¥ 0,01 (* 209
0900030 Gheruq taé-Cikwejra 0,6 0,01 (% 75
0900990 |  Ohrajn (2) 0,05 (% 0,01 (* 209
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1 2 G) 4) (5) (6)
1000000 | PRODOTTI LI ]ORIGINAW MILL-ANNIMALI - ANNI-
MALI TERRESTRI
1010000 Prodotti bazi¢i mill-affarijiet 1i gejjin: 0,01 (* 0,5 (%
1011000 (a) mill-hniezer
1011010 Muskoli 0,05 2
1011020 Xaham 0,05 2
1011030 Fwied 0,2 1
1011040 Kliewi 0,2 1
1011050 Gewwieni li jittiekel (minbarra I-fwied u 1- 0,2 1
kliewi)
1011990 Ohrajn (2) 0,1 0,01 (%
1012000 (b) mill-annimali bovini
1012010 Muskoli 0,05 2
1012020 Xaham 0,05 2
1012030 Fwied 0,2 1
1012040 Kliewi 0,2 1
1012050 Gewwieni li jittiekel (minbarra I-fwied u 1- 0,2 1
kliewi)
1012990 Ohrajn (2) 0,1 0,01 (%
1013000 (c) min-naghag
1013010 Muskoli 0,05 2
1013020 Xaham 0,05 2
1013030 Fwied 0,2 1
1013040 Kliewi 0,2 1
1013050 Gewwieni li jittiekel (minbarra I-fwied u 1- 0,2 1
kliewi)
1013990 Ohrajn (2) 0,1 0,01 (%
1014000 (d) mill-moghoz
1014010 Muskoli 0,05 2
1014020 Xaham 0,05 2
1014030 Fwied 0,2 1
1014040 Kliewi 0,2 1
1014050 Gewwieni li jittiekel (minbarra I-fwied u 1- 0,2 1
kliewi)
1014990 Ohrajn (2) 0,1 0,01 (¥
1015000 (e) mill-ekwini
1015010 Muskoli 0,05 2
1015020 Xaham 0,05 2
1015030 Fwied 0,2 1
1015040 Kliewi 0,2 1
1015050 Gewwieni li jittiekel (minbarra I-fwied u 1- 0,2 1
kliewi)
1015990 Ohrajn (2) 0,1 0,01 (9
1016000 (® mill-pollam 0,1 0,01 (%
1016010 Muskoli
1016020 Xaham
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1) @) 3) (4) ) (6)
1016030 Fwied
1016040 Kliewi
1016050 Gewwieni li jittiekel (minbarra I-fwied u I-
kliewi)
1016990 Ohrajn (2)
1017000 (g) minn annimali terrestri mrobbijin ohrajn
1017010 Muskoli 0,1 2
1017020 Xaham 0,1 2
1017030 Fwied 0,2 1
1017040 Kliewi 0,2 1
1017050 Gewwieni li jittiekel (minbarra 1-fwied u I- 0,2 1
kliewi)
1017990 Ohrajn (2) 0,1 0,01 (9
1020000 |  Halib 0,005(% | 0,1 0,02 0,1 (%
1020010 Bhejjem tal-ifrat
1020020 Naghag
1020030 Moghoz
1020040 Zwiemel
1020990 Ohrajn (2)
1030000 | Bajd tal-ghasafar 0,05( | 0,01¢ | 0,01 0,1 (%
1030010 Tigieg
1030020 Papri
1030030 Wizz
1030040 Summien
1030990 Ohrajn (2)
1040000 Ghasel u prodotti ohrajn tal-apikultura (7) 0,05(* | 0,05() | 0,05(% 0,5 (¥
1050000 |  Amfibji u Rettili 0,05 | 0,01¢ | 0,01 0,5 (%
1060000 Annimali terrestri invertebrati 0,05() | 0,01 | 0,01 0,5 (*
1070000 Annimali vertebrati terrestri slavag 0,05(* | 0,01( | 0,01 0,5 (¥
1100000 | PRODOTTI LI JORIGINAW MILL-ANNIMALI - HUT,
PRODOTTI TAL-HUT U KULL PRODOTT TAL-IKEL
TAL-BAHAR JEW TAL-ILMA HELU IEHOR (8)
1200000 | PRODOTTI JEW PARTIJIET MILL-PRODOTTI UZATI
BISS GHALL-PRODUZZJONI TAL-GHALF (8)
1300000 | PRODOTTI TAL-IKEL IPPROCESSATI (9)
*) Jindika limitu ta’ kwantifikazzjoni analitika
() Ghal-lista shiha tal-prodotti ta’ origini mill-pjanti u l-annimali li ghalihom japplikaw -MRLs, ghandha ssir referenza ghall-
Anness [.
Difenokonazol

() I-livell massimu ta ’ residwu applikabbli ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-grupp tal-hwawar (kodi¢i 0840040)
huwa dak stabbilit ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-kategorija tal-haxix, fil-grupp tal-gheruq u tat-tuberi (kodici
0213040) filwaqt li jitqies it-tibdil fil-livelli bl-ipprocessar (tnixxif) skont I-Artikolu 20 (1) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005.

0840040

Gherq tal-mustarda
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Flubendiammid (F)

() I-livell massimu ta * residwu applikabbli ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-grupp tal-hwawar (kodi¢i 0840040)
huwa dak stabbilit ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-kategorija tal-haxix, fil-grupp tal-gheruq u tat-tuberi (kodici
0213040) filwaqt li jitqies it-tibdil fil-livelli bl-ipprocessar (tnixxif) skont I-Artikolu 20 (1) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005.

0840040  Gherq tal-mustarda (11)
Fluwopikolid

(+) [l-livell massimu ta * residwu applikabbli ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-grupp tal-hwawar (kodic¢i 0840040)
huwa dak stabbilit ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-kategorija tal-haxix, fil-grupp tal-gheruq u tat-tuberi (kodici
0213040) filwaqt li jitqies it-tibdil fil-livelli bl-ipprocessar (tnixxif) skont I-Artikolu 20 (1) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005.

0840040  Gherq tal-mustarda (11)

Fosetil-Al (is-somma tal-fosetil, -a¢idu fosforiku u l-imluha taghhom, espressi bhala fosetil)

(+) [I-livell massimu ta ’ residwu applikabbli ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-grupp tal-hwawar (kodici 0840040)
huwa dak stabbilit ghall-gherq tal-mustarda (Armoracia rusticana) fil-kategorija tal-haxix, fil-grupp tal-gheruq u tat-tuberi (kodici
0213040) filwaqt li jitqies it-tibdil fil-livelli bl-ipprocessar (tnixxif) skont I-Artikolu 20 (1) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005.

0840040  Gherq tal-mustarda (11)"

(3) I-kolonna ghall-propargit tithassar mill-Anness V.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2018/833
tal-4 ta’ Gunju 2018

li temenda d-Decizjoni 2010/413/PESK dwar mizuri restrittivi kontra l-Iran

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 29 tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2010/413/PESK tas-26 ta’ Lulju 2010 dwar mizuri restrittivi kontra l-Iran u li
thassar il-Pozizzjoni Komuni 2007/140/PESK (!), u b’'mod partikolari I-Artikolu 23(2) taghha,

Wara li kkunsidra l-proposta tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta,
Billi:
(1)  Fis-26 ta’ Lulju 2010 il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2010/413[PESK.

(2)  Fkonformita mal-Artikolu 26(3) tad-Decizjoni 2010/413/PESK, il-Kunsill irriezamina l-lista ta’ persuni u entitajiet
dezinjati li tinsab fl-Anness II ghal dik id-Decizjoni.

(3)  I-Kunsill ikkonkluda li l-entrati li jikkonc¢ernaw certi persuni u entitajiet inkluzi fl-Anness II ghad-Decizjoni
2010/413/PESK ghandhom jigu aggornati.

(4)  Ghalhekk jenhtieg li d-Decizjoni 2010/413/PESK tigi emendata skont dan,
ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
L-Anness II ghad-Decizjoni 2010/413/PESK huwa emendat kif jinsab fl-Anness ghal din id-Decizjoni.

Artikolu 2
Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni

Ewropea.
Maghmul fil-Lussemburgu, 1-4 ta’ Gunju 2018.

Ghall-Kunsill
Il-President
T. TSACHEVA

() GUL195,27.7.2010,p. 39.
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ANNESS

L-Anness II ghad-Decizjoni 2010/413/PESK huwa emendat kif gej:

(1) taht l-intestatura “I. Persuni u entitajiet involuti fl-attivitajiet fir-rigward ta’ missili nukleari jew ballisti¢ci u persuni
u entitajiet li jaghtu appogg lill-Gvern tal-Iran”, l-entrati li gejjin jissostitwixxu l-entrati korrispondenti fil-lista li
tinsab taht is-sub-intestatura “B. Entitajiet”;

Isem

Informazzjoni identifikat-
tiva

Ragunijiet

Data tal-elenkar

“42.(g)

Shetab Gaman (maghruf
ukoll bhala Taamin
Gostaran Pishgaman Azar)

Indirizz: Norouzi alley,
No. 2, Larestan Street,
Motahari Avenue,
Tehran

)

Jagixxi ghan-nom ta’ Yasa

Part.

26.7.2010

49.

Noavaran Pooyamoj
(maghruf ukoll bhala
Noavaran Tejarat Paya,
Bastan Tejerat Mabna,
Behdis Tejarat (jew
Bazarganis Behdis Tejarat
Alborz Company jew
Behdis Tejarat General
Trading Company),
Fanavaran Mojpooya,
Faramoj Company (jew
Tosee Danesh Fanavari
Faramoj), Green Emirate
Paya, Mehbang Sana,
Mohandesi Hedayat Control
Paya, Pooya Wave
Company, Towsee Fanavari
Boshra)

Involut fl-akkwist ta’ materjali
li huma kkontrollati u i
ghandhom applikazzjoni di-
retta fil-manifattura ta’ centri-
fugi ghall-programm ghall-ar-
rikkiment tal-uranju tal-Iran.

23.5.2011

55.

Ashtian Tablo

Ashtian Tablo - No 67,
Ghods mirheydari St,
Yoosefabad, Tehran

Involut fil-produzzjoni u I-
provvista ta’ taghmir elettriku
u  materjali spe¢jalizzati i
ghandhom applikazzjoni di-
retta fis-settur nukleari Iran-
jan.

23.5.2011”

(2) taht l-intestatura “Il. Korp tal-Gwardja Rivoluzzjonarja Islamika (IRGC)”, l-entrati li gejjin jissostitwixxu l-entrati

koorispondenti fil-lista i tinsab taht is-sub-intestatura “A. Persuni”;

Informazzjoni identifikat-

Isem - Ragunijiet Data tal-elenkar
tiva
“l. | Brigadier Generali tal-IRGC Eks Deputat tal-MODAFL | 23.6.2008
Javad DARVISH-VAND ghall-Ispezzjoni, responsabbli
ghall-facilitajiet u Il-installaz-
zjonijiet kollha tal-MODAFL, li
jibga’ asso¢jat, inkluz permezz
tal-provvista ta’ servizzi, mal-
MODAFL u I-IRGC.
8. Brigadier Generali tal-IRGC | Twieled fl-1953, Nadjaf | Vi¢i Kmandant tal-IRGC ghall- |  26.7.2010
Mohammad Reza NAQDI (Iraq) Affarijiet Kulturali u Sogjali.
Eks Kmandant tal-Basij Resis-
tance Force.
10. | Rostam QASEMI (maghruf | Twieled f-1961 Eks Kmandant ta’ Khatam al- | 26.7.2010
ukoll bhala Rostam Anbiya.
GHASEMI)
19. | Brigadier Generali tal-IRGC Kmandant tal-Forzi tal-Ajru | 23.1.2012”

Amir Ali Haji ZADEH
(maghruf ukoll bhala Amir
Ali HAJIZADEH)

tal-IRGC.
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/834
tal-4 ta’ Gunju 2018

li temenda d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-
annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer f¢erti Stati Membri

(notifikata bid-dokument C(2018) 3318)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 89/662/KEE tal-11 ta’ Dicembru 1989 dwar spezzjonijiet veterinarji fil-
kummer¢ intra-Komunitarju bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu 9(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar l-ié¢ekkjar, veterinarju u Zootekniku
applikabbli ghall-kummer¢ intra-Komunitarju ta’ ¢erti annimali hajjin u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (%),
u b'mod partikolari I-Artikolu 10(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/99/KE tas-16 ta’ Dicembru 2002 li tistabbilixxi r-regoli sanitarji ghall-
annimali u li jiddeterminaw il-produzzjoni, l-ipprocessar, id-distribuzzjoni u l-introduzzjoni ta’ prodotti li joriginaw mill-
annimali u li huma ghall-konsum uman (*), u b’'mod partikolari l-Artikolu 4(3) taghha,

Billi:

(1) Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/709/UE (*) tistabbilixxi mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-
annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer f¢certi Stati Membri, fejn kien hemm kazijiet ikkonfermati ta’ dik
il-marda fi hniezer domestici jew selvaggi (I-Istati Membri kkoncernati). Fil-Partijiet I sa IV tieghu, I-Anness ta’ dik
id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni jiddemarka u jelenka certi Zoni ta’ dawk I-Istati Membri skont il-livell tar-riskju
abbazi tas-sitwazzjoni epidemjologika fir-rigward ta’ dik il-marda.

(2)  Irriskju tat-tixrid tad-deni Afrikan tal-hniezer fl-organizmi selvaggi huwa marbut mat-tixrid naturali bil-mod ta’
dik il-marda fost il-popolazzjonijiet tac-cingjali, kif ukoll ir-riskji marbuta mal-attivita umana, kif deher fl-
evoluzzjoni epidemjologika ricenti ta’ dik il-marda fl-Unjoni, u kif iddokumentat mill-Awtorita Ewropea dwar is-
Sigurta fl-lkel (EFSA) fl-Opinjoni Xjentifika tal-Bord dwar is-Sahha u l-Welfare tal-Annimali, ippubblikata fl-
14 ta’ Lulju 2015; fir-Rapport Xjentifiku tal-EFSA fuq l-analizi epidemjologici dwar id-deni Afrikan tal-hniezer fil-
pajjizi Balti¢i u fil-Polonja, ippubblikat fit-23 ta’ Marzu 2017; u fir-Rapport Xjentifiku tal-EFSA fuq l-analizi
epidemjologi¢i dwar id-deni Afrikan tal-hniezer fil-pajjizi Balti¢i u fil-Polonja, ippubblikat fis-7 ta’ Novembru
2017 ().

(3)  Il-moviment ta’ annimali infettati jirrapprezenta riskju gholi tat-tixrid tad-deni Afrikan tal-hniezer. B'mod
partikolari, huwa importanti hafna li jigi evitat it-tixrid tad-deni Afrikan tal-hniezer permezz tac-cagliq ta’ hniezer
selvaggi peress li dawn huma friskju gholi li jittrazmettu d-deni Afrikan tal-hniezer u tali tixrid jista’ jkollu impatt
negattiv fuq it-trobbija tal-hniezer fl-Unjoni. Minhabba r-riskju li joholqu dawn l-annimali fit-tixrid tal-marda,
flimkien ma’ kull dewmien potenzjali li jista’ jkun hemm biex tigi skoperta l-okkorrenza tad-deni Afrikan tal-
hniezer fi hniezer selvaggi fi Stati Membri li qatt ma jkunu ntlaqtu qabel, jenhtieg li jittiehdu mizuri ta’
prekawzjoni specifici biex il-moviment ta’ dawn l-annimali jigi limitat fl-Unjoni kollha. Biex jigi evitat aktar tixrid
tad-deni Afrikan tal-hniezer, jenhtieg li l-Istati Membri jipprojbixxu li jintbaghtu hniezer selvaggi lejn Stati
Membri ohra u lejn pajjizi terzi, u jenhtieg li I-Istati Membri kkoncernati jipprojbixxu li jintbaghtu hniezer
selvaggi miz-zoni elenkati fl-Anness tad-Decizjoni 2014/709/UE lejn Zoni ohra fit-territorju taghhom li mhumiex
elenkati fih.

(4)  L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE gie emendat diversi drabi biex jitqiesu l-bidliet fis-
sitwazzjoni epidemjologika fl-Unjoni fir-rigward tad-deni Afrikan tal-hniezer li kien mehtieg li jigu riflessi fdak 1-
Anness.

() GUL395,30.12.1989,p. 13.

() GUL224,18.8.1990, p. 29.

() GUL18,23.1.2003,p. 11.

(*) 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/709/UE tad-9 ta’ Ottubru 2014 dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali
marbutm mad-deni Afrikan tal-hniezer f¢ertu Stati Membri u li thassar id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/178/UE (GU L 295,
11.10.2014, p. 63).

(*) EFSA Journal I301 5;13(7):4163 [92 pp.]; EFSA Journal 2017;15(3):4732 [73 pp.]; u EFSA Journal 2017;15(11): 5068 [30 pp.].
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(5)  I-Kummissjoni, ghal perjodu ta’ zmien twil bizzejjed, ma giet innotifikata li sehhet l-ebda tifqigha tad-deni
Afrikan tal-hniezer fi hniezer domestici fiz-zoni kollha tal-Estonja, tal-Latvja u tal-Litwanja, li bhalissa huma
elenkati fil-Parti III tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE. Barra minn hekk, il-mizuri tal-
Unjoni ghall-kontroll tad-deni Afrikan tal-hniezer stipulati fid-Direttiva tal-Kunsill 2002/60/KE (') gew
implimentati u gew applikati mizuri addizzjonali tal-bijosigurta fuq azjendi tal-hniezer domesti¢i. Dawn il-fatti
jindikaw li sehh titjib fil-qaghda epidemjologika tal-marda fil-hniezer domestici fiz-zoni kollha tal-Estonja, tal-
Latvja u tal-Litwanja, li bhalissa huma elenkati fil-Parti IIl tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2014/709/UE. Ghaldagstant, dawk iz-zoni issa jenhtieg li jigu elenkati fil-Parti II, minflok fil-Parti IIl ta’ dak 1-
Anness, li jenhtieg li jigi emendat kif xieraq.

(6)  I-Kummissjoni, ghal perjodu ta’ zmien twil bizzejjed, ma giet innotifikata dwar l-okkorrenza tal-ebda tifqigha
tad-deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer domesti¢i fcerti Zoni tal-Polonja (li ma jinkludux gmina Gonigdz
w powiecie monieckim, gminy Mielnik, Nurzec-Stacja w powiecie siemiatyckim and gminy Korczew i Paprotnia
w powiecie siedleckim) li bhalissa huma elenkati fil-Parti 1II tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2014/709/UE. Barra minn hekk, il-mizuri tal-Unjoni ghall-kontroll tad-deni Afrikan tal-hniezer stipulati fid-
Direttiva 2002/60/KE gew implimentati. Dawn il-fatti jindikaw li sehh titjib fil-qaghda epidemjologika tal-marda
fil-hniezer domestici fcerti Zoni tal-Polonja li bhalissa huma elenkati fil-Parti Il tal-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2014/709/UE. Ghaldagstant, dawk iz-Zoni issa jenhtieg li jigu elenkati fil-Parti II, minflok fil-
Parti III ta’ dak I-Anness, li jenhtieg li jigi emendat kif xieraq.

(7)  FApril u Mejju 2018, gie osservat ghadd ta’ kazijiet ta’ deni Afrikan tal-hniezer fic-cingjali fix-Xlokk tal-Polonja
fzoni elenkati fil-Parti I tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE u fzoni elenkati fil-Parti II
ta’ dak I-Anness. Dawn il-kazijiet jikkostitwixxu Zieda fil-livell tar-riskju li jenhtieg i tigi riflessa fdak l-Anness.

(8)  Barra minn hekk, fApril 2018, fil-kontea ta’ Heves fl-Ungerija, gie osservat ghadd ta’ kazijiet ta’ deni Afrikan tal-
hniezer fil-hniezer selvaggi. Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/663 (3 giet adottata
brrisposta ghal dawk il-kazijiet. Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/663 tapplika sat-30 ta’ Gunju 2018.
Dawn il-kazijiet jikkostitwixxu zieda fil-livell tar-riskju li jenhtieg tigi riflessa fl-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2014/709/UE.

(9)  Sabiex jitqiesu l-izviluppi ricenti tal-evoluzzjoni epidemjologika tad-deni Afrikan tal-hniezer fl-Unjoni, u sabiex ir-
riskji marbuta mat-tixrid ta’ dik il-marda jigu miggielda b'mod proattiv, jenhtieg li fil-kaz tal-Polonja u tal-
Ungerija jigu demarkati z-zoni 1-godda ta’ dags suffi¢jenti li huma l-aktar fir-riskju u jigu inkluzi fil-listi fil-
Partijiet I u II tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE. Jenhtieg ghalhekk li dak l-Anness jigi
emendat skont dan.

(10) I-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-
Annimali, 1-Ikel u 1-Ghalf,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/709/UE hija emendata kif gej:
(1) Fl-Artikolu 1, l-ewwel paragrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“Din id-Decizjoni tistabbilixxi mizuri ta” kontroll tas-sahha tal-annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer fl-
Istati Membri jew fiz-zoni taghhom kif stipulat fl-Anness (-Istati Membri kkoncernati), u fl-Istati Membri kollha fir-
rigward ta’ movimenti ta’ hniezer selvaggi u l-obbligi ta’ informazzjoni.”

(2) L-Artikolu 15 huwa emendat kif gej:
(i) il-paragrafu 1 jinbidel b’'dan li gej:
“l.  L-Istati Membri kkoncernati ghandhom:

(a) jipprojbixxu li jintbaghtu hniezer selvaggi hajjin miz-zoni elenkati fl-Anness lejn zoni ohra fit-territorju tal-
istess Stat Membru li mhumiex elenkati;

(b) jizguraw li l-ebda kunsinna ta’ laham frisk tal-hniezer selvaggi, ta’ preparazzjonijiet tal-laham u ta’ prodotti
tal-laham li jkun fihom jew li jkunu jikkonsistu minn laham ta’ dan it-tip miz-zoni mnizzlin fl-Anness ma
tintbaghat fi Stati Membri ohra jew fZzoni ohra tat-territorju tal-istess Stat Membru.”;

() 1d-Direttiva tal-Kunsill 2002/60/KE tas-27 ta’ Gunju 2002 li tistabbilixxi mizuri ghall-kontroll tad-deni Afrikan tal-qzieqez u temenda d-
Direttiva 92/119/KEE ghar-rigward tal-marda Teschen u d-deni Afrikan tal-qzieqez (GU L 192, 20.7.2002, p. 27).

(%) 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/663 tas-27 ta’ April 2018 li tikkoncerna certi mizuri interim ta’
protezzjoni marbuta mad-deni Afrikan tal-hniezer fl-Ungerija (GUL 110, 30.4.2018, p. 136).
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(ii) il-paragrafu 3 jigi sostitwit b’dan li gej:

“3.  L-Istati Membri ghandhom jipprojbixxu li jintbaghtu hniezer selvaggi hajjin lejn Stati Membri ohra u lejn
pajjizi terzi.”;

(iti) il-paragrafu 4 jithassar;
(3) L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE jinbidel bit-test li hemm fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.
Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, I-4 ta Gunju 2018.

Ghall-Kummissjoni
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru tal-Kummissjoni
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L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE huwa sostitwit b’dan li gej:

1. Ir-Repubblika Ceka

Iz-zoni li gejjin fir-Repubblika Ceka:
okres Uherské Hradisté,

okres Kroméfiz,

okres Vsetin,

katastrdlni izemi obci v okrese Zlin:

Bélov,

Biskupice u Luhacovic,
Bohuslavice nad VI,
Brumoyv,

Bylnice,

Divnice,

Dobrkovice,

Dolni Lhota u Luhacovic,
Drnovice u Valasskych Klobouk,
Halenkovice,

Haluzice,

Hradek na Vlarské draze,
Hiivintv Ujezd,

Jestiabi nad VI4ii,
Kanovice u Luhacovic,
Kelniky,

Kladna-Zilin,

Kochavec,

Komédrov u Napajedel,
Kfekov,

Lipina,

Lipové u Slavi¢ina,
Ludkovice,

Luhacovice,

Machovd,

Mirosov u Valasskych Klobouk,
Myslocovice,

Napajedla,

Navojna,

Nedasov,

Nedasova Lhota,
Nevsova,

Otrokovice,

Petrtivka u Slaviéina,
Pohofelice u Napajedel,

Polichno,

ANNESS

“ANNESS

PARTI I
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— Popov nad VIafi,
— Poteg,

— Pozlovice,

— Rokytnice u Slavicina,
— Rudimoyv,

— Retechoy,

— Sazovice,

— Sidonie,

— Slaviéin,

— Smolina,

— Spytihngy,

— Svaty Stépan,

— Sanov,

— Sarovy,

— Stitnd nad V14§,
— Tichov,

— Tlumacov na Moravé,
— Valasské Klobouky,
— Velky Ofechov,

— Vlachova Lhota,
— Vlachovice,

— Vrbétice,

— Zlutava.

2. L-Estonja
Iz-zoni li gejjin fl-Estonja:
— Hiiu maakond.
3. L-Ungerija
[z-zoni li gejjin fl-Ungerija:
— Borsod-Abatj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800,

651000, 651100, 651200, 652100, 652200, 652300, 652400, 652500, 652601, 652602, 652603, 652700,
652800, 652900 és 653403 kodszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850,
702350, 702450, 702550, 702750, 702850, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850,
703950, 704050, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850, 704950, 705050,
705250, 705350, 705510 és 705610 kddszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650,
750750, 750850, 750950 és 750960 kodszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Nogrdd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821, 552010, 552150, 552250, 552350, 552360, 552450, 552460, 552520,
552550, 552610, 552620, 552710, 552850, 552860, 552950, 552960, 552970, 553110, 553250, 553260 és
553350 kodszamu vadgazdélkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572350, 572550, 572850, 572950, 573360
és 573450 kodszdmu vadgazddlkodasi egységeinek teljes teriilete.

4. Il-Latvja
[z-zoni li gejjin fil-Latvja:
— Aizputes novads,
— Alsungas novads,
— Kuldigas novada Gudenieku, Turlavas un Laidu pagasts,
— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,

— Saldus novada Ezeres, KursiSu, Pampalu, un Zanas pagasts,
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— Skrundas novada, Nikraces un Rudbarzu pagasts un Skrundas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela
A9, Skrundas pilséta,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts.

5. Il-Litwanja
Iz-zoni li gejjin fil-Litwanja:
— Akmenés rajono savivaldybé: Papilés senifinija,
— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Smalininky ir Vie$vilés senitinijos,
— Kazly Rados savivaldybe,
— Kelmeés rajono savivaldybe,
— Mazeikiy rajono savivaldybé: Sedos, Serksnény ir Zidiky senifinijos,
— Pagégiy savivaldybg,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Girkalnio ir Kalniijy senitinijos dalis j Siaurg nuo kelio Nr A1, Nemaksciy, Paliepiy,
Raseiniy, Raseiniy miesto ir Viduklés senitinijos,

— Sakiy rajono savivaldybe,
— Taurageés rajono savivaldybe,
— Tel3iy rajono savivaldybé.
6. Il-Polonja
Iz-zoni li gejjin fil-Polonja:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— gmina Stare Juchy w powiecie elckim,
— gmina Dubeninki w powiecie goldapskim,

— gmina Ruciane — Nida i cz¢§¢ gminy Pisz polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 58 oraz
miasto Pisz w powiecie piskim,

— gminy Gizycko z miastem Gizycko, Kruklanki, Mitki, Wydminy i Ryn w powiecie gizyckim,
— gmina Mikolajki w powiecie mragowskim,

— gminy Kowale Oleckie, Olecko, Swigtajno i czes¢ gminy Wieliczki polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 655 w powiecie oleckim,

— gminy Bisztynek i Sgpopol w powiecie bartoszyckim,

— gmina Korsze w powiecie k@trzyﬁskim,

— gminy Lidzbark Warminski z miastem Lidzbark Warminski, Lubomino, Orneta i Kiwity w powiecie lidzbarskim,
— czg$¢ gminy Wilczeta polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,
— gminy Godkowo, Milejewo, Mlynary, Paslek i Tolkmicko w powiecie elblaskim,

— powiat miejski Elblag.

w wojewodztwie podlaskim:

— gmina Brafisk z miastem Bransk, gminy Rudka, Wyszki, cz¢$¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 (biegnaca w kierunku pétnocnym od granicy miasta Bielsk Podlaski) oraz na
polnoc do drogi nr 66 (biegnacej w kierunku zachodnim od granicy miasta Bielsk Podlaski) i miasto Bielsk
Podlaski w powiecie bielskim,

— gmina Perlejewo w powiecie siemiatyckim,
— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo§l w powiecie kolneriskim,
— gminy Juchnowiec Koscielny, Suraz i Po§wigtne w powiecie bialostockim,

— gminy Kofaki Koscielne, Rutki, Szumowo, cze$¢ gminy Zambréw polozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr S8 i miasto Zambréw w powiecie zambrowskim,

— gminy Bakalarzewo, Wizajny, Przero$l, Filipéw, czg¢$¢ gminy Raczki polozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge 655 i czgS¢ gminy Suwalki polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 655
w powiecie suwalskim,

— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie z miastem
Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrdd i Zbdjna w powiecie fomzynskim.
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w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Ceranéw, Koséw Lacki, Sabnie, Sterdyn, cz¢$¢ gminy Bielany polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 63 i czg$¢ gminy wiejskiej Sokotéw Podlaski polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 63 w powiecie sokolowskim,

— gminy Grebkow, Liw, Miedzna, Wierzbno i miasto Wegréw w powiecie wegrowskim,
— gmina Kotufi w powiecie siedleckim,

— gminy Rzekun, Troszyn, Lelis, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroleckim,

— powiat miejski Ostroleka,

— powiat ostrowski,

— gminy Mala Wie§ i Wyszogréd w powiecie plockim,

— gminy Ojrzen i Sofisk w powiecie ciechanowskim,

— gminy Czerwinsk nad Wisla, Naruszewo, Plonisk z miastem Plonsk, Sochocin, Zaluski i czg¢$¢ gminy Nowe Miasto
potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 620 w powiecie ploniskim,

— gminy Obryte, Winnica, Swiercze, Zatory i Puttusk z miastem Pulttusk w powiecie puttuskim,

— gminy Wyszkéw, Zabrodzie, cz¢$¢ gminy Somianka polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 62
i czgd¢ gminy Rza$nik polozona na potudnie od drogi taczacej miejscowosci Rzasnik i Sieczychy w powiecie
wyszkowskim,

— gminy, Klembé6w, Poswigtne i Tluszcz w powiecie wotominskim,

— gminy Minsk Mazowiecki z miastem Minsk Mazowiecki, Mrozy, Cegléw, Debe Wielkie, Halinéw, Katuszyn,
Siennica i Stanistawéw w powiecie minskim,

— gminy Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Miastkéw Koscielny, Paryséow, Pilawa i Wilga w powiecie
garwolinskim,

— gmina Tarczyn w powiecie piaseczynskim,

— gminy Grdjec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie gréjeckim,

— gminy Grabéw nad Pilica i Magnuszew w powiecie kozienickim,

— gminy Brwinéw, Michalowice, Nadarzyn, Piastéw i, Pruszkéw w powiecie pruszkowskim,

— gminy Baranéw, Grodzisk Mazowiecki, Milanéwek, Podkowa Le$na i Zabia Wola w powiecie grodziskim,

— gminy How, Mlodzieszyn, Nowa Sucha, Rybno, Sochaczew z miastem Sochaczew i Teresin w powiecie
sochaczewskim.

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Leczna, Milejéw, Spiczyn cze$¢ gminy Ludwin polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Puchaczow i Dratow, a nastepnie przez droge nr 820 do péinocnej granicy gminy, cze$é
gminy Cycoéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 841 do miejscowosci Wélka Cycowska,
a nastgpnie od miejscowosci Wolka Cycowska przez droge 82 do wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy
Puchaczéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge 82 do miejscowosci Stara Wies, a nastgpnie
na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Stara Wie$, Puchaczéw i Dratéw w powiecie
teczynskim,

— gmina Borki w powiecie radzyniskim,
— gmina Adaméw, Krzywda, Serokomla, Wojcieszkéw i Wola Myslowska w powiecie tukowskim,
— gminy Krasniczyn i Siennica Rézana w powiecie krasnostawskim,

— gminy Siedliszcze, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, cze$¢ gminy Bialopole polozona
na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 844 i cze$¢ gminy wiejskiej Chelm polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 812 biegngca od zachodniej granicy tej gminy do granicy powiatu miejskiego
Chelm, a nastgpnie poludniowg granice powiatu miejskiego Chelm do wschodniej granicy gminy w powiecie
chelmskim,

— gmina Grabowiec w powiecie zamojskim,

— gminy Horodlo, Trzeszczany i czg$¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 74 w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Firlej, Kock, Kamionka, Michéw, Lubartéw z miastem Lubartéw, Serniki, Ostrow Lubelski w powiecie
lubartowskim.
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1. Ir-Repubblika Ceka

Iz-zoni li gejjin fir-Repubblika Ceka:

— katastrdlni izemi obci v okrese Zlin:

Bohuslavice u Zlina,
Bratiejov u Vizovic,
Bfeznice u Zlina,
Bfezova u Zlina,
Biezivky,

Desnd u Zlina,

Doln{ Ves,

Doubravy,

Drzkova,

Frystdk,

Horni Lhota u Luhacovic,
Horni Ves u Frystaku,
HostiSova,

Hrobice na Morave,
Hvozdnd,

Chrastésov,
Jaroslavice u Zlina,
Jasennd na Moravé,
Karlovice u Zlina,
Kasava,

Klectivka,

Kostelec u Zlina,
Kudlov,

Kvitkovice u Otrokovic,
Lhota u Zlina,
Lhotka u Zlina,
Lhotsko,

Lipa nad Dfevnici,
Loucka I,

Loucka II,

Louky nad Dfevnici,
Lukov u Zlina,
Lukovecek,

Lutonina,

Luzkovice,
Malenovice u Zlina,
Mladcovi,

Neubuz,

Oldfichovice u Napajedel,
Ostrata,

Podhradi u Luhacovic,
Podkopnd Lhota,
Provodov na Moravé,

Prstné,

PARTI II
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Priluky u Zlina,
Rackova,
Rakovi,

Salas u Zlina,
Sehradice,
Slopné,
Slusovice,
Stfpa,

Tecovice,
Trnava u Zlina,
Ublo,

Ujezd u Valagskych Klobouk,
Velikov4,
Veseld u Zlina,
Vitova,
Vizovice,
Vickova,
VSemina,
Vysoké Pole,
Zadvefice,
Zlin,

Zelechovice nad Dfevnici.

. L-Estonja

[z-zoni li gejjin fl-Estonja:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond)

. L-Ungerija

[z-zoni li gejjin fl-Ungerija:
— Heves megye 700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650,
701750, 701850, 701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702950, 703050, 703150, 703250, 703370,

705150 és 705450 kodszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete.

. II-Latvja

[z-zoni li gejjin fil-Latvja:

— AdaZu novads,

— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,

— Alojas novads,

— Aliksnes novads,

— Amatas novads,

— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,
Beverinas novads,

Brocénu novads,
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Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Tkskiles novads,
Ilikstes novads,
In¢ukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,
Krustpils novads,

Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Kurmales, Padures, Pel¢u, Rumbas, Rendas, Kabiles, Snépeles un Varmes pagasts,
Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
LimbaZzu novads,
Livanu novads,
Lubanas novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Malpils novads,
Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauksénu novads,
Neretas novads,
Ogres novads,
Olaines novads,

Ozolnieku novads,
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Pargaujas novads,

Plavinu novads,

Preilu novads,

Priekulu novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jarmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

RopaZu novads,

Rugaju novads,

Rundales novads,

Rijienas novads,
Salacgrivas novads,

Salas novads,

Salaspils novads,

Saldus novada Jaunlutrinu, Lutrinu, Skédes, Novadnieku, Saldus, Jaunauces, Rubas, Vadakstes, Zvardes un Zirnu

pagasts un Saldus pilséta,
Saulkrastu novads,

S&jas novads,

Siguldas novads,

Skriveru novads,

Skrundas novada Ranku pagasts un Skrundas pagasta dala, kas atrodas uz Ziemeliem no autocela A9

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Stren¢u novads,
Talsu novads,
Térvetes novads,
Tukuma novads,
Valkas novads,
Varaklanu novads,
Varkavas novads,
Vecpiebalgas novads,

Vecumnieku novads,

Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un ZIeku pagasts,

Piltenes pilseta,
Viesites novads,
Vilakas novads,
Vilanu novads,

Zilupes novads.
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5. Il-Litwanja
Iz-zoni li gejjin fil-Litwanja:

— Akmenés rajono savivaldybé: Akmenés, Naujosios Akmenés kaimiskoji, Kruopiy, Naujosios Akmenés miesto ir
Ventos seniiinijos,

— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybe,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Bir$tono savivaldybe,

— BirZy miesto savivaldybeg,

— BirZy rajono savivaldybé,

— Druskininky savivaldybé,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybé,
— Jonavos rajono savivaldybg,
— Joniskio rajono savivaldybé

— Jurbarko rajono Vsavivaldybé: Girdziy, Jurbarko miesto, Jurbarky, Juodaiciy, Raudonés, Seredziaus, Veliuonos,
Skirsnemunés ir Simkai¢iy senifinijos,

— KaiSiadoriy miesto savivaldybe,
— Kaisiadoriy rajono savivaldybg,
— Kalvarijos savivaldybe,

— Kauno miesto savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybeés,

— Kédainiy rajono,

— Kupiskio rajono savivaldybe,
— Lazdijy rajono savivaldybé,

— Marijampolés savivaldybe,

— Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, MaZzeikiy apylinkés, Mazeikiy, Reivy¢iy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,
— Moléty rajono savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybeg,
— Panevézio rajono savivaldybe,
— Pasvalio rajono savivaldybe,
— Radpviliskio rajono savivaldybg,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky ir Siluvos seniiinijos ir Kalndijy ir Girkalnio senifinijy
dalisj pietus nuo kelio Nr. A1,

— Prieny miesto savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybeé,

— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
— Siauliy miesto savivaldybe,

— Siauliy rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybeé,
— Svencioniy rajono savivaldybé,

— Traky rajono savivaldybe,
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— Ukmergés rajono savivaldybe,
— Utenos rajono savivaldybé,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybeé,
— Vilniaus rajono savivaldybeg,
— Vilkaviskio rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybe.

6. 1l-Polonja
Iz-zoni li gejjin fil-Polonja:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki i gmina wiejska Elk w powiecie elckim,
— cze$¢ gminy Wieliczki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 655w powiecie oleckim,

— gmina Orzysz, Biala Piska i czg$¢ gminy Pisz polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 58
w powiecie piskim,

— gminy Goérowo IHaweckie z miastem Goérowo Haweckie, Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie
bartoszyckim,

— gminy Braniewo z miastem Braniewo, Lelkowo, Pieni¢zno, Frombork, Ploskinia i cz¢§¢ gminy Wilczeta polozona
na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge 509 w powiecie braniewskim.

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— gminy Jasiondwka, Jaswily, Knyszyn, Krypno, Moniki i Trzcianne w powiecie monieckim,
— gmina Lomza, Pigtnica, Sniadowo, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie tomzyniskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Grodzisk, Drohiczyn, Dziadkowice, Milejczyce i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim,

— powiat hajnowski,

— gmina Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,

— cz¢§¢ gminy Zambréw poltozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie zambrowskim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolneniskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grodek, Lapy, Michalowo, Suprasl, Turoéii Koscielna, Tykocin,
Wasilkéw, Zabludéw, Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— cz¢§¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 biegnaca w kierunku
p6inocnym od granicy miasta Bielsk Podlaski i przedtuzonej przez wschodnig granice miasta Bielsk Podlaski i na
poludnie od linii wyznaczonej droge nr 66 biegnaca w kierunku zachodnim od granicy miasta Bielsk Podlaski
i przedluzonej przez granice miasta Bielsk Podlaski, gminy Orla i Bo¢ki w powiecie bielskim,

— powiat sejneniski,

— gminy Jeleniewo, Rutka-Tartak, Szypliszki cz¢$¢ gminy Raczki potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez
droge 655 i czg$¢ gminy Suwalki polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 655 w powiecie
suwalskim,

— powiat miejski Suwalki,
— powiat augustowski,
— powiat sokélski,

— powiat miejski Bialystok.
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w wojewddztwie mazowieckim:

— gmina Przesmyki, Domanice, Skérzec, Siedlce, Suchozebry, Mokobody, Mordy, Wisniew, Wodynie i Zbuczyn
w powiecie siedleckim,

— gmina Repki, Jablonna Lacka, cz¢$¢ gminy Bielany polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
i czg$¢ gminy wiejskiej Sokoléw Podlaski polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
w powiecie sokolowskim,

— powiat losicki,
— gmina Brochéw w powiecie sochaczewskim,
— powiat nowodworski,

— gmina Joniec i czg$¢ gminy Nowe Miasto polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 620
w powiecie ploniskim,

— gmina Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Dabréwka, Kobylka, Marki, Radzymin, Wolomin, Zielonka i Zabki w powiecie wotomifiskim,

— czg$¢ gminy Somianka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,
— gminy Latowicz i Sulejéwek w powiecie mifiskim,

— gmina Borowie w powiecie garwolifiskim,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat otwocki,

— gminy Konstancin — Jeziorna, Lesznowola, Piaseczno, Prazméw i Géra Kalwaria w powiecie piaseczyniskim,
— gmina Raszyn w powiecie pruszkowskim,

— gmina Chynéw w powiecie gréjeckim,

— powiat miejski Siedlce,

— powiat miejski Warszawa.

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Wohy1, Ulan-Majorat, Czemierniki, Komaréwka Podlaska, Kakolewnica i Radzyn Podlaski z miastem
Radzyn Podlaski w powiecie radzyfskim,

— gmina wiejska tukéw z miastem Lukéw, Stanin, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski i Trzebieszéw
w powiecie tukowskim,

— gminy Stary Brus Urszulin, Hanna, Hafisk, Wola Uhruska, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— gminy Rossosz, Wisznice, Stawatycze, Sosnéwka, Tuczna, Lomazy, Koden, Konstantynéw, Piszczac, Rokitno, Biala
Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Dreléw, Migdzyrzec Podlaski z miastem Miedzyrzec Podlaski
w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska,
— powiat parczewski,
— gminy Niedzwiada i Ostréwek i Usciméw w powiecie lubartowskim,

— cze$¢ gminy Ludwin polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Puchaczéw
i Dratw, a nastepnie przez droge nr 820 do péinocnej granicy gminy, cze$¢ gminy Cycoéw polozona na pdinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 841 do miejscowo$ci Woélka Cycowska, a nastepnie od miejscowosci Wolka
Cycowska przez droge 82 do wschodniej granicy gminy i czg$¢ gminy Puchaczéw potozona na pédinoc od linii
wyznaczonej przez droge 82 do miejscowosci Stara Wies, a nastgpnie na wschod od linii wyznaczonej przez
droge aczacyg miejscowosci Stara Wies, Puchaczéw i Dratéw w powiecie feczyriskim,

— gmina Uchanie w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Dorohusk, Dubienka, Kamien, Lesniowice, Ruda Huta, Sawin, Wierzbica, Wojstawice, Zmudz cz¢$¢ gminy
Bialopole polozona na zachdd od linii wyznaczone przez droge nr 844 i cze$¢ gminy wiejskiej Chelm polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 812 biegnaca od zachodniej granicy tej gminy do granicy powiatu
miejskiego Chelm, a nastgpnie pdétnocna granice powiatu miejskiego Chelm do wschodniej granicy gminy
w powiecie chelmskim.

— powiat miejski Chelm.
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PARTI III

1-Polonja

[z-zoni li gejjin fil-Polonja:

w wojewddztwie podlaskim:

— gmina Gonigdz w powiecie monieckim

— gminy Mielnik, Nurzec-Stacja w powiecie siemiatyckim.

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Korczew i Paprotnia w powiecie siedleckim.

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Janéw Podlaski i Le$na Podlaska, w powiecie bialskim,

PARTI IV

L-Italja
Iz-zoni li gejjin fl-Italja:

— it-territotju kollu ta’ Sardenja.”
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018835
tal-4 ta’ Gunju 2018
li tikkoncerna ¢erti mizuri ta’ protezzjoni marbuta mad-deni Afrikan tal-hniezer fl-Ungerija
(notifikata bid-dokument C(2018) 3319)

(It-test bl-Ungeriz biss huwa awtentiku)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 89/662/KEE tal-11 ta’ Dicembru 1989 dwar spezzjonijiet veterinarji fil-
kummer¢ intra-Komunitarju bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu 9(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar l-iccekkjar veterinarju u zootekniku
applikabbli ghall-kummer¢ intra-Komunitarju ta’ ¢ertu annimali hajjin u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (%),
u b’'mod partikolari I-Artikolu 10(4) taghha,

Billi:

(1)  Id-deni Afrikan tal-hniezer huwa marda virali infettiva li taffettwa l-popolazzjonijiet tal-hniezer domestici
u selvaggi u jista’ jkollha impatt serju fuq il-profitti tan-negozji tat-trobbija tal-hniezer li jisfratta l-kummerc fl-
Unjoni u l-esportazzjonijiet lejn pajjizi terzi.

(2)  Fkaz tad-deni Afrikan tal-hniezer fil-hniezer selvaggi, hemm ir-riskju li l-agent tal-marda jinxtered ma’ popolaz-
zjonijiet ohra ta’ hniezer selvaggi u ma’ rziezet tal-hniezer. B'hekk, jista’ jinxtered minn Stat Membru ghall-iehor
u ghal pajjizi terzi permezz tal-kummer¢ tal-hniezer hajjin jew tal-prodotti maghmula minnhom.

(3)  Id-Direttiva tal-Kunsill 2002/60/KE () tistabbilixxi I-mizuri minimi li jridu jigu applikati fl-Unjoni ghall-kontroll
tad-deni Afrikan tal-hniezer. Bmod partikolari, I-Artikolu 15 tad-Direttiva 2002/60/KE jipprevedi certu mizuri li
ghandhom jittiehdu wara li jigi kkonfermat kaz wiehed jew iktar tad-deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer selvaggi.

(4)  L-Ungerija gharrfet lill-Kummissjoni bis-sitwazzjoni aggornata fit-territorju taghha fir-rigward tad-deni Afrikan
tal-hniezer, u fkonformita mal-Artikolu 15 tad-Direttiva 2002/60/KE, stabbiliet Zona infettata fejn japplikaw il-
mizuri msemmija fl-Artikolu 15 ta’ dik id-Direttiva.

(5)  Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/663 (*) giet adottata bhala reazzjoni ghal din is-
sitwazzjoni.

(6)  Sabiex jigi evitat kull xkiel bla bzonn ghall-kummer¢ fl-Unjoni u biex jigi evitat li pajjizi terzi jimponu ostakli
mhux iggustifikati ghall-kummer¢, jehtieg li Z-zona infettata mid-deni Afrikan tal-hniezer fl-Ungerija tigi
identifikata fil-livell tal-Unjoni b’kollaborazzjoni ma’ dak 1-Istat Membru.

(7)  Ghaldagstant, iz-zona infettata fl-Ungerija ghandha titnizzel fl-Anness ta’ din id-Decizjoni, filwaqt li t-tul taz-
zmien ta’ dik ir-regjonalizzazzjoni ghandu jigi ffissat. Din id-Decizjoni ghandha thassar u tissostitwixxi d-
Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/663.

(8)  I-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-
Annimali, 1-Ikel u 1-Ghalf,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Ungerija ghandha tizgura li Z-zona infettata stabbilita mill-Ungerija, fejn japplikaw il-mizuri previsti fl-Artikolu 15 tad-
Direttiva 2002/60/KE, tinkludi tal-ingas iz-zoni mnizzlin fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.

() GUL395,30.12.1989, p. 13.

() GUL 224,18.8.1990, p. 29. ‘

() Id-Direttiva tal-Kunsill 2002/60/KE tas-27 ta’ Gunju 2002 li tistabbilixxi mizuri ghall-kontroll tad-deni Afrikan tal-qzieqez u temenda id-
Direttiva 92/119/KEE ghar-rigward tal-marda Teschen u d-deni Afrikan tal-qzieqez (GU L 192, 20.7.2002, p. 27).

(*) 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/663 tas-27 ta’ April 2018 li tikkoncerna certi mizuri interim ta’
protezzjoni marbuta mad-deni Afrikan tal-hniezer fl-Ungerija (GUL 110, 30.4.2018, p. 136).
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Artikolu 2

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/663 tithassar.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tapplika sat-30 ta’ Gunju 2018.

Artikolu 4

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Ungerija.

Maghmul fi Brussell, 1-4 ta Gunju 2018.

Ghall-Kummissjoni
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

Iz-7oni stabbiliti bhala Zona Infettata fl-Ungerija kif imsemmi fl-Artikolu 1 Id-data sa meta applikabbli

Territory of the county of Heves located north of the motorway E 71 [t-30 ta’ Gunju 2018
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ATTI ADOTTATI MINN KORPI STABBILITI PERMEZZ TA’
FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZ]ONI Nrul /2018 TAS-SOTTOKUMITAT DOGANALI UE-GEORGIA
tal-20 ta’ Marzu 2018

li tissostitwixxi l-Protokoll I tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni bejn -Unjoni Ewropea u l-Komunita

Ewropea tal-Energija Atomika u I-Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u 1-Georgia, min-naha

l-ohra, rigward id-definizzjoni tal-kuncett ta’ “prodotti originarji” u l-metodi ta’ kooperazzjoni
amministrattiva [2018/836]

IS-SOTTOKUMITAT DOGANALI UE-GEORGIA,

Wara li kkunsidra I-Ftehim ta’ Assocjazzjoni bejn -Unjoni Ewropea u -Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u I-Istati
Membri taghhom, minn naha wahda, u 1-Georgia, min-naha l-ohra ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu 23(2) tieghu,

Wara li kkunsidra 1-Protokoll I tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Komunita Ewropea tal-Energija
Atomika u l-Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u I-Georgia, min-naha l-ohra, rigward id-definizzjoni tal-kuncett
ta’ “prodotti originarji” u l-metodi ta’ kooperazzjoni amministrattiva,

Billi:

(1) L-Artikolu 23(2) tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u [-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika
u l-Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u I-Georgia, min-naha l-ohra (“il-Ftehim”), jirreferi ghall-Protokoll I
tal-Ftehim (“il-Protokoll I") ghar-regoli tal-origini.

(2)  Il-Ftehim dahal fis-sehh fI-1 ta’ Lulju 2016.

(3)  L-Artikolu 38 tal-Protokoll I jipprevedi li s-Sottokumitat Doganali previst fl-Artikolu 74(1) tal-Ftehim jista’
jiddeciedi li jemenda d-dispozizzjonijiet tal-Protokoll L.

(4)  II-Konvenzjoni Regjonali dwar ir-regoli preferenzjali tal-origini pan-Ewro-Mediterranji (“il-Konvenzjoni”) ghandha
l-ghan li batt legali wiehed tibdel il-protokolli dwar ir-regoli tal-origini (*) li hemm fis-sehh bhalissa fost il-pajjizi
taz-zona pan-Ewro-Mediterranja.

(5)  L-Unjoni ffirmat il-Konvenzjoni fil-15 ta’ Gunju 2011. Bid-Decizjoni tieghu Nru 1/2016 (?), il-Kumitat Kongunt
stabbilit bl-Artikolu 3(1) tal-Konvenzjoni ddecieda li I-Georgia jenhtieg li tigi mistiedna taderixxi ghall-
Konvenzjoni.

(6)  L-Unjoni u I-Georgia ddepozitaw l-istrumenti taghhom ta’ accettazzjoni ghand id-depozitarju tal-Konvenzjoni fis-
26 ta’ Marzu 2012 u fis-17 ta’ Mejju 2017, rispettivament. Konsegwentement, bl-applikazzjoni tal-Artikolu 10(3)
tal-Konvenzjoni, il-Konvenzjoni dahlet fis-sehh fI-UE u fil-Georgia fl-1 ta’ Mejju 2012 u fl-1 ta’ Lulju 2017 rispet-
tivament.

(7)  Ghalhekk, jenhtieg li I-Protokoll I jigi sostitwit bi protokoll gdid li jkun jirreferi ghall-Konvenzjoni,
ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

II-Protokoll I tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u -Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u l-Istati
Membri taghhom, minn naha wahda, u I-Georgia, min-naha l-ohra, rigward id-definizzjoni tal-kuncett ta’ “prodotti
originarji” u l-metodi ta’ kooperazzjoni amministrattiva, ghandu jigi sostitwit bit-test li jinsab fl-Anness ta’ din id-
Decizjoni.

() GUL261,30.8.2014, p. 4.

() GUL54,26.2.2013, p. 4.

(}) 1d-Decizjoni Nru 1/2016 tal-Kumitat Kongunt tal-Konvenzjoni Regjonali dwar ir-Regoli Preferenzjali tal-Origini Pan-Ewro-Mediterranji
tat-28 ta’ Settembru 2016 rigward it-talba tal-Georgia biex issir Parti Kontraenti tal-Konvenzjoni Regjonali dwar ir-regoli preferenzjali
tal-origini pan-Ewro-Mediterranji (GU L 329, 3.12.2016, p. 118).
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Artikolu 2
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Ghandha tapplika mill-1 ta’ Gunju 2018.

Maghmul fi Brussell, I-20 ta’ Marzu 2018.

Ghas-Sottokumitat Doganali
1I-President Segretarji

S. URIDIA D. WENCEL M. KHVEDELIDZE
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ANNESS

“PROTOKOLL I

rigward id-definizzjoni tal-kuncett ta’ “prodotti originarji” u l-metodi ta’ kooperazzjoni
amministrattiva

Artikolu 1
Regoli tal-origini applikabbli

1. Ghall-fini tal-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim, ghandhom japplikaw l-Appendici I u d-dispozizzjonijiet rilevanti
tal-Appendi¢i II tal-Konvenzjoni Regjonali dwar ir-regoli preferenzjali tal-origini pan-Ewro-Mediterranji (") (“il-
Konvenzjoni”).

2. Irreferenzi kollha ghall-“ftehim rilevanti” fl-Appendici I u fid-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Appendici I tal-
Konvenzjoni ghandhom jitqiesu li qed jirreferu ghal dan il-Ftehim.
Artikolu 2
Soluzzjoni tat-tilwim

1. Meta jinqgala’ xi tilwim rigward il-proceduri ta’ verifika tal-Artikolu 32 tal-Appendici I tal-Konvenzjoni, li ma jkunx
jista’ jinstab soluzzjoni ghalih mill-awtoritajiet doganali li jitolbu l-verifika u l-awtoritajiet doganali responsabbli biex
iwettqu dik il-verifika, it-tilwim ghandu jitressaq quddiem is-Sottokumitat Doganali. Id-dispozizzjonijiet dwar il-
mekkanizmu ghas-soluzzjoni tat-tilwim fil-Kapitolu 14 (Soluzzjoni tat-Tilwim) tat-Titolu IV (Kummer¢ u Kwistjonijiet
Relatati mal-Kummer¢) ta’ dan il-Ftehim ma ghandhomx japplikaw.

2. Fil-kazijiet kollha is-soluzzjoni tat-tilwim bejn l-importatur u l-awtoritajiet doganali tal-pajjiz importatur ghandha
timxi skont il-legizlazzjoni ta’ dak il-pajjiz.
Artikolu 3
Emendi fil-Protokoll

Is-Sottokumitat Doganali jista’ jiddeciedi li jemenda d-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll.

Artikolu 4
Irtirar mill-Konvenzjoni

1. Jekk 1-Unjoni Ewropea jew il-Georgia jaghtu avviz bil-miktub lid-depozitarju tal-Konvenzjoni dwar l-intenzjoni
taghhom 1i jirtiraw mill-Konvenzjoni skont l-Artikolu 9 taghha, I-Unjoni u I-Georgia ghandhom jidhlu minnufih
fnegozjati dwar ir-regoli tal-origini ghall-iskop tal-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

2. Sakemm jidhlu fis-sehh tali regoli tal-origini negozjati mill-gdid, ir-regoli tal-origini li jinsabu fl-Appendici I u, fejn
xieraq, id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Appendic¢i Il tal-Konvenzjoni, applikabbli fil-mument tal-irtirar, ghandhom
ikomplu japplikaw ghal dan il-Ftehim. Madankollu, mill-mument tal-irtirar, ir-regoli tal-origini li jinsabu fl-Appendici I u,
fejn xieraq, id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Appendici II tal-Konvenzjoni ghandhom jigu interpretati b’'mod li jippermetti
kumulazzjoni bilaterali bejn 1-Unjoni u 1-Georgia biss.

Artikolu 5
Dispozizzjonijiet tranzitorji — kumulazzjoni

Minkejja 1-Artikoli 16(5) u 21(3) tal-Appendici I tal-Konvenzjoni, fejn il-kumulazzjoni tinvolvi biss 1-Istati tal-EFTA, il-
Gzejjer Faeroe, 1-Unjoni, it-Turkija, il-partecipanti fil-Process ta’ Stabilizzazzjoni u ta’ Asso¢jazzjoni, u r-Repubblika tal-
Moldova u I-Georgia, il-prova tal-origini tista’ tkun certifikat tal-moviment EUR.1 jew dikjarazzjoni tal-origini.”

() GUL 54,26.2.2013, p. 4.
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